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A SA SAINTETE

LE PAPE LEON XIII

TRES SAINT PERE,

La publication de ces deux volumes de I'histoire du
Concile du Vatican vient enfin me dégager de la promesse
que j'avais publiquement contractée dans I'Introduction
qui précede cet ouvrage; je profitc de celte occasion pour
déposer mon humble écrit aux pieds de Votre Sainteté.
Vous avez daigné, Tres Saint Pére, confirmer la glorieuse
mais difficile mission que l'auguste Pie IX, par excés
de bienveillance peur ma personne, avait voulu me con-
fier. Nul mieux que moi peut-ttre ne sait combicn je
suis resi¢ au-dessous de ma tiche; aussi, en offrant ces
volumes & Votre Sainteté, je crains fort que mon travail ne
réponnde mal aux hautes intentions et de celui qui m'en
avait chargé tout d’abord et de celui qui m’'a ordonné de
I'achever. Toutefois mes appréhensions sont un peu calmées
par cette considéralion, que ce n'est pas la parole de
I'homme, si savante, si gracieuse ou si ¢loquente qu’on la
suppose, qui nous améne & la connaissance de la vérité,
mais bien la parolé de Dieu qui éclaire tous les fils d’Adam
et rend efficace notre pauvre langage. Or cette parole sur-
nalurelle ne dépend certainement d’ancune cause extrin-

seque, elle peut donc se faire enlendre & notre cocur ct y
11 1



I .

produire les plus heareux fruits, prétant sa force sub me
et mystérieuse i des expressions méme vulgaires et défec-
" tueuses. C'est 12 surtout ce que j'attends, ce que j'espeére de
la bonté infinie de ce Dieu & la gloire duquel j'ai consacré
tous mes travaux, celui-ci plus particulitrement. Puisse le
Trés-Haut, pour le plus grand bien de I'Eglise, donner de
I'efficacité & mon faible langage. Si I'exposition claire et
- fidele des fails racontés dans le premier volume a réussi
(pour me servir de l'expression d’'un docle publiciste, fort
compélent en cette matiére) & confondre les mille calomnies
répandues, au sujet du Concile du Vaticau, par les ennemis
de I'Eglise catholique, j'aime & croire que I'exposé d’autres
faits, non moins importants que les premiers, ne manquera
pas de produire un semblable résultat.

Et maintenant, Trés Saint Pere, je Vous prie instamment
de daigner bénir mon humble travail. Cette hénédiction
attirera trés certainement sur ce livre, bien plus efficace-
meut que nauraient pu le faire mes chétives prieres,
la protection du Pere céleste; jaurai alors la douce conso-
lation de voir & peu prés atleint le but si élevé qui m’a été
proposé par Vous et par votre illustre prédécesseur.

A cette bénédiction que j'implore pour ces pages, Votre
Saintelé ne refusera pas d'en ajouter une autre : je La
supplie de bénir aussi le troupeau bien-aimé confié & mes
soius et, avec le troupeau, son indigne pasteur.

De Votre Sainteté,

Le trés humble, trés dévoué el trbés obéissant fils en

Jésus-Christ,
+ EUGENE,

Archevégue de Florence.

Florence, le 17 aolt 1879, féte de sainl Jérdme.



PREFACE

Ce troisizme livre a pour but de faire connaftre le mouve-
ment politique et religieux que I'attente du Concile du Vatican
a provoqué dans le monde. Ma premiére pensée avait été de le
publier en méme temps que les deux aulires; mais 1’étude plus
approfondie de mon sujet m’a promptement convaincu de la
nécessité de traiter avec plus d'étendue cetle période si impor-
tante de l'histoire du Concile. Comme, d'an autre cbté, ces
deux livres pouvaient former un tout complet, je me suis décidé
a les publier a part, renvoyant a plus tard la publication du
reste de I'ouvrage. Des raisons soit intrinseques, soit extrin-
séques ont, pour ainsi dire, conspiré a retarder la présente
publication. Ca été d’abord I'abondance des matidres, le grand
nombre et la diversité des documents, la difficulté de retrouver
ces documents sous leur forme premitre et authentique. Le
lecteur qui aura seulement jeté les yeux sur les pidces si
nombreuses que je lui soumets se rendra facilement compte
des obstacles qu’il m’a fallu surmonter pour les découvir, les
rassembler, les mettre en ordre; celui surtout qui a l'expé-
rience de ce genre de travail comprendra immédiatement
combien grande était entreprise et quel temps elle a dfi coliter.
Je ne crois pas m’écarter beaucoup de la vérité en affirmant
que les neuf dixitmes du temps et de la fatigue qu’a exigés ce
travail ont é1¢é consacrés aux documents. Quant qux raisons
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intrinséques, on doit également en tenir compte. Au moment
o j'avais déja recueilli la plus grande partie des matériaux et
méme cofhmencé le récit, le lourd fardeau de I'épiscopat fut
tout & coup placé sur mes faibles épaules. Devant la volonté du
Vicaire de Jésus-Christ, je dus, quoique & regret, courber la
téte. Le travail que j'avais entrepris fut nécessairement inter-
rompu; de nouvelles pensées, de nouveaux soucis m’absor-
berent, et mon livre demeura pendant quelque temps comme
entitrement oublié. Cependant mon devoir m'ordonnait de le
reprendre. J'essayai donc par deux fois de me dérober aux
affaires de mon vaste diocese pour m'occuper uniquement de
cet ouvrage; ce ful en vain. Partout ot I'Evéque se trouvait,
les affaires venaient le poursuivre, et mon attention ainsi
partagée ne pouvait sérieusement se fixer ni d'un c6té ni
de l'autre. Il plut alors a I'auguste Pontife Pie IX de me
mander & Rome, alin que je pusse, loin de mon diocdse,
mener mon travail 4 bonne fin. Je répondis A cet appel dans les
premiers jours de 'année courante. C’était pour moi une peine
trés vive de m'éloigner, méme pour peu de temps, du troupeau
confié & mes soins : tont ceeur d'Evéque comprendra ma dou-
leur. Mais il s'agissait de servir U'Kglise de Jésus-Christ, je
regardai donc ce sacrifice comme un devoir. Durant ces jours
de la séparation, j’ai eu le regret et la consolation tout a la
fois de voir s’envoler de la terre cette dme angélique qui
m'avait invité & entreprendre mon difficile travail. Le véné-
rable successeur de Pie IX a bten voulu m'engager a le pour-
suivre el 4 rester encore & Rome dans ce dessein. Aujourd hui
P'ouvrage est terminé et je m'empresse de I'offrir au public,
te! qu’il est. Tout en réclamant I'indulgence pour mon peu
de talent, je prie le lecteur d'avoir aussi égard aux difficultés
de toute espbee que j'ai rencontrées : peut-élre alors son
jugement sur la valeur de ce livre sera-t-il moins sévére.
Quant & la conduile générale de cet ouvrage, je vais
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I'exposer. Les documenls qui ont servi 4 composer le récit sont_
tirés des archives de laSecrétairerie d’Etat, de la Congrégation
de la Propagande, entin de livres, de brochures, de journaux
de toute sorte. Ces documents sont presqlie tous reproduits
dans leur langue originale. Toutefois on trouvera i la fin du
troisitme volume la traduction de ceux qui ont été écrits en des
idiomes généralement assez peu connus. Je les ai partagés en
différentes classes : au premier rang figurent ceux qui contien-
nent l'invitation adressée par I’ie IX aux Orientaux; ils sont
suivis des documents relatifs aux protestants, & un célébre article
de la Cwiltd cattolica, aux gouvernements, & la franc-magonne-
rie, au germanisme, au libéralisme catholique; enfin viennent
les controverses sur l'infaillibilité. J’ai fait suivre ces docu-
ments d’autres piéces qu'on peut appeler extra ordinem.

Dans le récit, je me suis arrété assez longtemps sur 'accueil
fait parles Orientaux et les protestants & l'invitation pontificale
et sur I'état intérieur des Eglises schismatiques et des sectes
protestantes. Pour ces dernikres surtout, il m’a semblé que
c'était le devoir de I'historien du Concile du Vatican de faire
connaitre la situation actuelle du protestantisme. Aujourd’hui,
en effet, que se réunit un nouveaun Concile ®cuménique, tout
lecteur sérieux désire savoir & quelle période de sa vie en est
arrivé ce protestantisme qui, aux premiers jours de sa nais-
sance, avait vu s’assembler, pour le combattre, un autre
Concile. Or, d'apres I'autorité de monuments irréfragables, le
protestantisme touche a sa fin; il n'est plus maintenant que
I'ombre de lui-méme, c¢'est un fanldme que soutient surtout
I'intérét des gouvernements. Il m’a aussi paru tres utile
dexposer la situation intérieure des Eglises séparées d’Orient
et celle du protestantisme lui-méme, afin de prouver par des
faits qu’a bien considérer les choses, la question de l'infaillibi-
lité pontificale n'a pas le moindre rapport avec les raisons
essentielles qui tiennent éloignés de nous nos fréres en Jésus-
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Christ. Par conséquent, la crainte généreuse qui portait a
regarder la définition de cette prérogative des successeurs de
saint Pierre comme un obstacle au retour de hien des brebis
du Christ, cette crainte se trouvera complistement dissipée par
le sérieux examen que le lecteur, aidé de mon récit, sera i
méme de faire des véritables causes du schisme oriental et de
I'hérésie protestante.

On pourra aussi remarquer que toutes les pages de cette
histoire s’appuient sur des documents d’une incontestable au-
torité. Bien souvent jo donne la parole aux personnages qui
représentent réellement les idées et les principes dont il est
question. Sans doute, cette méthode nuit parfois & 1’élégance de
la forme, & la pureté du style; mais, en revanche, le récit y
gagne en exactitude et en authenticité. D'ailleurs, mon livre
est destiné 4 ceux qui veulent étudier les faits, et non pas aux
esprits qui désirent simplement en avoir un apercu ; il s’adresse
a ceux qui s’efforcent de saisir les raisons intimes du divorce
de la société moderne d’avec la religion de Jésus-Christ, 4 ceux
qui seront appelés un jour i faire touruer au profit du Saint-
Sidge et de 'Eglise tout entitre les éléments que je suis par-
venu & grouper au prix d'un travail pénible et consciencieux.
Jespére donc que personne ne me blamera si, au lieu de pré-
senter un simple récit des événements, comme on le fait d’ordi-
naire, j'ai préféré placer sous les yeux du lecteur cet amas de
documents de toute sorle, photographier, si j'ose m’exprimer
ainsi, la pensée de notre société civile. Je me suis quelquefois
permis des considérations toutes personnelles, parce que le
sujet m'y- invitait naturellement ; mais alors surtout j’ai voulu
m’imposer cetle réserve, cette retenue, que l'historien lui-
méme, toul en exercant son droit, est constamment obligé
d’observer.

Rome, 24 juillet 1878.
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RECIT

LIVRE TROISIEME

MOUVYEMENT POLITIQUE ET RELIGIEUX QUI SE MANIFESTE
A L’OCCASION DU CONCILE

CHAPITRE PREMIER

Acocueil fait & 1a bulle convoquant un Concile.

SoMMAIRE.

1. Les critériums surnaturels sont nécessaires & 'histoire. — 2. Coup d'wil rétros-
pectif sur le mouvement prodnit en dehors de Rome par 1'annonee du Concile.
— 3. Promnigation de la bulle. — 4, Vaste programme du Concile. — 5. L'atten-
tion universelle se tourne hientét vers lc Concile ct s’accroit chaque jour., —
6. Discnssinn, an sein du corps législatif francais, sur la condnite que les gou-
vernements devront ohserver A I'égard dn Coneile. — 7. Interpellation au sein
dn parlement ifalien sur le méme sujet. —'8. Préoccupation et bainc qu'inspire
déja au libéralisme le prochaiu Coneile. Pourquoi en Halie on #'inquidte plns
qu'ailleurs. — 9. Les gounvernements et le parti libéral soni incertains de
'attitude qu’ils devront prendre & Favenir. Contradictions des libéraux. Réserve
des cabinets. —10. Attitude de I'Episcopat et des bons catholiques. — 14. Silence
du prétendu catholiciswn libéral. — 12, Quelques observalions sur l'emploi de
ces mots : libéral, libéralisme.

1. Gelui qui désire connaitre le fond méme des événements
humains ne doit pas s’en tenir aux hypothéses que, dans l'en-
thousiasme de ses méditations solitaires, 'esprit du philosophe
s'est composées, se figurant qu’il créait Ja vraie philosophie de
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I'histoire. Qu'il songe aux variations incessantes des mille
systemes cnfantés par les caprices de la fantaisie humaine,
tous systtmes auxquels s’applique I'axiome bien connu : 7
changes; or fout ce qui change w'est pas la vérité, ct il recon-
naitra alors facilement que I'historien doit chercher en dehors
de sa propre pensée les causes cachées des faits. Oui, il
finira par s’incliner devant un Esprit modérateur qui, tout en
respectant Ia liberlé humaine, conduit cependant 'homme a la
fin dernitre pour laquelle il esl eréé; car il n'ira certainement
pas soutenir que celui-ci s'est donné & lui-méme 1'existence.
S’obstiner & repousser la possibilitd d’'un fait que uc pourra
jamais contredire ni la logique, ni la physique, ni la morale;
un fait que, depuis son origine, le genre humain, toul en le
défigurant parfois, w'a cessé de croire non seulement possible,
mais trés réel, c¢’est se condamner volontairement a ne trouver
jamais dans la philosophie de I'histoire qu'un mystére inson-
dable. C'est imiter cel ignoranl qui, fier de posséder le sens
de la vue, repousse avec dédain le secours que lui offre le
télescope ou le microscope : se figuranl qu'il ne peut se metlre
¢n rapport avec un moude d’¢tres que la distance ou la peli-
tesse rend insaisissables & I'aéil nu, il se prive, par sa faute,
de la connaissance de mille admirables lois de la nalure, e,
a leur place, il en imagine d'autres, ingénieuses, je le veux
bien, mais & coup sar fort éloignées de la vérité. Aiusi fait
I’hamme qui s’en rapporte aux seules lumitres de la raisou :
il méconnait le fait de la véoélation surnaturelle, et par cou-
séquent toules les autres vérilés qui en découlent; il préfere
s'ensevelir volontairement dans I'ignorance et 'erveur. Quand
je dis le fait de la révélation, jentends parler de sa réalité
objective, ¢l non pas d’un phénomene quelconque, d’un mythe
que présenle Pliisloire de la pensée humaine aux explications
des philosophes.

« La question de la possibilité d'une révélation positive, dit
Ienri Klee, n'a pas ¢1é disculée par Puncienne théologie, parce
que celte possibilité ¢tail tacilement admise par le geure hu-
main tout enlier, purce que loules les veligions, Lirant leur
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origine de la révélation, en admettaient préalablement [a possi-
bilité. Méme pendant le moyen Age, on ne lrouva point l"occasion
d’entreprendre sur ce point des études spéciales. Mais, dans les
Ages suivants, 'opposition antichrétienne en vint & prendre la
forme d’un absolu pyrrhonisme religieux ; on mit en doute, on
osa méme nier les vérités les plus augustes, il fallut bien alors
" examiner cette question, qui, pour toutes les religions, est d'une
importance capitale. L’école de Leibnitz et de Wolll s’effor¢a
de prouver la these suivante : 1° La révélation est logiquement
possible; ce concept n'implique aucune contradiction; 2° elle
est physiquement possible, car on ne peut refuser & Dieu le
pouvoir d’agir sur I’ime de ’homme par révélation; on ne
saurait non plus prétendre que I’Ame de ’homme soit incapable
de subir une pareille action; 3° elle est moralement possible,
c’esl-i-dire qu’elle n’est nullement en opposition avec les
attributs moraux de Dieu, avec sa sagesse et sa honté'. »

Si la grande tradition judaico-chrétienne cst dans le vrai
(ce qui n’est mis en doute que par la panvre critique des demi-
savants), la vérilable base de la philosophie de I'histoire est
trouvée ; elle consiste en une série de faits-et d’enseignements
que Dieu lui-méme a voulu nous transmettre d’une maniere
extranaturelle, qu’il a entourés des marques les plus certaines
de crédibilité. Ces fails et ces enseignements remontent aux
premiers lemps de ’humanité, ou pour mieux dire a 'origine
méme du monde créé. Le dogme de la création; 'ange rebelle,
homicide dés le principe, ennemi juré de Dieu el de ’homme,
son image; la fin surnaturelle de la créature faite i la ressem-
blance de Dieu; la chute de nos premiers parents; leur chati-
ment; la promesse d’un Rédempteur; le déluge; le peuple
choisi ouI'Eglise judaique; le Rédempteur; la nouvelle Eglise,
gui est le royaume de Dieu sur la terre; le catholicisme de
cette Eglise et son organisation divinement établie; I’éternel
dessein de la fortifier par la persécution et la lutte; la guerre
ifue Dien, par un impénétrable mystere, permet & Satan d'enga-

!. Lehrbuch der Dogmengeschichie (Truité swr Uhistoive des dogmes),
Mayence, 1837-1838, vol. 1, p. 18 el 19,
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ger contre {homme et PEglise; Vindéfectibilité de cette Eglise
immortelle; son triomphe final; 'Eglise du paradis : tous ces
faits ot hien d’autres encore qui nous sont enseignés par la révé-
lation surnaturelle, mais que rejette une prétendue philosophie
comme autant d’obstacles au libre progrds de la science, tous
ces faits sont des phares resplendissants de lumidre allumés
par la main méme de Dieu, par 'Auteur de toute science, pour
empécher ’homme, si infatué de ses propres idées, de voguer i
Iaventure sur le vaste et ténébreux océan de I'ignorance et du
doute.

Il ne faudrait cependant pas croire que seul I’historien de
la famille humaine doive aller chercher la raison dernidre des
événements qu’il raconte dans cet ordre surnaturel établi par
Dieu. On se tromperait également si, sans sc contenter de re-
connaitre, d’'urre manitre générale, ’action de la Providence
dans le moindre événement humain, on avait la présomption
d’assigner & chaque fait son bhut providentiel, comme si 1'on
avait une connaissance exacte des moyens par Jesquels Dien
fait servir les causes secondes i ses fins surnatureiles. Toute-
fois, Jorsqu’on entreprend le récit d’événements liés étroite-
ment avec les desseins connus de Dicu dans le gouverne-
ment de 'humanité, on ne doit pas perdre de vue les vérités
qui se rapportent i ces desseins, mais s’en servir & l'occasion
pour bien comprendre le langage des faits. Si donc nous voulons
raconter I’histoire des Conciles cecuméniques, ces assemblées
qui ont eu dans le gouvernement de 1'Eglise une si grande in-
fluence et seront encore pour clle dans l'avenir la source de
tanl de biens, que faudra-t-il faire? Nous ne nous contenterons
pas des critériums que j'appellerai simplement naturels, de ces
preuves prises dans la nalure méme du sujel; mais nous dirons,
par exemple : La rage de I'enfer s’efforcera sans doute de s’op-
poser de mille maniéres i P'eeuvre de Dieu ; la latte continuelle
que I’Eglise doil soutenir dans son pelerinage d’ici-bas sera
d’autant plus terrible, durant ces grandes assemblées, que les
avantages gu’elles procurent a I'Eglise ct & la société civile
elle-méme sont plus signalés. La haine de Satan contre le
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royaume du Fils de Dieu nous permet donc de prédire das
aujourd’hui que le Concile du Vatican ne manquera pas de ren-
contrer la plus vive opposition. L'ennemi de tout bien irou-
vera aussi dans les passions des hommes de nombreux auxi-
liaires, surtout au milieu de ce monde dont I'Esprit-Saint a
dit : In maligno positus est?.

Lorsqu'on vient & contempler 'histoire des hauteurs ot la
révélation surnaturelle éldve I'Ame, alors hien des incerti-
tudes s'évanouissent; de 1 ’esprit embrasse un plus large
horizon, il saisit facilement la vaste étendue des faits, il voit
que tout est bien & sa place, il admire I'harmonie des détails,
De ces sommets élevés, on apprécie plus sainement les causes
immédiates des événements et on ne leur atiribue que les
effets dont elles sont susceptibles. Je prie le lecteur qui
voudra bien me suivre dans l'important récit que je vais
entreprendre de ne jamais quitter ces hauteurs, ou si parfois
il vient & en descendre pour considérer de plus prés certains
faits isolés, qu'il se hate de regagner son poste d’observation.
En agissant ainsi, son jugement ne connattra jamais les défail-
lances. Mais reprenons le fil de notre réoit.

2. J’ai déja dit qu’un grand nombre d’Evéques s'étant rendus
4 Rome en juin 1867, dans le dessein de célébrer le centenaire
de saint Pierre, Pie IX en profita pour leur annoncer qu'il désirait
convoquer, en temps opportun, un Goncile cecuménique. On se
rappelle avec quel enthousiasme 1'Episcopat et le monde catho-
lique tout entier accueillirent cette heureuse nouvelle; on se
souvient de ['étonnement, de la surprise du monde profane, de
ses conjectures, de ses appréhensions et enfin de son silence *.
Apreés avoir enregistré ces faits, me renfermant dans de
plus étroites limites, j'ai laissé de cOté tont autre événement
et je me suis occupé de suivre les préparatifs du Concile jusqu’a
la veille méme de sa célébration. Je dois maintenant revenir sur

1. Joan., v, 19.
2. Voir liv, I, chap. v, n*s 2.5,
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mes pas ef me demander ce qui s’est passé au dehors durant
celte longue période de trente mois. Je n’al pas cru nécessaire
d’'interrompre le cours de mon grave récil pour fixer de temps
i antre mon attention sur certains événements contemporains
(ui avaient rapport au Concile. Le lecteur, j’aime & le croire,
in’en saura gré.

Pour avoir une parfaite intelligence des faits, il faut, on le
sail, les classer, autant que possible, en catégories bien dis-
timctes. On apprendra donc certainement avec le plus vif intérét
c¢e qui se passait &8 Rome au moment méme ol le monde s'aban-
donnait aux plus Glranges conjectures, aux suppositions les
plus fausses, & propos du Concile. Parfois on ne pourra s’'em-
pécher de sourire en lisant, au sujel des préparatifs faits a
Rome, les informations certaines de la presse quotidienne et
des gouvernements eux-mémes.

3. Le silence qui succéda & la premidre annonce du Concile
dura unc année environ. Il ne fut interrompu que par quelques
rares arlicles de journaux, ou quelques travaux scientifiques
publiés dans certaines revues religieuses'. L'invitation faite vers

1. Les deux arlieles qui parurent dans la Revue des sciences ecclésias-
tiques des mois d'oelobre et de novembre 1866, sous ce titre : Le Pape et le
Concile géndral, lurenf, si je no me {rompe, le prewder éerit qui ail en
pour objet le futur Coneile, A eefle époque, hien peu de personnes con-
naissaienl Vintention du Souverain Pontife. L'abbé Dominique Bouix,
directeur de la Revue qne je viens de ciler. éerivait en (éte de son pre-
mier article ; Un dcs matifs qui ont déterminé la publication de ce travail
st la pensde de motre bicn-aime Pontife Pic IX de convoquer prochainement,
st la Providence le prrmet, un Concile wcuméniyue. A Unpproche d'un si
grund événement, i importe d'étudicr a fond les questions de principe gui
sy rattuchent et de prémunir les csprits contre de pernieicuses errcurs, trop
longlemps accréditées dans nolre pays. (2° série, lome IV, page 289, Arras
el Paris, 1866.) Ce travail resla interrompn pendanl assez longtemps, il
ful repris en janvier 1868, (Tome V, p. 5 el sniv.) Vinrent ensuite la Lettre
de Mo I'Kvéyue d'Orléans au clergé ¢t aux fidcles de son dioeése & I'occasion
des fétes dc Home et pour lenr annoncer le futur Concile wcuménique (5 juil-
lel. I18GT). puis Ia lettre p.lslumle de Ms™ Hlenri-Edouard Manning. Arche-
viipue de Weslminsler, qui a pour lidve: The centenary of seint Peter and
the general Council (8 seplembre 1867). Fai aussi sous les yenx un opus-
enle imprimeé a Paris en 867 sons ce litre : L'ultramontanisme battu en
bréche, son recours wu fulur Concile projetd, par Boismare. catholique de
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lafin de I'année 1867 a quelques savants étrangers de se rendre
4 Rome fut le seul acte extérieur par lequel le Saint-Sidge
manifesta sa ferme volonté de réaliser le projet qu'il avait
congu !; mais comme cette invitation avait été I'objet de sim-
ples correspondances privées, le public n'en fut généralement
pas instruit; peut-étre méme bien des gens crurent-ils que le
Concile allait au-devant d'un échec semblable & celui qu’é-
prouva le fameux congrés proposé par Napoléon III*. Pie IX

Fancienne école. On imprima également & Paris, durant le cours de cette
méme année 41867, une brochure de Guettée intitulde : Lettre ¢ M9™ Dupan-
loup, Evégque d'Orléans, a propos de sa pastorale d Voccasion des fétes de
Rome et pour annoncer le futur Coneile ecumdénique. 11 parut encore en 1867 :
50 Thesen wber die Gestaltung der Kirchlichen Verhalinisse der Gegenwart
(Braunsberg), du professeur Michelis, et Zwei Thesen far das allyemeine
Coneil (Bamberg), du professeur Mayer. Vers le méme temps, on édila
4 Florence un livre contenant un certain nombre {’urlicles insérés dans
I'Esaminatore, publication périodique protestanie. L’ouvrage avait ponr
titre : Del futuro Concilio ecumenico e del Concilio di Basilea. Dans le der-
nier numéro de I'année 1867 de la Revue des études religieuses, historiques
et litiéraires, par des Péres de la Compagnie de Jésus, le P. Malignon
.donna un article sur la constitution de I'Eglise, ¢ propos du futur Concile.
"Au mois de janvier de 'année suivante, la méme Revue publia du méme
auleur un arlicle intitulé : L'action sociale de VEglise dans les Conciles, ot
I'écrivain faisait connaitre le résultat de ses nouvelles étndes sur le Con-
cile. Les derniers articles parurent aprés la hulle de convocalion. La
Revue de Naples la Scienza e la Fede inséra un arlicle de Vioeent-Marie
Sarnelli intitulé : La Chiesa cattolica nell’ aspetlazione del ventesimo Con-
¢ilio ecumenico. En mai 1868, parut dans le Diario de Madrid, et ful repro-
duit dans le cinqui¢me numéro du second tome de la Revista de Espaia,
un écril de Jean de Lorenzana intitulé : Un Concilio ecumenico en el siglo x1x.
Dans les premiers jours du mois de juin, le Pensamiento espasiol déve-
loppa, sous un litre analogue, quelques considérations sur le Concile.
D'uutres travaux du maéme genre, antérieurs 2 la bulle de convocation, se
trouvent indiqués dans le fome VIII {p. 326 et suiv.) de I'ouvrage de
Msr Augusle Roskovany, kvéque de Nitria, qui a pour titre : Romanus
Pontifex tamquam primas Ecclesi® et princeps civilis e monumentis omnium
scculorum demonstratus. Addita amplissima litteratura. (Nitriz, 1867-1876.)
J'aurail'occasion dans le cours de cette histoire, de m’arréter sur quelques-
uns de ees écrils rue je ne fais que signaler ici.

1. Voir liv. I, chap. vir, n° 2 et 3.

2. Le 4 novembre 1863, Napoléon I invilait les puissances européennes i
un' congrés qui devait avoir pour mission de « régler le présent et d'agsurer
I'avenir » de I'Burope. « Toules les fois, écrivail ce prince, que de profondes
secousses ont ébranlé les hases el déplacé les limiles des Etats, il est sur-
venu des transactions solennelles pour eoordonner les élémenls nouveaux
et consacrer, en les revisani, les fransformations accomplies. Tel o élé
I'objet du traité de Westphalie, au xvne siécle, et des négociations de
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ne cofhmit pas 'imprudence de demander aux princes ce qu'ils
pensaientde sonprojet: c’efit été I’exposer 4 une ruine probable;

Vienne, en 1813, C'est sur ce dernier fondement que repose aujourd’hui
I'tdifice politique de IEurope, el cependani, vous ne lignorez pas, il
s’écroule de toutes parls. Si 'on considére altentivement la situation des
divers pays, il est impossible de ne pas reconnailre que, presque sur lous
les points, les lrailés de Vienne sont délrnils, modifiés, méconnus ou
menacés, De 1d des devoirs sans régle, des droits sans litre el des pré-
lenlions sans frein. Péril d’aulant plus redoutlable que les perfeclionne-
menls amenés par la eivilisation, qui a lié les peuples entre eux par la
solidarilé des inléréls matériels. rendraienl la guerre plus désastreuse
encore. C’esl & un sujel de graves médilalions. N'allendons pas, pour’
prendre un parti, yue des événements sondains, irrésistibles, troublent nolre
jugement et nous entrainent, malgré nous, dans des direclions contraires. »
bans un iscours prononeé le lendemain (35 novembre) devant le sénal et
le corps législatif, Napoléon développa ainsi sa pensée : « Le moment
n'esl-il pas veun de reconsivuire sur de nonvelles bases 'édifice miné par
le temps et délruil pidee a4 piéee par les révolulions? N'esl-il pas urgent
dle recotmailre par de nouvelles conventions ce qui s'est irrévocablement
accompli, el daccomplir ' eommun aceord ce que réelame la paix du
monide 7 Les {raités de 1815 onf eessé d’exisler. La force des choses les a
renversés ou lend 4 les renverser presque pavlout. Ils onl élé brisés en
Gréee, en Belgique, en France, en Ilalie, connne sur le Danube. L’Alle-
magne s'agile pour les changer, PAnglelerre les a généreusermnent modi-
fiés par la cession des iles Ioniennes el la Russie les foule anx pieds &
Varsovie. Au milien de ce déchirement sueccessif du paele fondamental
curopéen, les passions ardentes se surexcilenl, el, au Midi comme an
Nord, de puissauts intéréls demandent une solulion. Quoi done de plus
légitime el de plus sensé que de convier les puissanees «e Europe
A un congrés ol les amours-propres el les résistances disparaitraient
devant un arbiirage européen ? Quoi de plus couforme aux idées de 1'é-
poque, aux vaux du plus grand nowmbre, que de s’adresser i la conscience,
a la raisou des homwmes ’Elat de lous les pays el de leuv dire : Les pré-
jngés. les rancunes qui nous divisenl n'ont-ils pas déja {rop duré? La
rivalité jalouse des grandes puissances empéchera-l-elle sans cesse les
progrés de la civilisalion ? Enlreliendrons-nous loujours de nouvelles
défiances par des armemnenls exagérés ? Les ressources les plus précieuses
doivent-elles indéfinimenl s’épuiser dans une vaine oslentalion de nos
forces ¢ Conserverons-nous élernellement un élal qui n’esl nila paix, ni la
séeurité, ni la guerre avec ses chanees heureuses? Ne donnens pas plus
longleinps une imporlance faclice i Uesprit subversif des parlis extrémes
en nous opposant, par d’éiroils calculs, aux légitimes aspirations des
peuples. Ayons le courage de substiluer & un ¢lal maladif et précaire une
siluation slable el réguliére, dat-elle conier des sacrifices. Réunissons-nous
sans syslée précongu, sans ambition exelusive, aniinés par la seule pen-
sée d’élablir un ordre de choses foudé désormais sur Finlérdt bien compris
des souveraing el des peuples. Gel appel, jaime & le croire, sera enlendn
de Lous, Un refus ferait supposer de seerels projels qui redoutent le grand
jour: mais, quiund méme la proposition ne serail pas unanimement agréée,



LIVRE IN, CHAPITRE I : 18

il se contenta d’en faire part au Sacré Colldge et 4 un trés grand
nombre d'Evéques. Peut-étre se souvenait-il de la vaine ten-

elle aurait I'immense avantage d’avoir signalé & I'Europe ot est le danger,
od est le salut. Deux voies sont ouvertes : I'une conduit au progrés par la
civilisalion et la. paix, I'aulre, tot ou tard, méne fatalemnent 4 ln guerre,
par Y'obstination & maintenir un passé qui s'écroule. »

L’invitation au congreés fut adressée, lit-on dans le Mémorial diploma-
tique du 15 novembre 1863, i vingl-deux chefs d'Etat, c’est-a-dire aux
trois empereurs d’'Autriclic, de Russie el de Turquie, aux seize rois de
IYEurope, aux deux confédérations Suisse et Germanique. Le lecteur qui
voudra bien parcourir, dans le Morileur de novembre el de décembre 1863,
les réponses faites par les divers gouvernements & linvitation, ou lire la
polémique des journaux de cette époque, disposera de lous les éléments
nécessaires pour bien connaitre le véritable état des esprils de notre sociélé
conlemporaine. La défiance, la jalousie, la rancune. percent 3 chaque
instant dans les piéces diplomatiques; l'absence de solides principes de
morale, principes seuls capables de rapprocher les esprils et de résoudre
les nombreux problémes dont I'Europe se préoccupe si forl, ne permit pas
de donner aux conférences projetées une hase suffisamment solide ; aussi
le dessein de réunir un congrés ne put-il se réaliser. La réponse du Pape
porie la double empreinle de cette simplicité, de celte prudence que Jésus-
Christ enseigna autrefois i ses disciples; mais elle indique en méne temps
le moyen le plus sir d'assurer la paix au monde. « La pensée dont Volre
Majesté Nous fail part, écrit le Souverain Pontife. qui a pour objet d’éta-
blir sans secousses, en Europe, et, Dieu aidant, dans d’autres parties du
monde, de concert avec les souverains ou leurs représentants, un systdme
qui puisse calmer les esprits et ramener la paix, la tranquillité et I'ordre
partout o res bienfaits n’existent malheureusement plas, une si haute
peusée honore grandement Votre Majesté. 11 est bien certain qu’avec la
coopération de tous, el assisté de la grace divine, ce projet pourrait pro-
duire d'excellents résultats. Nous sommes done trés heureux de pouvoir
Nous associer 4 un aussi louable dessein. Nous assurons Votre Majesté
yue Nous apporlerons au congrés {ouf notre concours moral pour rétublir
les principes de la juslice aujourd’hui si indignement méconuus et foulés
aunx pdeds; Nous désirons revendiquer les droits violés, au nom de ceux
qui ont eu & souffrir quelques doinmages, mais surtout faire reconnaitre,
particulierement dans les pays catholiques, la prééminence qui appar-
tient 4 la vraie religion, & la religion catholique. Volre Majesté ne
s’élonnera pas un moment d'une pareille attitude de la part du Souve-
rain Pontife. Les devoirs de sa charge sublimme, son inlime conviclion que
seule la foi catholique, unie A la pratique des préceptes qui en découlent,
fournit le moyen véritablement efficace de moraliser les peuples, sont
des molifs bien suffisanls pour lui faire soulenir avec la plus grande
vigueur, méine au sein re congres purement poliliques, les droits de notre
trés aumguste religion, qui est une, sainte, catholique, apostolique et
romaine. La confiance que Nous exprimons de pouvoir revendiquer les
droits violés découle de I'obligation o nous sommes de les protéger.
Toutefois si Nous Nous monirons plein de sollicitude pour ces droits, Nous
ne voulons pas que Voire Majesté suppose jamais qu'il puisse s'élever en



18 LE CONCILE DU VATICAN.

tative de son prédécesseur Paul III, qui souhaitait vivement
convoquer un Concile eecuménique de concert avec les princes
chrétiens, mais qui, aprés dix ans d'inutile attente, résolut de
ne pas différer davantage et de se passer du consentement des
princes, n'ayant égard qi’d la volonté de Diew tout-prissant et
au bien de la Chrétienté *.

Pie IX ne se trouvait pas dans les mémes conditions que
Paul III; employer les moyens dont usa ce dernier, ¢'eilit été-
mettre obstacle au bon gouverncment de I'Eglise. Aussi apros
avoir prisl'avis du Sacré Collége, qui, sur ce point, fut unanime 2,
le Souverain Pontife rompit le silence et convoqua solennelle-
ment le Concile pour le 8 décemhre de 'année 1869. La bulle
porte la date du 29 juin 1868, le lecteurla connait déja 3. Comme
jeVaifait remarquerailleurs, laforme méme de sa promulgation
y est indiquée.: on se conforma religicusement i ses prescrip-

nolre espril aucun doule sur les droils qui appartiennent it ce Sainl-Siége,
puisque, en oulre des autres {ilres quil posstétde, Nous avons les assu-
rances que Votre Majeslé a plusieurs fois données el fait donner publi-
quement : ees assurances venanl d'un grand el puissant monarque, Nous
n'oserions les melire en doule. Aprés cel exposé préliminaire, qui Nous a
paru d'anlant plus opporton que Nous connaissous mieux la pensée e
Yolre Majesté, Nous lenons d ajouler que Nous applandissons aux progrés
matériels et que nons désirons que les peuples puissent jonir paisiblement de
leurs heureux effels, tant & cause du profit quils en retirent que de Focen-
palion qu’ils y trouvent. Nous ne pomrrions éfre dn méme avis si Nous
étions invilé & nons associer & cerlaines aspirations de tlelle fraction de ces
peuples, aspiralions qui ne se peuvent, concilier avec les principes exposés
plus hant. »

Un langage si frane, si ehirélien, élait trop sublime pour élre compris
par les gouvernements modernes, par celui surloul gui aurail désiré voir
consacrés par un aréopage européen les principes de la Révolnfion el la
doctrine des faits aceomplis. Aussi le congrés échoua-t-il complétement.
fei tont homine habitué & réfléehir ne ponrra s’'empécher de constater
I'nceneil bien différent que vegnrenl Tinvitalion au Concile et Iinvitation
i un congrés. La parole d'un Ponlife sans armes, atlaqué de toutes parts,
a suffi ponr faire venir de tous les points de la terre les représentants de
la religion et de la force morale: la parvle de I'nn des plns puissanls
monarques de 'Enrope n’a pu réunir que quelques représenlants du monde
civil,

1. Ce sont les lermes mémes de la bulle Initio nostri, qui convognait le
Concile de Trente. Voir, snr celle question. Yiv. L chap. imne 3 heb ne 4, 20,

2. Voir Doe, xxxn et xxxiv.

3. Voir liv. 11, ehap., art. ni. et Doe, xxxvn
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tions !." Voici comment le journal officiel de Rome du 30 juin
1868 raconte la cérémonie solennelle de la veille :

« Dans'la malinée de ce jour de féte et avant que le Saint-
Pere fit descendu dans la hasilique, a été solennellement pu-
bliée, a I'entrée de cette église, la hulle par laquelle le Sou-
verain Pontife convoque les Evéques de I'Kglise entitre & un
Concile ecuménique qui s’onvrira I'année prochaine (1869), le
jour de la féte de 'Tmmaculée Conception de la trés sainte Mare
de Dieu. Les protonotaires apostoliques, assistés d’'un maitre
des cérémonies pontificales, ont accompli, en présence des
curseurs apostoliques, toutes les formalités de la publication
solennelle. L'un d’eux est monté dans une chaire qui avait été
dressée pres dn portail de labasilique, a gauche de 'entrée ; les
autres ont été s’asseoir sur les banes que I'on avait disposés tout
autour. Au signal donné par la irompette, le premier proto-
notaire a fait, & haute voix, lecture de la bulle. Les curseurs
apostoliques en ont ensuite affiché deux exemplaires sur les
colonnes de I'entrée principale. Aprés cette premidre publi-
cation, ‘ces mémes dignitaires se sont rendus a la trés sainte
église de Latran et & la basilique Libérienne. A I'entrée de ces
églises, on a, comme précédémment, donné lecture de la bulle,
et deux exemplaires du document pontifical ont été affichés au
portail. D’autres exemplaires ont également 6téaffichés, toujours
au son de la trompette, sur les portes du palais de la curie Inno-
centienne (Monte Citorio), sur celles du palais de la Chancellerie
apostolique et au Champ des Fleurs (Campo di Fiori). »

Les protonotaires apostoligues présents 4 la promulgation de
la bulle alabasiligue du Vatican étaient NN. SS. Louis Colombo,
vice-doyen, Jean Simeoni, Louis Pericoli, Dominique Bartolini
et Louis Jacobini. La bulle fut lue par M® Colombo. M* Roch
Massi remplit les fonctions de maitre des cérémonies assistant?.

1. Les ordres relatifs & la promulgation de la bulle furent donnés par
la secrétairerie d’Etat au doyen du collége des prolonolaires apostoliques
participants, au majordome de Sa Sainteté, au préfet des cérémonies pon- -
tificales, aux secrétaires des chapitres des basiliques patriarcales de Latran
et Libérienne et au sénat de Rome. (Voir Doc. ccxcn-cexeve,)

2. Les aliestations aulhentiques de cette promulgation délivrées par les

IL 2
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4. Le champ si vaste, je dirai presque indéfini, ouvert
par la bulle au nouveau Concile, est une preuve bien frappante
des tristes conditions olt se irouvent aujourd'hui 1'Eglise et
la société civile. Il ne s'agit plus de poursuivre telle ou telle
hérésie, de ramener la paix enfre les princes, d'arracher les
chrétiens au joug des infideles : le programme du Concile du
Vatican est, & proprement parler, la restauration du monde. Il
embrasse tout, la foi et les meeurs, le clergé et le peuple, I'in-
dividu, la famille, la société. On dirait que I'Eglise catholique,
vovant se dérouler devant elle le spectacle d’un désordre social
jusqu'ici inconnu, éprouve le besoin de raviver ses forces au
feu de I'Esprit-Saint, pour les consacrer ensnite entidrement
a ramener cette société, actuellement si loin de sa route, dans
la voie que lui a tracée le Pére céleste. Le Concile ménera-t-il &
terme une si noble entreprise? C'est le secret de Dieu. Mais le
fait seul de l'avoir essayé attesle, comme je 1'ai déja dit, la
gravité de la situation présente.

5. Quand le télégraphe eut répandu la nouvelle que la
date de 'ouverture du Concile avait été définitivement fixée,
on ne douta plus qu’il ne fiit célébré, encore bien qu’un temps
assez long dut s'¢écouler avant sa réunion. Pendant les dix-huit
mois environ qui précéderent la féte de I'lmmaculée Concep-
tion de ’année 1869, la presse quotidienne de loute couleur ne
passa peul-étre pas un jour sans appeler 'attention de ses lec-
teurs sur cette grande Assemblée. A certains moments méme,
la question du Concile devint le théme presque exclusif de
toutes les nouvelles, de toutes les polémiques des journaux. Des
livres sans nombre, des centaines de brochures portaient a leur
premitre page ce mot: le Concile. Bientdt, la préoccupation de

profonolaires aposloliques el les curseurs se [rouvent au has de la bulle
convoguant le Concile du Valican. Voir les Acte et Decreta sacrosancti
cecumentci Concilit Vaticant in quatuor prioribus sessionibus, Rom, ex lypo-
graphia Vaticana : édilion princeps, in-4°, de 360 pages, publiée en 1872,
par ordre de Pie IX. — Une seconde édilion, in-8°, de 262 pages, toul aussi
anthentique que la premiére, parnt la méme année & Rowme, impensis Pau-
lini Laszarini, lypographi Concilii Vaticani.
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ce gtand événement devint tellement universelle, qu'on peut
affirmer, sans exagération aucune, que pendant le dernier mois
qui préeéda I'ouverture de l'auguste Assemblée, toutes les
questions européennes restérent en suspens .

6. Dix jours s’étaient a peine écoulés depuis la promulgation
de la bulle, que déja s’ouvrait & la tribune du corps législatif
francais une importante discussion sur le Concile.

« De ce Concile, s'écriait un des apbires les plus ardents
de la civilisation athée ?, va sortir une nouvelle et plus solennelle
affirmation de ces doctrines absolument incompatibles avec
la civilisation moderne. I faut que la France, atlaquée dans
tous ses principes vitaux (liberté de conscience, des cultes, de
discussion, de suffrage universel), se décide & prendre un parti.
Pourquoi ne préviendrait-elle pas les funestes effets d’une rup-
ture violente ? Séparons donc une honne fois 'glise de I'Etat;
que ce dernier ne permette pas que, sous son patronage, on

_mine les bases du monde moderne ; qu'il réprouve toute com-
plicité avec les doctrines de 1'école ultramontaine; puisque
'on connait le danger que font courir & I'organisme politique
de notre société de semblables doctrines, il faut supprimer
toute difficuli¢ par un divorce solennel. On ny arrivera pas,
nous le savons, par un consentement mutuel, I'Eglise s’y refuse-
rait : eh bien! que ce soit un divorce imposé pour cause d'in-
compatibilité d’humeur. »

C’est & cette méme conclusion que voulait arriver, mais
par des voies différentes, un autre défenseur éloquent de la
civilisation moderne. Le discours d'Emile Olivier & la tribune
de I'assemblée francaise résume les docrines les plus répandues
du libéralisme modéré sur la question de 'Eglise et du Concile.
Il ne sera donc pas inutile de le faire connaitre. Nous aurons

1. « Le fail est (écrivait-on de Rome & I'Opinione du 1¢r novembre 1869,
journal officieur du gouvernement italien) que ce (oncile remue la moitié
du monde. Cest 4 cause de lui que toutes les questions européennes
demeurent en suspens et qu’en IHalie, romme ailleurs, bien des affaires ne
se traitent que d'une fagon provisoire,

2. Le député Adolphe Guéroult. (Voir Doe. cLxxxvir.)
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soin, dans le cours de cette histoire, de relever toutes les
erreurs et toutes les équivoques qu’il renferme. Nous ferons de
méme pour le discours précédent.

Le prochain Concile, dit en substance le jeune orateur, in-
téresse 1'état autant que I’liglise : on n’y discutera pas seule-
ment des questions de foi et de discipline, mais d’autres encore
qui naissent du mouvement quotidien de la vie sociale, plus
particulidrement le mariage civil, 'enseignement laique, les
principes mémes qui serveut de hase aux constitutions mo-
dernes. Un évépement d'mne pareille importance ne saurait
passer inapercu; il est nécessaire que lautorité civile s’en
occupe, qu’elle le considére non pas au point de vue religieux,
mais au point de vue légal et politique.

Quels étaient, poursuit-il, dans le passé, les droits du pou-
voir laique & 1’égard des Conciles cecuméniques? Premidrement,
permettre ou défendre la publication de la bulle convoquant
un Coneile etpar conséquent permettreou défendre aux Kvéques
de répondre & I'appel qui leur était adressé; dans le premier
cas, se concerter avec eux et décider ensemble la ligne de con-
duite uniforme et vraiment nationale qu'ils suivraient au milieu
de I'Episcopat du monde entier. Secondement, se faire repré-
senter aux séances du Concile par des ambassadeurs ayant pour
mission d’exposer 'opinion du roi et de se faire le centre des
réunions des Evéques de leur pays. Troisidmement, approuver |
ou rejeter, en tout ouen partie, les décisions du Concile. Voila
quels étaient les droits de I'litat. Mais, au prochain Concile,
devra-t-on les revendiquer, et dans quelle mesure les exercera-
t-on? Que faire avant, pendant, aprés la célébration de ce
Concile? Il est urgent derépondre aux denxpremieres questions.

L’orateur est d'avis qu'il faut laisser parvenir aux Pasteurs
la voix qui les appelle & Rome, permettre aux livéques de s’y
rendreet leur accorder’entidreliberté d’exprimerleurs pensées.
Il ne veut pas qu'on se concerte préalablementavec I'Episcopat
ni qu'on se fasse représenter au sein de I'auguste Assemblée,

1. Voir le Doc. déja cild.
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Voici pourquoi : tout ce qui de prés ou de loin pourrait ressem-
bler & une persécution, paraitre un obstacle a la libre manifes-
tation du sentiment religienx et de la foi catholique doit é&tre
soigneusement évité. Donc, pleine et absolue liberté aux Evé-
ques. Quant au reste, 'attitude actuelle de I’Episcopat, le chan-
gement des conditions politiques, dictent aux gouvernements
une conduile différente de celle qu'ils ont autrefois suivie.
Ou est-elle, en effet, s’écrie Emile Olivier, ol est-elle I'anlique
et noble Eglise de France? Oii sont ces préitres et ces Evéques
tous animés du méme esprit, professant des opinions confor-
mes & celles de I'Etat, et qui, réunis dans la plus admirable
harmonie, formaient 1'liglise gallicane? Tout cela n’est plus
aujourd’hui qu'un souvenir, une tradition historique. Les
vieilles maximes sont abandonnées, les prétres sont i la mereci
de leurs Pasteurs, et ces derniers, n'ayant qu'un reste d’auto-
rité qui leur appartienne en propre, finissent par étre réduits’
a la simple condition de préfets de Rome. Le Pape entouré de
ses congrégations, est regardé comme infaillible, comme seul
infaillible. Cette infaillibilité, qui constitua d'abord une opinion
libre, devint plus tard une opinion probable, elle est aujour-
d’hui uno doctrine certaine. On oppose & ceux qui ne veulent
pas 'admettre une mystérieuse association qui a juré de la
défendre jusqu'a I'effusion du sang. En face de pareils fails,
que peut bien espérer U'Ktat de'la part du clergé? Est-il possi-
ble d’arriver, en vue du prochain Concile, i une entente com-
mune? Comment envoyer des ambassadeurs qui puissent se
mettre & la téte de 'Episcopat? Tandis que nous en sommes
restés anx maximes et aux libertés de l’Eglise gallicane, les
Evéques se sont fails ultramontains : ils ont dépassé Bellarmin
lui-méme. Done, puisqu'il est impossible d’établir un accord,
puisque I'Etat ne peut imprimer aucune direction, il est impos-
sible aussi qu'il accepte la moindre responsahilité. Mais ce n'est
pastout. Quelles transformations n'a pas subies I'Etat lui-méme!
Ce sonld’abord les principes de 89 qui onl entierement changé le
gouvernement des peuples; nous conslalons également I'aflai-
blissement de I'anlique foi dans leslibertés de I'Eglise gallicane,
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libertés dont le nom est continuellement sur nos lévres, mais
que vraiment nous respectons bien peu. Et, en effet, les lois
qui résument toutes ces libertés sont aujourd’hui devenues
lettre morte, et 'on ne regarde plus comme un palladium la
législation de 1'Eglise gallicane. Ainsi les nouvelles conditions
dans lesquelles se trouve I'Etat ne permettent pas de suivre les
anciens usages, 1ls seraient inopportuns et inefficaces.

Toutefois, quel'entitre liberté laissée aux Eviques ne fasse
pas oublier une prudente réserve. Que, de son c6té, I’Etat ne se
lie par aucun engagement a I'égard de faits sur lesquels il ne
peut exercer la moindre action.

Pie IX vient d’opérer lui-méme la séparation de I'Eglise et
de I'Etat en convoquant un Concile sans demander l'avis d’au-
cun souverain; eh bien! I'itat ne doit pas entrer dans I’Assem-
blée ecclésiastique, son devoir est de laisser faire et d’obser-

“ver. Mais, en méme temps, qu’il se prépare aux graves mesures
que les décrets du Concile le forceront peut-étre de prendre,
qu'il se dispose & rejeter tout ce qui serait contraire 4 nos prin-
cipes et & nos lois.

Le député francais ne s’arréte pas  ces insinuations, il con-
seille d son gouvernement deux choses : I'une transitoire, 'autre
déflinitive, mais, & son avis, aussi nécessaires I'une que 'autre.
Il demande, d’'une manitre générale, que I'Elat s'efforce de
gagner adroitement l'esprit du clergé. Il reconnait que, sous
I'administration actuelle du ministre de la justice, étre ultra-
montain n’est plus un litre de recommandation irrécusable
pour obtenir un évéché !; mais il veut quelque chose de plus,
il prie instamment qu'on releve le clergé inférieur de 1'état
d’abaissement ou le pouvoir civil I'a laissé tomber. Pour cela,
il faudrait rendre sa condition plus stahle, le défendre contre le
bon plaisir des Kvéques et le consulter pour la nomination de
nouveaux Pasteurs. Alors seulement se modifiera l'esprit du

1. A ce momenl, le minislre des culles interrompit l'orateur par ces
paroles significalives : Aw contraire! ('élail une confirmalion officielle ’im
projet que beaucoup connaissaient déja : le gouvernement de Napoléon

avait résolu de fajre les plus grands efforts pour donner une vie nouvelle
au gallicanisme.
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clergé francais ; Rome, dans salutte contre les institutions mo-
dernes, aura perdu de nombreux auxiliaires et nous pourrons
attendre en toute tranquillité les décrets que les ultramontains
esperent obtenir du futur Concile ecuménique. Mais tout cela
n'est que transitoire : l'ceuvre & laquelle le gouvernement doit
donnertous ses soins, c’est la préparation d’un certain nombre
de lois.qui ameneront peu A peu & la séparation de I'liglise et
de I'Etat : non pas en commencant par supprimer brutalement
le traitement du clergé, qui est une dette inviolable, une obli-
gation incontestable et sacrée, mais tout en respectant la justice
et le droit. Un jour viendra, continue l'orateur, ot le clergé
comprendra que la liberté entidre, telle qu’elle existe en Amé-
rique et dans d’autres pays, est pour lui un élément de force,
de dignité et d’indépendance; ce trésor, il ne le payera pas trop
cher méme en renongant au budget des cultes. La séparation,
ainsi opérée, loin d’étre une source de difficultés, d’embarras
et de luttes, deviendra plutét une cause de simplification, de
concorde et de paix. Lorsque le glaive et le biton pastoral se
seront séparés, on e pourra pas encore compter sur une union
parfaite, mais enfinil yaura unrapprochement plein d’espérances
entre I'idéal religieux et la raison humaine.

La réponse de M. Baroche, ministre des cultes, fut tres
circonspecte L. Il ne peut, dit-il, lui, représentant du gouverne-
ment, parcourir librement le vaste champ ou les deux ora-
teurs précédents viennent de se donner si facilement carriére.
Puis, aprés avoir donné une lecon de libéralisme au député
démocrate, ilrepousse la qualilication d'ultramontain appliquée
au clergé francais tout enticr; car, dit-il, elle ne convient qu'a
une faible partie de ce clergé. 1l affirme que le plus grand
nombre des ecclésiastiques est dévoué aux institutions du pays
et au principe sur lequel est fondé le gouvernement; il soutient
que Episcopat presque tout entier manifeste des sentiments
d'amour pour le pays et de dévouement au régime que la France
s'est donné. L'infaillibilité du Pape n’est nullement reconnue en

f. Yoir le Doe, déja cifé.
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principe; au contraire, la grande majorité du clergé francais et.
de I'Episcopat n’admet pas que le Pape seul soit infaillible.
"Le ministre repousse également toute idée de séparation et
demande qu’on veuille bien se désister de projets que 1'état
actuel des choses ne réclame pas impérieusement, projets qui,
ne pouvant avoir de résultat au point de vue législatif, cause-
raient peut-étre bien, si on les discutait, de graves préjudices
et plus d'un péril. Du reste, la régle suivie par le gouver-
nement dans ses rapports avee 1'Eglise, c'est non seulement
la liberté, mais aussi le respect des lois fondamentales; et
quand ces lois sont viol¢es, nous nous efforgons de les défendre
par tous les moyens dont dispose le gouvernement. En d’autres
termes, nous voulons le Concordat et les articles organiques
(aux yeux du ministre, ils ont absolument la méme valeur que
le Concordat lui-méme); nous voulons de méme les prin-
cipes-de 1789, c’est-a-dire les principes de la liberté religieuse,
de I'absolue liberté de conscience, et la plus entiére tolérance
pour tout ce qui a rapporl & ce genre de questions. Quant aux
articles organiques, il est faux qu’on les ait abandonnés : le
gouvernement en a fait usage suivant que les circonstances et
la situation le lui permettaient. (Il le prouve en rappelant cer-
tains faits tout récents.)

Relativement au Concile, le ministre ne cherche pas a
expliquer ce qu'il y a d'insolite dans la convocation de cette
Assemblée, il déclare que le gouvernement, pour éviler tout
malentendu (d’autant plus qu'il vient d’entamer des négocia-
tions & ce sujet), réserve son entiere liberté d’action. En atten-
dant, la chambre peut étre siire que le gouvernement ne fera -
rien de contraire aux intéréts et & la dignité de I'Etat; il
demande simplement aujourd'hui le temps d’étudier cette ques-
tion; il ne rendra publique sa résolution que lorsqu’il 'aura
prisc avec pleine connaissance de cause. Toutefois, continue le
ministre, je puis déclarer des aujourd’hui que « nous nous
sentons armés comme le gouvernement francais I'a toujours
¢té, et sous l'ancien régime, et depuis le Concordat ». Une
importante question surgira inévitablement apres le Concil e
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Ses décrets seront-ils tous admis ou en reconnaitra-t-on une
partie seulement? C'est 13 une des questions les plus déli-
cates.

7. Vers cette méme époque, le parlement italien s’occupa
aussi du Concile !. Deux députés demanderent a interroger le
gouvernement. Le premier, Joseph Ferrari, désirait savoir
quelles mesures seraient adoptées, & l'occasion du prochain
Concile, pour défendre I'inviolabilité « des franchises ecclésias-
tiques de I'Etat, pour réaliser le veeu de la nation qui réclame
la suppression du pouvoir temporel de 1'Eglise », enfin « pour
assurer la sécurité publique dans le cas ot 'on se trouverait
en face de quelques démonstrations religieuses ». Le second,
Pascal-Stanislas Mancini, voulait connaitre les négociations
qui avaient eu lieu, les mesures qui avaient été prises dans le
dessein « de faire cesser toute occupation étrangere, occupation
non moins incompatible avec la liberté et 'autorité des déci-
sions conciliaires qu'avec l'indépendance de la nation et de la
monarchie italienne »; il demandait aiissi comment « on pré-
viendrait toute offense au droit national de I'Italie, & la 1égis-
lation del’Etat, aux principes fondamentaux de la civilisation
moderne et de la constitution italienne, qui repose avant tout
sur la liberté ».

Le député Ferrari, le principal interpellateur, se préoccu-
pait beaucoup du Concile cecuménique. « L'honorable président
du conseil, dit-il, ne pense pas qu'il faille hater la discus-
sion. Certes, il se tromperait s’il la considérait comme de
peu d’intérét. La ville que vous avez proclamée volre capitale
va étre, pendant le Concile, Aypothéquée par la chrétienté tout
entiere, et cela pour un temps indéterminé. Quoi qu’on puisse
penser sur cette capitale, il n'en est pas moins vrai que I'indé-
pendance de notre territoire sera menacée. Le pouvoir temporel
de I'Eglise, que vous avez aboli par vos votes, sera plus que
jamais raffermi. Pour ces motifs et pour d'autres encore qu'il

1. Séances du 15 et du 16 juillet 1868. (Voir Doc. cxcuu.)
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me serait facile d’énumérer, si je ne craignais d’entrer dans le
fond dela discussion, j'affirme que cette affaire est d'une extréme
importance. De Varsovie a4 Lisbonne et du Mexique a Rio-
Janeiro, il n’est pas un seul Etat gui ne comprenne la gravité de
cette question; aussi les chambres étrangeres s’en occupent.
Quant & nous, nous y sommes plus particulitrement intéressés
que tous les autres Etats, voili pourquoij'ai osé faire la présente
interpellation. On ne peul, je crois, m'ohjecter qu'une chose,
et d’avance j'en reconnais la justesse. L’orateur, dira-t-on peut-
étre, n’est pas, il s’en faut, & la hauteur de sa tAche. Soit; mais
qu'on ne prétende pas qu’il s’agit ici d’'un simple sujet acadé-
mique. Non; il s’agit de savoir quelle attitude le gouvernement
prendra a I'égard du Concile cecuménique, en face de tous les
Elats catholiques ct non catholiques, au milieu de 1'Europe
élonnée de votir se renouveler un spectacle oublié depuis trois
cents ans. Voudrez-vous paraitre indignes de ce droit subline
de souveraineté que notre révolution a conquis?... J'at obéi a
ma conscience en demandant i faire une interpellation sur le
Concile; selon moi, clle est indispensable, je n’en connais pas
de plus nécessatre. »

Les ministres italiens étaient entierement disposés, comme
ils le disaient cux-mémes, a accepter la discussion sur « le grave
et grand ¢événement du Concile », ils en reconnaissaicnt « toute
I'importance » ; pourtant, ils ne jugcaient pas opportun de I'en-
treprendre a cette heure : I'époque ot les Evéques devaient se
réunir 6tait, disaient-ils, encore bien éloignée; tout débat sur
ce point serait done prématuré ¢t pourrail méme devenir dan-
gereux. De plus, ajoutaient-ils, la chambre a de longs et urgents
travaux & achever : il lui faut avant tout discuter les projets de
Jois dont I'Etat a le plus pressant hesoin. On décida done que
I'inlerpellation aurait lien apres Ic vote des projets « déclarés
urgents ». De cette manitre, le gouvernement italicn parvint
& gagner du temps ct & Cviter loute déclaration compro-
meltante.

8. Ces quelques indications que je viens de donuer, mais
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surtout la lecture des discours prononcés 4 la tribune des par-
lements de France et d’Italie, discours que le lecteur trouvera
in extenso parmi les Documents ', suffisent & montrer quelle
importance les représentants du monde moderne attribuaient,
dés ce moment, & la grande Assemblée des Evéques, et quels
sentiments d’aversion et d’hostilité ils nourrissaient a son
égard. Quels que soient, en effet, ceux qui parlent, ou les par-
tisans passionnés du prétendu Zibéralisme, ou les modérés, ou
enfin les libéraux arrivés au pouvoir, toujours si-pleins d'égards
et de réserve, leur langage 4 tous cxprime la préoecupation et
la haine. Les libéraux italiens s’émurent alors tout particulitre-
ment. Cen’était pas sans cause : ils comprenaient comme instinc-
tivement que I'cuvre, jusque-la en si bonne voie, de la des-
truction lente, par conséquent plus sire, du pouvoir civil des
Papes pourrait bien, & cause du Concile, subir un fatal temps
d’arrét; qu'un obstacle peut-étre insurmontable allait les empé-
cher de s'emparer de Rome, éventualité que, du moins & ce
moment, ne verrait pas de mauvais il Napoléon III, le
complice habile, pour ne pas dire le chef secret de la révo-
Jution italienne’ . Dés I'année précédente, un député italien,

1. Voir Doe. cLxxxvm el cxcr.

2. La derniére révolution italienne pril naissance aun congrés de Paris
(1856), lorsque Napoléon 111, par la bouche du comte Walewski, dénonca
au monde, dans la eélébre conférence du 8 avril, la situation anormale des
[:tats pontificaux. Dans les actes suivants de ce drame fameus, la France
napoléonienne joue toujours le réle principal. En 1859, Napoléon descend
en Ilalie et Ja Lombardie est donnée au P’iémont. Nice et la Savoie sont
le prix du nouveau royaume italien, formé par 'annexion au Piémont de
la Toscane, de Parme, de Modéne et des Romagnes. « La cession de Nice
et de la Savoie, dit ouvertement le comie de Cavour, le 12 avril 1860, i
la chambre des dépuiés, élail la condition essentielle de ce plan politique
qui nous a si rapidement conduits & Milan, & Florence, a Bologne. » La
réunion i la France de Nice el de Ia Savoie n’esl pas un « événement isolé,
ajoutait-il, mais un fail qui rentre dans la série e ceux qui ont ét¢
accomplis ou qui restent encore d accomplir ». A I'enlrevue de Chambéry
succédent le massacre de Castelfidardo et le hombardement (’Ancone. La
flotle francaise quitle les eaux de Gaéte el le dernier boulevard du roi de
Naples s'écroule. Francois-Joseph e¢de la Véndlie & I'enipereur (les Fran-
cais, qui bientsl apres la remet A I'ltalie. Pour couronner I'édifice, Rome
manquait. Aujourd’hui encore on ignore si Napoléon voulait sérieusement
conserver celte ville 4 la Papaulé. Les fails nous inclineraient a penser le
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qui devint plus tard ministre !, manifestait déja de la crainte :
« En vérité, disait-il, on fait de Rome un nouveau Coblentz;
c’est de la qu’on s’efforce d’étendre la théocratie sur I’Europe
enticre. C'est l4 que se prépare une nouvelle campagne et
contre l'esprit de lihre examen et contre la liberté, mais plus
particulitrement contre notre Italie. » Les ridicules menaces
d’un autre honorable membre du parlement ® ne parvinrent pas
a dissiper l'inquiélude qui régnait partout : « Malheur au
Concile, s'éeria-1-il, s’il reste en dehors du mouvement de la
science et du progrés de la civilisation! Malheur au Concile
s'il proclame l'infaillibilit¢ des Syllabus de ses Pontifes!
Malheur & lui surtout, si le parlement italien oppose & ses
délibérations d’autres délihérations qui auront pour résultat
de faire décréter la liberté pleine et entitre pour tous! »
Néanmoins, les craintes persistaient. Presque & la veille de 'ou-
verture du Concile, le philosophe Ferrari, expliquant dans
un banquet démocratique les raisons de son interpellation, que
les maceuvres habiles du gouvernement avaient, parait-il, fait
échouer, ne cessait de répéter : « L’Italie n'est-elle donc pasla
nation la plus menacée par le Concile *? »

9. Je n’essayerai pas de rassembler tous les documents qui
prouvent combien, d&s cette époque, furent profonds et univer-
sels les sentiments de défance, de crainte, de haine dont étaient
animés contre le Goncile les partisans de la civilisation con-
temporaine *. Qu'il me suffise de faire remarquer qu’on élait
alors dans la plus grande incertitude sur la conduite & tenir a
I'égard de ce Concile. Les uns conseillaient aux gouvernements

contraire, puisque, en relirant les troupes frangaises de la Ville sainte, on la
laissait & la merci de ceux qui en convoilaient la possession. Mais tandis
que les bombes du général Cadorna (seplemibre 18700 meltaient en pidecs,
A Ia porle Pia, la slatbe de sainle Agnés, les canons de Guillaume de
Prusse renversaient N'empire du {rés puissant Napoléon 1L

1. Le député Castagnola, dans la séanee du 5 juillel 1867, (Veir les actes
of ficiels de la chambre.)

2. Jaciques-Napoléun Pepoli, dans la scance du 6 juillet. (1bid.)

3. Voir Doc. exaun.

4. Voir les journaux de juillel 1868.
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une abstention absolue; d’autres soutenaient qu'il fallait en-
voyer des ambassadeurs & 1'Assemblée du Vatican; celui-ci
consentait qu'on permit aux Evéques de se rendre librement a
Rome; cet autre demandait qu'on le leur défendit. Signalons
aussi les arguments mis chaque jour en avant pour appuyer
I'une oul'autre de cesopinions. La liberté principalement servait
a établir les theses les plus disparates. Liberté pour tous, donc
liberté aussi aux Evéques de se rendre & Rome. Liberté pour
tous, donc il faut s’opposer aux projets liberticides des Evéques,
enles empéchant d’allerau Concile. L'liglisedoit étre libre, donc
il n’y a point de place au Concile pour les laiques. L'Etat doit
ttre libre, par conséquent il est nécessaire qu’il se fasse repré-
senter au Concile, afin d'y défendre ses droils et de s’opposer
& tout empiétement de la part du pouvoir ecclésiastique. Tandis
que les opinions les plus contradictoires étaicnt soutenues par
ceux qui raisonnaient en partant de principes mal définis et
vagues, dans la pensée qu’ils pourraient favoriser, selon les
circonstances, non la sainte cause de la justice, mais les
intéréts du libéralisme, les gouvernements étaient indécis
sur le parti qu'ils devaient prendre; ils se tenaient dans un
profond recueillement et ne semblaient nullement disposés
a sortir de la réserve qu'ils s’étaient imposée : ils craignaient
de se lier trop tot. Et vraiment leur conduite ne manquait
pas de logique. La politique contemporaine, en effet, ne
reposant point sur la justice el la vérité, mais prenant pour
guide unique I'intérét, n'a plus & suivre la seule, la véritable
voie olt elle devrait toujours marcher : devant elle s'ouvrent
mille et mille chemins qui offrent, suivant les circonstances, plus
ou moins d'avantages. C’est donc sur ces circonstances qu'il
faut se régler pour fixer son choix dans tel ou tel cas particulier.
Or, comme elles sont essentiellement variables, elles peuvent
rendre tres ‘opportune aujourd’hui une mesure qui etit été
dangereuse hier. Voila pourquoi les gouvernements ne savent
jamais quelle sera leur politique de demain; ils vont de
'avant au jour le jour, sans autre guide. que ce qu'ils croient
étre leur intérét. Il ne faut donc pas s’étonner g'ils ne
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voulurent pas encore régler alors la conduite qu'’ils tiendraient
a I'égard du Concile, s'ils demandérent du temps aux impor-
tuns qui réclamaient des déclarations, des éclaircissements.
Ln attendant, les cabinets se mirent & étudier la théologie, le
droit canon, la nature des Conciles; ils compulsérent méme
les vieux documents, non dans le dessein de venir en aide 4 la
sainte Assemblée, comme le Souverain Pontife le leur recom-
mandait instamment. Nou ce n’était pas pour le bien de I'Eglise
et dela société civile elle-méme qu’ilsprenaient ces dispositions®,’
mais dans le secret désir de trouver des armes et des arguments
qui pussent leur servir contre le pacifique Sénat.

10. Tandis que le libéralisme donnait ainsi libre cours a
son irritation ou conspirait en silence, I'Episcopat catholique,
qui avait accueilli avec tant de joie I'annonce d'un Concile,
songeait & se préparer lui-méme et & préparer les fideles 4 ce
grand événement. Les catholiques, de leur c6té, hataient de
leurs veeux et de leurs priéres les heureux résultats de cetle
cuvre de régénération : je parle de ceux qui unis de ceeur
ot desprit a I'Eglise enseignante et repoussant le titre orgueil-
leux de catholiques éclairés, savent que, dans les choses de
I'Eglise, leur réle est d’écouter et non de parler, d’étre instruits
et non d'instruire, d’obéir et non de dicter des lois. Se rappelant
le précepte du Christ qui a confié aux seuls Apbtres, et par
conséquent aux livéques leurs successeurs, la mission d’ensei-
gner sa doctrine et de gouvérner I'Eglise, ils se gardent bien

1. « Nous espérons aussi, dit Je Souverain Ponlife dans la bulle de con-
vocation, que Dieu, qui lienl dans sa main les coeurs des homnmes, serd
propice 4 unos veux. Puisse son ineffable miséricorde, sa grace loute-
puissante, faire que les princes, que les pasteurs des peuples, surtont ceux
qui appartiennent & la religion catholique, apprécient chaque jour da-
vantage les hiens inestimables que I'liglise cathiolique répand au milien
des hommes; qu'ils sachent qu'elle est le plus solide fondement des
empires ct des royaumes : alors, non seulement ils n’empécheront pas nos
vénérables fréres les Lvéques el les aulres personnages désignés de se
rendre au Concile. mais encore ils favoriseront lenr départ, ils les aideront
de tout leur pouvair, comme il convieul & des princes ealholiques, & réa-
liser tout ce qni est capable de procurer la gloire de Dien et Fheureuse
issue du Concile. »



LIVRE UI, CHAPITRE I. 31

d’introduire la révolution dans la maison de Dieu; au contraire,
ils regoivent avec humilité et respect, de leurs Pasteurs légi-
times, la régle de leur croyance et de leur vie et chercheut dans
lapratique des vertus chrétiennes les moyens d’atteindre cette fin
sublime & laquellele Seigneur les appelle. Grice 4 Dieu, le nom-
bre de ces catholiques est immense ; pour me servir d'une expres-
sion aujourd’hui fort employée, ils forment la grande majorité
des fideles; au milien d'une société profondément troublée, ils
vivent de la véritable vie surnaturelle; par leur secrdte et
modeste influence, ils sont comme le sel préservateur qui
empéche 'humanité de se corrompre entitrement. -

11. Il existe une autre classe d’hommes, atlachés i la reli-
gion catholique par des liens d'une affection plus ou moins
sincere, mais malheureusement imbus de quelques maximes
mondaines; ceux-la nourrissaient I'espoir que le Concile arri-
verait & concilier certaines aspirations du monde moderne,
suivant eux fort 1égitimes, avec les principes du Christianisme.
Toutefois, a I'époque dont je parle, cette école, si funeste
a 'Eglise, ne s'était point encore révélée, ou du moins elle
restait dans I'ombre. Personne encore ne se doutait que le pré-
tendu catholicisme libéral jouerait un role si actif dans le dé-
veloppement des faits relatifs au Concile. Nous aurons plus
d'une fois 'occasion, dans le eours de cette histoire, de le mon-
trer & I'ceuvre.

12. Je ne voudrais pas que mon langage déplat a lant de
bons chrétiens qui réclament contre la fausse signification attri-
buée aux mots /ibéral, libéralisme, et, s’attachant au sens étymo-
logique de ces mots, demandent qu'onle respecte. Mais il faut se
rappeler que 'usage consacre le sens des termes, sans se soucier
de I'étymologie. Dans les questions de faits, il ne convient pas
de soulever des questions de mots. Ainsi c'est d’une facon bien
incousciente que les écrivains catholiques appliquent la qualifi-
cation d’orthodoze 1 'Eglise schismatique d’Orient : ce titre, qui
convient aux seules Eglises en communion avec Rome, a été
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usurpé par ’Eglise schismatique. Toutle monde sait que Jésus-
Christ notre divin Sauveur est venu apporter aux hommes la
vraie liberté, qui consiste dans Paffranchissement de l'erreur et
du péché; par conséquent, tout vérilable disciple de Jésus-Christ
pourrait a juste titre se dire /ibéral. Mais & qui la faule si, dans
presque tous les pays, le mot /1béralisme sert ordinairement &
désigner un ensemble de principes opposés a ceux du Chris--
tlanisme? Pour que ces principes soient justifiés dans leur
ensemble, il ne suffit pas qu’il s’y rencontre, d’'une manigre plus
ou moins explicite, telle ou telle sage maxime dérivée soit du
droit naturel, soit de I'Evangile lui-méme, comme on en trouve
par exemple dans la fameuse déclaration de 1789 : un mot pro-
fond de la sagesse anlique sera ici bien placé : Bonum ex integra
causa, malum ex quocumque defectu.



CHAPITRE I

Comment fut recue V'invitation adressée aux Evéques des Eglises du rite
oriental qui ne sont pas en‘communion avec le Saint-Sidge.

SOMMAIRE,

i. Les Jettres apostoliques adressées aux schismatiques du rite oriental ot aux
protestants fixent plus que jamais Uattention pnbligne snr le Coneile. Ce cha-
pitre sera consacré & faire connaltre l'attitude prisc par les schismatiques, —
2. Conjectures défavorables. — 3. Résumé de la lettre dinvitation. — 4. Ciren-
laire du préfet de la Propagande ponr inviter & faire parvenir cette picce aux Pri-
lats schismaltiques, — 5. Divnigation prématnrée de Ta lettre pontificale. — 6. On
la présente an Patriarche grec et an Patriarche arménien de Constantinople. Le
premier Ja refuse; le second l'accepte, mais en faisant des réserves. — 7. Com-
mentaires du public sur la conduite des Patriarches. Les schismatiques publient
un compte rendun inexact de U'entrevue qul eut lien extre le Patriarche gree ot
le représentant du Pape. Remarques sur la forue ohservée pour la remise e
la lettre. — 8. Raisons alléguées par le Patriarehe de Constantinople pour
reponsser l'invitation pontificale. Ce quevalent ces raisons. — 9. L'exemiple de
ce Patriarche influe d'nne manidre fAcheuse sur la eonduite des antres Evéques
ct Patriarches du méme rite. Comment est acencillic la lettre apostolique
par les Evéques grecs de Péra, de Salonique, de Trébizonde, de Chalecdoine,
d’Audrinople, de Varna, ¢f par deux auncicens Patriarches. Conduite wniforme,
mais nullement spontauée, des Evéques sowmnis au Patriarche de Conslantinople.
Blame infligé a ce dernier par les schismatiques eux-méwes, Le silence se fait
sur le Concile. Inquiétudes cansérs au Patriarche par les Bulgares, qui vealeut
constituer nne hiérarchic nationale, indépendante de la sientie. — 40. Entrevue
entre le Patriarche gree de Jérnsalem et les Latins qui lui présentent la lettre
pontificale. Réponses des Evéques grecs de Nazareth, de Bethléem, d'Alep et de
Iile de Chypre. Quel accucil est fait 4 Linvitatlon par FArchevéque gree de
smyrue. — 14. Réponse du Patriarche grec d'Antioche et des Evéques grees
d’Accar, de Tripoli, de Tarse, de Latakié et de Palmyre. — 12. Présentalion de
la lettre an Patriarche grec d’Alexandrie. Compte reudn inexact de I'entrevue.
Protestation du délégué pontifical. — 13, Envei de la lettre dn Pape aux
Evéques du royaume helltnique, — 14 Guerre faite aun Patriarche arinénien
schismatique, soupgonué de favoriser la réonion & Rome. Mission confiée au
resprésentant du Patriarche d’Eciniazin. L'espoir d'un rapprocheent de I'Eglise
arménienuce est déeu. — 13, Comment UEpiscopat copte et jacobite acencille
Iinvitation qui lui est adressée. Des sceours sout prowis pour le voyage &
Rome et pour toute la durée du Concile. Les Evéques recevront les hounears
dus & leur raug; on leur laissera pleine et entiére liberté de parole; do plus, ils
anront des interpretes i lenr disposition. — 16. Réponsea des nestoriens chal-
déens. — 17. Aucun Evaque oriental ne répond a Uinvitation, — 18. Décadence
de U'Eglise greeque sehismatique, — 19, Condition deplorabie de U'Eglise schis-

matique rasse,

IL 3
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1. Le mouvement produit par la bulle de convocalion s’ac-
crut considérablement lorsque, deux mois apres, parurent deux '
letlres adressées, la premibre aux Eviques du rile oriental qui
ne soul pas en commuuion avec le Saint-Siege aposlolique, la
seconde aux proleslanls et aux autres chrétiens non catholiques.
Le lecteur se souvient saus doule du pressant appel fail par le
Souverain Ponlife, le 8 septembre 1868, aux Evéques du rite
oriental encore séparés de I'Eglise de Rome. Dans sa lellre, il
les presse de venir au Concile eeuménique afin d'y renouer les
antiques liens de charité el de paix '. (uant 4 ceux qui ne pos-
sedent plus le pouvoir de trausmeltre I'ordre sacerdotal et qui,
lout en se glorifiant du beau nom de chrétien, ne professent
pas la véritable foi de Jésus-Christ, le Souverain Poulife les
supplie également, les conjure, dans la lettre qu'il leur fit
parvenir cing jours apres Vappel adressé aux orientaux, de
profiter du prochain Concile pour rentrer dans le sein de cetle
Eglise qui fut I'lglise de leurs ancétres *.

Cies denx actes poutificanx donnerent lieu a de nouvelles dis-
cusstons, adenombreuses polémiques; ils furent'ohjet de toule
sorle de commentaires ; de plus, ils amenérent i se produire sur
la sciene de nouveanx personnages (les schisiatigues ot les pro-
lestants), qui se crurent obligés des’occuper du Concile comme
d'ine affaire les intéressant de lrés pres. 1 esl néeessaire que
je dise quel a éL¢ résullat du zéle si empressé de Pie 1X. Sans
doule, j’éprouve un sentimenl de Lrislesse a faire le récit de
ces lentatives infruclucuses; mais Ihistoire a ses droits qu’il
faut respecter. D'ailleurs, monlrer comment el pour quelles
raisons ou prélexies nn projel a éehoué, n'est-ce pas mettre
micux en lumiire la voie 4 suivre pour renouveler plus tard
Pépreuve el indiquer des moyens plus propres & en assurer le
suceis?

L'accueil fail & ces deux leltres forme pour ainsi dire un
épisode dans Uhistoire des antécédents du Concile. Comme cet
épisode peul facilement se délacher du récit des aulres événe-

I Voir Bue, o el Jive 11, ehap. 1 ne 3.
2, Voir Doc. saavi el iv, . ehap, 1owe 7.
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ments conlemporains, je me propose de le lrailer & part. J'y
consacrerai ce chapitre et le suivant, bien résolu & ne plus
revenir dans la suite sur ce triste sujet. Jec commence par
I'invitation adressée aux schismatiques.

2. Conformémenl & ce qui avait élé décidé par la Con-
grégation directrice, le préfet de la Propagande, immédiate-
ment apres la convocation du Concile, Cerivit & Ms* Joseph Va-
lerga, Patriarche de Jérusalem, provicaire apostolique d'Alep
el prodélégué de la Syrie, pour le prier de vouloir bien sonder
les dispositions des principaux Evéques schismatiques relative-
ment au Concile et de lui faire savoir s'ils désiraient y prendre
part et & quelles couditions '. La réponse du vénérable Prélat
nesefit pas longlemps attendre. Elle esl datée de Constantinople,
le 29 avril 1868. Vers¢ comme il I'était dans 1z connaissance de
I'Orient, ou il avait déja passé vingt-neuf aus, M®* Valerga
exprimait nettenent toute sa pensée sur ce sujet délicat. Les
informations, écrivait-il, seront difficiles & obtenir, les résultats
bien incertains. Les rapports qu'il loi sera possible d’établir
avec quelques Evéques ne lui permettront de pénéirer que
fort peu leurs intentions. D’un autre colé, on ne doit pas faire
grand fond sur de simples paroles debon vouloir, surdes souhaits
exprimés de temps & autre, par manitre de complimenl, aux
Européens qui viennent visiter ces Prélals. Pour étre fixé d'une
facon plus positive sur leurs sentiments, il faudrait leur de-
mander de s'expliquer catégoriquement, et méme encore aurail-
on de la peine a obtenir une réponse précise. Cette explication .
formelle de leur part, il ne se croit pas autorisé¢ & la provoquer;
mais 1l s’efforcera de se procurer tous les renseignements pos-
sibles. Si I'ou se rappelle comment ils accueillirent une autre
letire célebre de Pie IX 2, si 1'on considere la situation de
I'Episcopat schismatique & Iégard de la Russie, les dispo-
sitions si peu favorables encore des Orientaux, surtoat dans

L. Voir Doe. 1,

2, Celle du 6 janvier 1848, intilwide : Ad Orientales. Elle commence par
ces mols : In suprema.
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la Turquie d'Europe, on sera bien forcé de s’'avouer qu'ily a
peu de chance de voir les Patriarches répondre a I'appel qui
leur est adressé. Les Evéques ne suivront pas une conduile
dilférente, & 'exceplion peunt-ttre de tel ou tel Prélat qui pourra
prendre un parti contraire & celui de son Patriache, soit dans
de bonnes inleutions, soit par esprit d’opposition. Si cependant
on négligeail de les inviter an Concile, ils ne manqueraient pas
de se plaindre tres vivement du Saint-Siege el de donner &
entendre qu'ils se seraient volonliers rendus & Yappel du
Sonverain Pontife. Quoi qu'il en soit, la letire apostolique ne
laissera pas de produire une bonne impression, surtoul dans les
pays ol une parlie de la population se montre moius hostile;
il est méme possible que le refus des Eviques provoque, en
maint endroit, une réaction salulaire .

3. Les risles prévisions du Patriarche de Jérusalem ne dé-~ -
couragerent pas le Souverain Ponlife. J'ai déja fait remarquer
ailleurs avec quel soin particolier avait été rédigce la leltre
d’invitation 2. Dans cette letire, I'ie 1X commence par rappeler,
cu empruntant ses expressions a l'un des plus anciens doctenrs
de I'Kglise grecque, la prérogalive accordée par Dien au Prince
des Apotres, celle pierre ferme of solide sur layuelle le Sauvenr
e biiti sun Eylise. Puis il exprime son ardent désir de presser
sur son caxur lous ceux qui s'honorent du beau lilre de chreé-
lien et expose V'étroite obligation qui lut incombe de travailler
au salut de tous. Jetant ensuile un regard plein de tristesse sur
~ces 1glises 'Orient, il ajoute aussitot : « Iy eul un temps out
cles (ees Eglises) élaicnl étroitement unies & ce Saint-Sidge
apostolique; elles vesplendissaient de loute la gloire que don-
nenl la saintelé el la doctrine céleste, et produtsaient des
fruits abondants pour la plas grande gloive de Dieu et le salut
des @mes; inais aujourd’hui, & cause surtout des arlilices et des
crimineties machinations de celui qui le premier osa susciter Ie

I, Voir Doe. ks,
2 Loo vil.. n® 0.



LIVRE 1lI, CHAPITRE I1. 37

schisme dans les cieux, elles vivent, & notre extréme désola-
tion, séparées de la sainte Kglise romaine, qui est répandue
par toute la terre. » Il fait ressouvenir des paroles de paix et
de charité qu’il adressait & ces Eglises au commeneement de
son pontifical. Bien que ces paroles n’aient pas produit les
effets si ardomment désirés, il n’a jamais cependant désespévé
de voir un jour ses ferventes prieres exaucées par le Seigneur,
Comme il vient, aprés avoir pris conseil de ses vénérables
freves les Cardinaux de la sainte Eglise romaine, de convoquer
un Concile cecuménique pourle 8 déecembre 1869, jour consacrd
ala féte de I'Timmaculée Conception de Marie, il veut de nou-
veau faire entendre sa voix aux Evéques de ces Eglises; il les
prie donc, les exhorte, les conjure ardemment de venir, eux
aussi, & ce Concile. Qu'ils imitent leurs prédécesseurs qui se
rendirent au second Concile. de Lyon et & celui de Florence,
« Aprés avoir ainsi renoué les liens de I'antique dilection et
rétabli la paix entre les Péres (don céleste etsalutaire du Christ,
mais que le temps a détruit), on verra se dissiper I'épais nuage
de la tristesse, les téndbres affreuses des longs dissentiments et
resplendir dans un ciel serein cette union tant souhaitée. »
Que I'Eglise se réjouisse done, s’éerie le Saint-Pere, qu'elle
modere, qu'elle seche-les larmes que la dureté- des temps lui
fait verser, maintenant qu'elle va entendre des voix, tout a
I'henre si discordantes, louer le Seigneur dans la plus parfaite
harmonie. Que des actions de griaces immortelles soient rendues
au Pere des miséricordes, & tous les saints du paradis et surtout
aux anciens Peres et Docleurs des Eglises d'Orient, qui, du haut
des cieux, vont voiv restaurée I'union avec le Saint-Sitge apo-
stolique, centre de la vérité catholique et de cette unité que ces
peuples désormais ne cesseront plus do garder et de défendre,
par la purcté de leur foi, parla sainteté de leur vie. Enfin,
dans le but de fléchir le cceur de ceux auxquels il s’adresse, le
Sounverain Pontife rappelle le commandement exprés du Sau-
veur qui ne veut pas qu'il y ait de schisme parmises disciples,
mais que tous croient et professent la méme doctrine et que
I'unité soit le signe qui les fasse reconnaitre, 1l conclut en répé-
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tant la snblime prigre que le Rédempteur adressait pour enx
a son Pire, pen de temps avant de monter sur la eroix
Qw’ils soient tous un, comane mon Pére el inol nous we sommes

qu'un!

t. Des exemplaives de la lettre pontificale et de la civenlaire
qui 'accompagnait ' furent expédics, a différentes reprises, par
les soins de la Congrégation de la Propagande, aux délégués,
anx vicaires et aux préfets apostoliques de I'Orient. 1 leur élait
recornmandé de les distribuer a tous les Prélats schismaltiques
des pays soumis & leur juridiction. Le premier envoi porte la
dale du 28 seplembre 1868 il étuit destiné a M= Joseph Valerga,
Patriarche de Jérusalem; i M Nicolas Castells, des fréres
mineurs capueins, Archevéque de Marlianopolis et délégné
apostoligue ponr la Perse, la Mésopotamie, le Kurdistan et
I’Asie Minecure; & M#* Paul Brunoni, Archevéque de Taron,
vicaire apostolique patriarcal de Conslantinople pour les Latins
et délégué apostolique pour les Orientaux; a M* Louis Ciunrcia,
des fréves mineurs observantins, Archevique d’Irenopolis.
vicaire apostolique d'Egyple pour les Latins et délégué aposto-
lique pourles Orientaux d'Keypte et Arabie. Le Cardinal-préfet
leur témoignait le désiv de connailre les noms, les litres et la
demenre de ceux auxquels anrait L6 remise la leltre pontificale,
Pelfet produit par ee documenl et les dispositions des schisma-
tigues. Il lenr demandait aussi de lui indiguer les meillenrs
moyens de conduire & bonne fin cette importante affaire.

Le 7 octobre de la méme année, on envoya la méme cir-
emlaire & M** Bernadin Baccinelli, des carmes déchaussés,
Avchevéque de Pharsale et vicaire apostolique de Verapoly.
On lui-donnait mission de faive parvenir la lettre apostolique
aux Prélals schismatiques demncurant anx Indes. 1 devait se
concerter, au besoin, avee les auntres vieaires apostoliques qui
pourraient avoiv sur le territoive de leur juridiclion quelques-
mns de ces Evéques sehismaliques.

L. Voir Doc. LAy,
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Une circulaire analogue & la précédente fut adressée, a
la date du 15 novembhre, & M¥ Joseph Marie Alberti, Evéque
de Syra et délégué apostolique en Groce; i M#™ Auguste Cluzel,
préfutapostolique delaPerse en Urmie ; & M¥ Vincent Spaccapie-
ra, de la congrégation des Missions, archevéque de Smyrne
el vicaire apostolique de I'Asie Mineure. Trois jours aprés, le
préfet de la Propagande adrvessait d'autres copies du méme do-
cument & I'abb¢é Charles Testa, vicaire général de M* Brunoni;
& M* Antoine llassoun (Pierre IX), Patriarche arménien de
Cilicié, 4 Constantinople; i M®* Grégoire Jussef, Patriarche des
Greces melchites d’Antioche, et it Ms® Alberti, déja nommé. 11 pro-
fita de cette occasion pour exciter de nouveau le zile de ces
Prélats : « Je ne doute pas, écrivait le Cardinal, que Votre
Grandeur ne donne une nouvelle preuve du zele qui la
distingnie ¢t n’engage, par les moyens les plus eflicaces,
les schismatiques et los héréiiques orientaux i profiter de
celte circonstance pour abjurer leurs erreurs el reveuir dans
le. sein de la véritable ¥glise de Jésus-Christ. Elle ne pourra
certainement rien faire de plus agréable an Seigneur, ni de
plus propre a soulager le coeur du Saini-Pere, abreuvé de
lanl d'amertumes, et gui, pour obtenir du ciel cetle grice, ne
cesse de prier ardemment le Seigneur et la Vierge imma-
cnlée !, »

. Le document pontifical parut dans le Jowrnal de Rome
quelque temps avant qu'il fiit envoyé en Orient 2. Cette publi-

1. Dans une aulre lellre, & Ja méme date, le Cardinal Barnabo engageait
leul particuliérement M5 Valerga & hien dmpusm aussi Jes Préfats " eatho-
liques de I'Orient « & se rendre (au Concile) animés 'un excellent esprit
el avee des inlentions droites ». Le Cardinal avait appris. en effet, ghe
an dentre eux voulait former nue coalifion dans le hut de défendre de
prétendus droils pateiarcans, el qu'il complail pour eela sur Fappai de
guelques Eveques laling, « B serajl également a souhaiter, .\jnulnil M#t Bar-
naho, que les schismatiques profilassenl de cette occasion pour revenir
dans le sein de la véritable Eglise de Josus-Christ: il imporle peu que le
mouvement commence par les Patriarehes ou par les Evdques. 11 fandrait
anssi s'ocenper d'une maniére spéciale des protestanis, donl le nombre en
Orvient auginente chaque jour, »

2. Le 22 seplembre [8GK,
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cation prématurée fut trés regrettable, car elle servit de prétexte
au refus des schismatiques. L'importance de lalettre pontificale
aurait suffi  justifier, méme en dépit d'usages contraires, le
léger retard apporté & faire connailre un semblable document.
Je dis retard et non pas omission. 11 étail on eflet nécessaire
gque I'Episcopal schismatique tout entier fit instruit de I'in-
vitation gui lui élait adressée; or il est probable que li oil cet
Episcopal esl plus puissant el plus nombreux, la parole du
Vicaire de Jésns-Christ n’aurait pu arrviver jusqu'a lni sans
'entremise delapresse périodique. Quoi qu'il en soit, la nouvelle
fut bien vile répandue i Llravers tont I’Orient, on elle ful com-
mentée, cl, comme il arrive toujours, entieremenl travestie
par une presse hoslile ', Lorsque le chargé d'affaires du Saint-

1. Les jonrnaux de I'Orienl, eomme coux de I'Oecillent, commentérent,
chiacun dleur fagon, la leltre de Pie INC A Athénes, 'un des journnux les
pins répandus, e Garde nationale, la dénatura an poinl que le Consul
pontitical en cetle ville, qui connaissail l'exiréme crédulilé du penple et
du elergé pour ce genre de nonvelles, ernt devoir rélabliv In vérité des
faits : il envoya, le 2 oclobre, une letlre reclificative aux rédaclenrs de ce
jonrnal, qui ta publierent daus le numéro du 24 seplembre (6 octobre). (Voir
Doe, Lxavn) A Copstanlinople, le journal anglo-francais the Levant Herald,
du 3 oclobre, insérail, sans en dire Povigine, un arlicle de la Correspon-
dance italienne de Florence. journal officiewe du gouvernement ifalien, ou
Fon prélendail que la question de la primanlé pontificale était le plus grand
obstacle an réfablissement de Tunion enire les denx Kglises. « L'liglise
orientale, lisait-on dans ce journal, ayanl adopté le principe de Findé-
pendanee des Eglises nationales ef de la séparation des Conciles nationaux.
s'est de plus en plug éloignée du principe absolament imitaire qui préside
i Iorganisation de I’ Isghw Intine. » Puis, répétant une ealomnie qui élait
en ce momonl comime le mol d'ordre de tous les ennemis du Catholieisme,
I'éevivain parle ainsi de la différence qui exisle entre 'une et Mantre Eglise
« 8i I'on jetle les regards sur ln roule pareonrne, dans des directions
diverses, par les denx l‘,g]lsv dorant ces derniers siceles, on esl fored e
res nnm\ilw quune distance de plus en plus grande les sépare. Pour
Fi g]lcv orientale, I'unité est senlement dans le Coneile. Au contraire, I'l glise
rawdine lend & substituer & Ianlorité des Evdgques rénnis TFantorité unique
du Rainl-Sicge, el cetle tendanee s’affime chagque jour davantage. » Tonl
en laneant cetle accusation (assez inopportune, il fanl I'.n'uner, a In veille
d'un Gonetle i n'avail éé dewmandé par personne, ais que convoquail
de son propre monvement ce Siége aposlofique aceusé cependant d'abso-
Intisme), le journal antiromain admel que le programme des travaux
préparé par les Congrégations romaines ponrra renfermer un projet de déli-
bération sur Iantorité du Souverain Pontife. Dans cetle hypothese, il désive
ardemment que les Prélats de I'liglise orientale se rendeit en trés grand

cinbre au Concile. Vojei la raison qu'il en donne : « Leur présence el
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Siage présenta la lettre au Palriarche grec de Constantinople,
il - en recut cette stche réponse : « J'en connais déja le
contenu. » Il ne faudrait cependant pas croire que ce facheux
incident et I'absence d'un cérémonial solennel furent les vraies
causes de ce refus. Tous ceux qui connaissenl la situation
présente de 1'Episcopat schismatique tronveront exaclement
conforme i la vérité la franche réplique que fit un autre
représentant pontifical an Patriarche grec de Jérusalem, qui
persistait & alléguer, avec ses prétres, pour cause de lenr refus
la publication prématurée de la lettre apostolique : « Clest I,
dit-il, trés honorés messieurs, une excuse... Quaud bien méme
le Souverain Pontife edt fait ce que vous dites, vous ne vous
seriez pas comportés différemment’. »

6. Le délégué apostolique étail alovs absent de Conslanti-
nople. Ce fut son vicaire, I'abbé Charles Testa, qui se chargea
de faire parvenir anx Evéques schismatiques de cetle délégalion
la lettre du Souverain Pontife. Apres avoir demandé et obtenu
des instructions plus précises sur le mode & suivre pour en dis-
tribuerles exemplaives®, le vicaireenvoya deux prétres demander
au Paltriarche grec et an Patriarche arménien de Constantinople
quel jour et & quellL heure ils voudraient hien le recevoir. Ils
indiquérent I'un et 'autre le samedi suivant, 417 oclobre, entre
neuf et onze heures du malin.

leurs discours contribueront peut-élre a détruire des tendances {rap con-
nues; ils auronl probablement pour effet de rendre, sinon impossible, du
moins bien plus difficile Padoption de certaines propositions dont le vole
ou le rejet ne serait pas sans importanee, méme au point de voe polilique. »
Par contre, le jonrnal arménien MNegimuny Havadis du G oclobre, aprés
avoir reproduit Varlicle en rquestion, ajonte, de son roté, que I'Episcopat de
I'Orient s’est soustrait & 'obéissance due an Saint-Sicge, mais vsl tombhé
sous la servile dépendance des sonverains lempnrels dn wonde @ el, i ce
propos, il cite Vexemple du Palriarche arménien { Eeimiazin, qm a('r-eplp,
snns réserve, la surveillance d'nn commissaire de Fempereur de Russie.

Un journal semi-officienx ture, aprés avoir résmné Ia letire apostolique,
disait, sans faire nulle mention rlos .mfres vites, que le Concile avail pour
objet ta réunion de 1'Eglise greeque avee I'Eglise laline.

1. Voir I'intéressante enfrevie dn Patriarehe greco-sehismalique de Jérn-
salem avec les deux chanoines dn Patriarehe latin chargés de présenter la
lettre d’invitation. {Doe. cir.)

2, Voir Jes deux notes du Daoc, rxxvn.
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Au jour et & I'heure fixés, I'abhé Testa, accompagné du
chancelier Jacques Barozzi, du enré de 'église du Saint-Esprit,
Antoine Gallibert, et du prétee Antoine Zorziovich, se rend
d’abord au patriarveal gree. Le protosyncelle accueille tres cour-
Inisement les visitenrs ot les entretient pendant quelques in-
stants dans ses appartements, oit se tronvaient alors le métro-
politain d'Ephése etun dignitaire de I'Eglise de Chaleédoines; il
les conduit ensuile au Patriarche, qui, anssitit qu'il les apercoit,
se leve pour les recevoir, Aprés les compliments d'usage, le
vicaire s'approche du Patriarche et lui dit qu'en T'ahscuce de
Ms* le Délégud apostolique, il a Uhonneur de venir lui présenter
les lettres par lesquelles le Souverain Pontife I'iuvite au Con-
cile meuménique, lixé au 8 décembre de 'année suivante. Le
Patriarche, sans méme lever les yenx, fait signe de la main &
I'abhé Testa de déposer la lettre surle divan. Le vicaire obéit
cn silence. Ce proceédé, éerivail plus tard ce dernier, nous fit
mal augurer du résultat de notre mission. Le Patriarche pro-
nonce eusuile, loujours les yeux haissés, quelques paroles pré-
parées d'avance. YEn voiet le résumé : Si les journaux ne nons
avaient pas instruit du coutenu de celle lettre, peut-étre 'eus-
sions-nons hien accueillie; mais puisque nous avons appris par
la voie (e la presse que le Pape n'entend nullement s'écarter
des principes exposés dans son eneyclique de 1848, & laquelle
nous avons répondu 1, il nous est impossible de nons rendre a

1. Ce ful Mthime, Patriarche de Conslantinople, qui. en mai 1848,
réapondil, au nom des anires Potrinrches schismaliques el an sien propre,
i la lettre pontiticale du 6 janvier précédent. Celle réponse a pour titre :
Eywindiog oiig wias, aylag, xabodwfis wal dnootolwdis Exndnaias émetody mpis Tobs
amaviayol opbsdeteus (Lettre circulaive de UEglise une, sainte. cutholique el
upostolique aux orthodoxes dr tous les pays). Elle ful publice a Constanti-
nople, par Fimprimerie nationale du patriareal. Pie 1X, dans allocution
consistoriale dn 19 décembre AR33, rveviul «de nouvean sur les affaives
religieuses de POrtent. I s’y plaignil amérement du manvais aeeneil pcavait
rectt sabienveillante invitation el annonga il avait déeidé de faire réfuler
la réponse des sehismaliques (ad redarguendos schismaticorum ervores ae
pertinaciam). En cffel, peu de temps aprés (I834), paral & la libvairie de
Ia Civiltd ealtolict un livee intitnlé @ Confutazione di Antimo, Pualvivrea
seismalien Costantinopolitanoe (Réfutation d'Anthime. Patviarche sehisia-
tirpue dle Conslanlinople). On en donna une fraduelion greeque; mais a
Congregalion ale la Propagande fil veteancher toul e guic d'une wauiére
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son appel. Notre présence au Concile serait sans utilité. On y
renouvellerait pourlamillidme fois des discussionslrop connues,
(qui n'auraient d'autre résultat que d'aggraver les divisions,
['Kglise orientale est loujours restée atlachée & la doctrine
apostolique, qui lui a été transmise par les sainls Poros el ses

on ’une aulre, ent pu blesser en quoi que ce [l la susceptibilité des
sehismatiques, L'année précddente. le savanl jésuile Jean-Pierre Secchi
avail déjit consneré au mame objet Ia einquitme partie de Touvrage qui
u pour litre ; La cattedra Alessundring di san Marco, cvangelista e martire,
conservata i Venctia entro il tesoro Mareiano delle reliquie, riconoscivta ¢
dimostrata per la scoperta in essa di un” epigrafe aramaica ¢ per suoi ornati
istorici e simbolici. Venetia, 1833 (La chaire " Alexandrie ayanl appartenu &
saint Mare, évangédliste et wartye, conservée & Venise dans le trésor Mar-
cien des reliques. Son anthenlivilé, reconnue el démontrée par la décon-
verfe qu'on vienl 'y [ajve «'une inseription armméenne et par ses orne-
ments higtoviqques el symboliques, Venise, 1833). L'éerivain qui s’atlaqua
avee le plus d'avdeur, en 1848 el en 1834, 4 Ia parole ponotificale fot le doe-
leur Georges Mareoran, de Corfou. Parmi cenx qui, en 1848, réfulérent
ses asserfions. nous cilerons Mer Jean-Bapliste Seawdella, alors mission-
naire & Corfon, Eu 1834, la Civilta cattolica répondil au lenace délenseur
ila sehisme el soumil 4 un sérienx exmen son opusenle julitnlé : Sur
quelques passages de Uallocution de Pie IX. cle, Obscrvations de Georges
Marcoran. (2¢ sévie, vol. VI pages 422 el sniv.) Faisanl allusion & Fordre
donné par Pie IX de véfuter la réponse u Palriavche gree. le dorleur
Marcoran éerivail @ « La eoterie «(u Vatican s’est seilie si fort troublée
(apreés la péponse du Patriarche), que voiei hientél un lustre qw’elle tra-
vaille & une répligue. qui west pas eneore préte. » La Civilta répliqua ;
« Quil apprewne (Marcoran) que celui qui 'a éerile, bien loin d'y avoir
employé eing ans, Wy a pas mdwe econsacrs eing semaines, i parlic du
jour o il Tul ehargé de ce fravail jusqu'au mmnent o il a ferminé. Kl
encore ce lemaps parailea peul-dire {rop long & cenx qui savenl ecombien
il stait peu sdifficile de réfuter celle leltre eivculaire. Que le sieur Marcoran
ne Tignove pas, la eoterie du Vatican est halitnée depuis longtemps i
iriompher de bien daulres adversaires ; elle ne snurail s‘émouvoir J'un
pmphlet fout farei «ohjections suranuées, anxquelles répondrail saus
peine le dernier éléve en théologie. Il est probable qu'il ne voudra pas en
convenir, puisquiil est inlimement convainen que pour la premicre fois les
paroles de I'Evéque de Rome onl (rouné dans cette encyclique une invineible
réfutation. 11 le croil fermement, neus le voulons bien: mais sa persuasion
ne prouve quune chose. e'est que la théologie n'est pas son fort. Du reste,
sl ne veul pas s’en rapporter & nons, qu'il relise avee un pen dattention
la réponse faile & Anthime el il pe lardern pas, nons en sommes con-
vainen. a s'apercevoir que le bou Palriarchie, i soninsu, a fait an sehisnie.
avee son épilee, beancoup plus de mal que de bien. A lien de réfuler les
arguniends «du Sonverain Pontife, il les confinme (involontairement) de la
- nuniere la plus éelatanie. » (Tbid., p. 427, 428.) Marcoran répondil. encore:
mais. au poinl oit en claient les choges, la polémique pouvail dre cousi-
dérée comme lerminde du edté des eatholiques,
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Conciles @ecuméniques. La réunion accomplie au Concile de
Florence fut une mesure commandée par des circonstances
politiques tris faichenses, mais contre laquelle a protesté I'liglise
d’Orient toutentiére. Nous nous seulons compltement en siirelé
de conscience. Nous prions le Seigneur d’'¢clairver les intelli-
gences et de toucher les ecenvs ; nous le conjurons de faire par- -
tout régner la charité.

Ces froides pavoles, qui conlrastaient avee les aceents d'ar-
dente charité qu’avait fait entendre I'Evc‘aquc de Rome, ¢taicnt
traduites de I'idiome grec en francais et commentées longnement
par le protosyncelle. L'Eglise orientale, disait-il, conserve dans
toute sa pureté la foi qu'elle a regue des Apotres et qui lui a été
transmise par les saints bres. Par conséquent, si I'on veut
disenter, qu'on s'ceenpe d'abord de résoudre cette question :
Lst-ce 'Eglise d'Orient ou I'glise d'Occident qui, & parlir du
dixieme siecle, a introduit des nouveautés dans la doctrine?
L'Eglise grecque ne saurait reconnaitre cetle monarchie que
le Pape s'arroge sur I'liglise universelle, non plus que sou
infaillibilité et sa supériorité sur les Conciles ccuméniques.
Mais, dira-t-on, l'institution divine de la primauté pontificale
a ¢1¢ discutée an Coneile de Florence el admise par les Orien-
taux eux-méwes. 1l est facile de répondre @ cetle objection, en
niant la canonicité de ce Concile. Le protosyncelle continna
en déclarant que I'gliso greeque conserve la doctrine des sept
Conciles ecuméniques admis par elle. Le Christ, dit-il, est le
chef unique de I'liglise, les Conciles @cuméniques forment ce
tribunal supréme auquel doivent se soumettre et les Evéques,
et les Patriarches, el les Papes. Sile Pape ne venonce pas i ses
prétentions vraiment exorbitantes, il est hien inutile de nous
inviter & ce Goncile qu'il appelle ecuméntque.

I’ablié Testa envoya au préfet de la 'ropagande un raj -
port sur U'entretien qu'il avait eu avec le Patriarche t. 1l y
déclare qu'il ue crut pas utile d’entamer nne polémique cn
regle : « Nousnous sommes borndés, dit-il, & faire cette réponse :

2

1. Vyir Doe. 1xxvi.
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LeSaint-Pbre désire vivementvoir aplanir toates les difficul tés qui
divisentles Eglises oricntales etl'Eglise romainc ; pouratteindre
ce résullat lant souhaité, il invile les Prélats de ces Eglises a
se rendre au Concile. L'objet de scs désirs se réalisera, il en a
I'assurance, si & de ferventes prieres ces Prélats ajouteut un acte
de véritable coopération. Mais compler que cette réunion se fera,
qu’on verra de nouveaurégner Iantique charité sans s’aboucher,
sans essayer de se¢ mettre d’accord, c’est espérer I'impossible.
— A notre grande douleur, répondit le protosyncelle, nous
ue pouvons accepter linvitalion. Puis il ajouta quelques
paroles que nous ne comprimes pas. » _

Cependant les leltres apostoliques restaient toujours sur le
divan, le Patriarehe n’avait pas daigné y toucher. (Juand I'abbé
Testa el ses compagnons se Ieverent, le prolosyncelle, sur un
signe du Patriarche, prii le document qu’Anthime refusait el le
remit entre les mains de I'envoy¢é de Saint-Pere.

L’entrelien avec le Prélat arménien fit espérer un plus heu-
reux résultal. Les représentants du Pape furent accueillis i la
porte de la résidence par deux dignitaires du patriarcat, qui les
indroduisirent immédiatement dans la salle d’audience ol se
tenait le Patriarche. Celui-ci recut avec respect lalettre aposto-
lique et son langage fut empreint d'une grande bonté, d'un vé-
ritable esprit chrétien. Il reconnut la nécessité de s'unir pour
combattre les ennemis de 'lglise qui, chrétiens de nom seule-
ment, sont plus redoutables méme que les idolatres des premiers
siecles : il insista toul particulierement sur le peu d'importance
des questions qui séparent les deux Kglises '. Descendant en-
suile i certains fails particuliers, il s’informa du représentant
du Pape s'il avait vocu I'ordre de lransmetlre aussi la letire au
Catholique d’Ecimiazin. On sait que le Patriarche ¢’Arménie
s'est arrogé le litre de Catholique et prélend i une juridietion
universelle sur loule la chrétienté arménienne ; par conséquent,

1, « Lo question de la primauté dn Pontile romain est aujourd i,
moins pour les schismaliques arméniens, nnique cause du désaecord, »
(Lettre e Mer Elimine Azavian. vieaire général du Palriarche arménien
ealliolique de Constantinople. aw préfet de la Propagande, 435 octlohre 1868.)
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il étend son autorité au dela de l'empire russe. li habite
le monastere d’Ecimiazin, distant de trois lieues & peine
d’Erivan. Depuis 1827, cette ville, ainsi que le monastore qui
Vavoisine, appartient a la Russic. A la question qui venait
de lui étre posée, 'envoyé répondit négativement, alléguant
pour raison qu'Fcimiazin se trouve en dehors de la représen-
tation apostolique de Constanlinople. « Quoi qu'il en soil,
repartit le Patriarche, je suis obligé de Iui rendre compte de
la démarche que vous venez de faire aupres de moi. Je dois
aussi, avant de donmner une réponse définitive, m'entretenir
sur ce point avee les Evéques mes collegues. » L'abbé Testa
prit occasion de ces dernieres paroles pour lui annoncer
qu’il était chargé de remetire une copie de la lettre apostolique
a chacun des Evéques du rite arménien séjournant sur le
lerriloire de la délégation, et il le pria de vouloir bien lui faire
connaitre leurs noms et leur demeure. Aprés un momenl de
silence, le Palriarche arménien demanda si la lettre avait été
remise au Patriarche grec et quelle avait ¢té sa réponse.
L’abb¢ Tesla ne voulait uni trahir la vérité ni dire le triste
accueil qui lui avait 6t6 fait. Il ne parla done pas du refus qu'il
avait essuy¢ et se contenla de répondre que le Patriarche grec
avait soulevé quelques difficultés : il trouvait inutile, apres de
si longs siicles de scéparation, de Lroubler la tranquillité des
esprits en ouvrant de nouvelles discussions. A ces mots, I'Ar-
méaien se troubla un peu et resta pensif; puis il parut cher-
cher un prétexte pour ne pas garder la lettre, élevant des
doutes sur sa destinalion et sur la signature du Pape. La
réponse du représentant pontilical parut le satisfaire. Toute-
fois il ajonta, en gardant toujours unc attitude digne et grave :
« Je ne puis me charger de faire parvenir les Jelltres aux
Eveques et il m'est également jmpossible de vous donner
l'adresse de ces prélats. Mais vous -¢tes libre, ¢’esl méme un
devoir pour vous, d'accomplir la mission qui vous a été con-
fiée. Rien ne s’oppose & o¢ qué vous fassiez parvenir vous-
méme les lettres aux membres de I'Episcopal arménien. »
Ainsi se termina cetle visite. « Nous parlimes, éerivait
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l'abbé Testa, en recevant du Patriarche tous les lémeignages
d’'une cordiale aifection. »

7. La nouvelle des deux entrevues ful bicnlgl connue de
toute Ja ville et devint, de la part des schismatiques, 'objet
des plus vives discussions, Les uns élevaient jusquaux nues
la conduite du Datriarche grec'; les autres en hlamaient Vin-
convenance. Les journaux avaient prétendu que la lettre pon-
lilicale contenait des expressions injuricuses; par conséquent,
disaien! quelques-uns, on a hien fait de la repousser. Mais
quand le texte exact fut connu, ce prélexte disparaissaut, il
fallut bien, pour colorer ce refus, avoir recours & d’autres chi-
cances *. Quoi qu’il en soit, le simple bon sens devait faire naitre
un doute dans I'esprit des schismatiques : refuser de se rendre &
un Concile cccuménique (tribunal devant lequel se juge eu der-
nier ressort, de 'aven méme de leur Eglise, loule conlroverse
religicuse), ¢'est parailre confesser qu'on n'a pas grande con-
{iance dans la bonté de sa cause, qu'on eil été obligé de défendre
devant I'Episcopat du monde entier. Si la haine de fout ee qui
est catholique n'avait pas ohscurci le jugement de lous ces

{. « Celle nouvelle, ferivail Mer Azavian. se rapandil dans la ville avee
Ta rapidite de Ta {ondee el ecansa anx corurs catholigues la plus vive don-
leur. Dans Ia soivée dn jeudi 23 conrant. le Patriarche gree schismaligue
avail fait parailre dons plusienrs journanx grees de la eapitale le récil
de cet incident, ainsi gque le discours qu'il avail prononré en celte occa-
sion. Ces journanx furent vendus le soir méwe, parliculicrement sur le
Grand Cours et sur les haleanx & vapenr forl nombrenx qui font te service
dn Bosphore, pres dugqnel habile 1¢lite de la populalion. Les hanquicrs
ef les négociants grees, qui sonl iei les honmnes les plus imporlauls,
lisnient el commentaienl avee ardenr ces journaux, FYen [us moi-méme
tamoin 4 howrd 'un batean & vapeur o se Irouvaienl un grand pombre
de nolabilités grectpues: apres avoir Tu Farlicle. ils se diviséren! en deux
camps : les ans prélendaient que le Patriarehie avail {rés bien [ail de
reponsser nne letire concue en lerues oulrageants pour lear Eglise of pour
Jeur nation: les aunires estimaient que Ia condnile de leur Palriarche avail
élé ineivile ef ils la condanmaient. Comme ils ne se donlaient pas que je
comprisse le gree. ils s’exprimaient libvemen! el sans aucnne réserve,
{(Lellre an Cardinal Barnabo, du 27 octobre,)

2. Grace aux bons soins du lets zélé el savanl Prélal Mer Azavinn. le
jowrnal Megimuay-Havadis {3/17 oclobre) publiait la version fidéle de la
letire pontificnle en langue tarque. avee des earncléres armeéniens,
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rédacteurs d'une certaine presse quotidienne qui impose ses
opinions & une mullitude de pauvres gens, n'auraicnt-ils pas
da s'élever contre le refus dédaigneux ou timide du Patriarche
grec, au nom du prineipe si vanté de 1'utilité des grands débats
publics, ¢t ce Prélat w'aurail-il pas encouru un blame univer-
sel? Evidemment, les choses se seraient passées de la sorte si
les roles avaient ¢Lé interverlis. Au lieu de cela, on célébra
la noble et digne réponse du suceesseur de Photius *.

Peu de jours aprés cette visite, le Patriarche gree de Con-
stantinople lit publier dans les journaux grees de la capilale un
Jong compte rendu de Feutrevue de 17 oclobre ', Yoici ee qu'en
dit T'abhé Testa dans sa lettre au Cardinal Barnabo : « Le
prolosyncelle du palriarcal grec ne s’est pas conlenté, dans sa
traduction, d’amplitier les paroles du Patriarche, il a amplifié
les sicnnes propres dans le récit qu'il a communiqué aux jour-
naux grees. Je vous cenvoie ci-joint un numéro de journal
accompagné de la traduction. Je ne prétends pas avoir relaté
dans mon rapport jusqu’aux moindves délails de I'entrevue, mais
j'affirme que plusteurs mots coutenus dans la version schisma-
tique n’ont ét¢ prononcés ni par le Patriarche ni par le proto-
syncelle. Ainsi je soulicns que, devanl mot, on n'a pas parlé
avee tant d'ivréverence du Pape el de PEglise romaine. Quoi
qu’il ensoil, eette picce peut étre considérée comme 'expression
exacle des seuntiments du Patriarche grec, & moins cependant
que le protosyneelle n'ait pris la liberté d'attribuer a son
Patriarche ses propres senliments. Du coutexte de cet article
il ressort clairement que auteur a puisé ses doctrines & des
sources prolestantes; or on sail que le prolosyncelle actuel a
fait ses ¢ludes en Allemagne3s. »

Mer Etienne Azarian, vicaire géndéral de Mst le Patriarche
Hassoun, éerivail, quatre jours apres Uentrevue : « Je crains

L. Yoir plas haut, chap. i, ne 20, en note, les sages réflexions que fail,
a ce sujel. Vanglican Cobb dans sen opuscule A few words on reunion
and the coming Council at Rome (Queliues mois sur la réunion et sur le
prochain Coneile de Ronie),

2. Voir Dor. 1xaviL

3. Voir Do, LA,
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que ce refus n'exerce une facheuse influence sur le Patriarche
arménien schismatique :. » L’attitude des journaux de Constan-
tinople ne tarda pas & montrer que les craintes de Ms™ Azarian
n’étaient que trop fondées. En effet, la presse arménienne
schismatique eut immédiatement pour mot d’ordre de blamer
la conduite du Patriarche arménien et de 'amener & repousser
la letire pontificale.

Ces malheureux débuts, en laissant prévoir l'insucces
du nouvel appel de Pie IX, contristérent profondément le
ceeur des catholiques. Un certain nombre d’entre eux regretté-
rent qu’on n'edt pas assez ménagé la fierté orientale et qu'on
eiit fait parvenir une invitation d’une si haute importance par
une voie st commune. Il aurait fallu, disaient-ils, en tenant
compte, bien entendu, de la différence des temps, imiter ce qui
avait été fait au quatorzieme sidécle : alors des ambassades
solennelles se rendirent de Bile et de Rome en Orient pour y
traiter de la célébration d'un Concile euménique. Le terrain
aurait da étre préparé avec le plus grand soin; il anrait fallu
meftre 4 profit les bonnes dispositions des personnages laiques
" (et ils étaient en assez grand nombre) qui paraissaient favora-
bles au Concile. Ce soin et ¢té fort utile : on sait, en effet, que
la constitution des patriarcats grecs assure au conseil laique
la plus: grande influence dans les affaires ecclésiastiques. Ce
qui, dans ces circonstances, causait encore un grave préjudice
au Catholicisme en Orient, ¢'étail le défaut de bons journaux.
Sil'en pouvait en fonder, ils prendraient la défense de la vérité
contre les erreurs el les calomnies que chaque jour, 4 Constan-
tinople et & Athenes surtout, la presse irréligieuse répand avec
une déplorable profusion dans le dessein de discréditer le Saint-
Sibge el'Eglise catholique ®.

l. Leltre ar Pére Alexandre Balgy, procurenr général des méchitaristes
de Vienne ef vice-proeuvenr de Mer Je Patriarche de Ciliele, communiquée
an préfet de ln Propaganede,

2. « L'impression aurait é1¢ immense (éerit au préfet de la Propagande
le Délégné apostolique de Viigyple el de I'Arabie) si V'invitation adressée
aux Palriarches avait éié faile par une lettre revétue de la signature du
Saint-Pére et d'un sceau colorié, et si en la rédigeant on avait tenu bien

1L &
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8. Il ne saurait entrer dans le plan de 'historien de réfuter
toutes les erreurs qu'il rencontre sur sa route; il se contente,
apres en avoir constaté la nature, de les considérer dans leurs
rapports avec les fails; puis, de cet examen il tire les consé-
quences pratiques. Quelles sont, apres tanl de siecles de sépara-
lion, les causes qui ticnnent encore les successeurs de Pliotius
el de Michel Cérulaire éloignés des Evéques qu'ils appellent
Occidentaux, mais qui n’en représentent pas moins les Evaques
des cing parties du monde ? Pourquoi ne vealent-ils pas méme
tenter de s’unir & leurs fréres et repoussent-iis au contraire
Polivier de la paix? Le rapport du Palriarche de Constan-
tinople, quelque infidele que soit le récit qu’il donne de I'en-
trevue du 17 octobre, fournit officiellecment la réponse o ces
questions. Voici & quoi se réduisent, dégagies de certaiues
phrases pompeuses, les raisons principales du schisme :

L'Eglise grecque ne saurait admettre d'autre chef ou maitre
que Notre-Seigneur Jésus-Christ. Elle ne croit pas qu'un Pa-
triarche puisse étre infaillible et impeccable quand il parle c.z
cathedra; il n’est pas supérieur aux Conciles @cuméniques, qui
seuls ont la prérogative de l'infaillibilité. Les Apotres sont
égaux enlre eux; la primanté du sicge de tel oun tel Patriarche
ou Pape n’est pas de droit divin, mais elle a pour unique foude-
ment la décision d'un Concile composé de simples mortels. —
Toutes ces difficultés n’ont-elles pas déja été résolues an Coneile
de Florence? — L’Assemblée de Florence, répond le Patriarche
ou plutol son protosyncelle, ne mérite pas le uom de Conceile; il
faudrait étre bicn peu instruil pour ignorer loul ce qui a ét6 dit
ou éeril contre elle. Réunie de foree pour des raisons poliliques
¢t dans un but tout humain, elle aboulit, sous le Pape d’alors, a
une conclusion imposée par la faim el par loule sorle de mena-
ces el de violences : & une uniou qui était le fruit de la conlrainte.
Mais pourquoi, dira-t-on peut-éire, ne pas travailler aujourd’hui,
sous de nouveaux auspices, i vétablir I'accord enire les denx

cotiple des idées de chagque destinalajve. On sail. par exemple, que les
fextes du Concile de Florence confenus dans Jes lellves apoxioliques n'onl
aucune valeur chez les Caples s (Voir Dore. !
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Eglises? Parce que la chose est impossible, et elle est impossible
parce que le Pape ne veut pas se départir de ses principes, et
nous, moins encore, des ndtres. On ne peut entreprendre de
discussion, arriver 4 un accord, dans une assemblée dont les
membres ne partent pas de principes identiques. Et puis, que
penser du procédé employé pour convoquer un Concile? Si le -
trés sainl Pape de Rome reconnaissait'égalité et la confraternité
apostoliques, il aurait agi comme un égal envers ceux qui lui sont
égaux en dignité : son siége lui assurant, en vertu des saints
canons, le premier rang, il aurait dit demander & chacun des
Patriarches et des synodes de I'Orient, comme un frere s’adres-
sant & d’autres fréres de méme rang et de méme dignité, s'ils
étaient d’avis d’assembler un Concile, o et comment il fallait
lo réunir. Nous aurions alors consulté I'histoire et les Conciles
wcuméniques, afin que la véritable union, tant désirée de tous
et si éminemment chrétienne, pit s'accomplir d'une maniére
conforme & I'histoire, ou bien nous nous serions bornés a prier
pour la paix du monde, pour la persévérance des saintes Eglises
_de Dieu et pour leur réunion.

Ce langage, & le bien considérer, porte en lui-méme sa
propre condamnation. Puisque I'union des Eglises, comme on
vient de 'avouer, est une chose si éminemment chrétienne, ou
doit, au prix des plus généreux efforts, réaliser un si grand
bien, et négliger toutes les considérations d’un ordre secon-
daire. Or, d’apres le Patriarche, un Concile’ @cuménique est la
seule autorité infaillible : tout disciple de Jésus-Christ est tenu
de lui obéir. Combien donc le Prélat doit se réjouir en voyant
ceux-la mémes qu'il croit étre dans 'erreur en appeler i cette
autorité! Si le désir de 'union si expressément recommandée
par Jésus-Christ existe bien réellement au fond de son ceeur,
quels efforts ne doit-il pas faire pour favoriser la tenue d'un
Concile daus le dessein de mettre {in & un schisme aussi déplo-
rable | Aujourd’hui que tout est prét pour la réunion de la
sainte Assemblée, pourquoi se retirer pour une question de pure
forme? C'est ce qui fut trés sagement répondu an coadjnteur
du Patriarche grec schismatique d’Alexandrie qui avait soulevé
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cette objection : « Soit... supposons qu'il y ait eu un défaut de
forme; puisque le sujet est si grave, la cause si importante, et
que nous I'avons tant & ceeur, pourquoi ne pas faire abstraction
de la forme et accepter le fond? PPowr peu qu’on y mette de la
bonne volonté, la chose n'est pas difficile*.» Mais, objecte—t-on;
il n'y a pas entre les deux Eglises de principes communs, il est
done impossible de s’entendre. Elrange assertion vraiment,
4 laquelle on ne eroirail pas, si on ne la voyait consignée
dans un document officiel. Il était bien mieux inspiré, il y a
quatre sideles, celui des ambassadeurs envovés a Bale pour
décider de la célébration d’'un Coucile cecuménique qui, apris
avoir retracé & grands traits Fhistoire du schisme, disait : « Je
ne sais comment est née cette discorde dans 'iglise de Dieu;
je w'en pourrais indiquer les causes; en tout cas, elles n'élaient
pees bien graves, nt bien préjudiciables & I'un on & 'autre des
deux partis . » Le Cardinal Cesarini s'exprimait avec plus de
force encore dans le magnifique discours qu'il adressa dans
la congrégation générale i ces mémes envoyés : « Si nous con-
sidérons d'une part le pen de gravité de nos dissentiments,
¢t de l'autre le grand nombre et I'importance des points sur
lesquels nous sommes d’accord, nous rougirons de rester
Mus longtemps séparés. Les uns et les autres, en cffet, nous
confessons un seul Dieu, Pere, Fils et Saint-Esprit, formant
trois persounes dans 'unité d’'une méme substance ; les uns et
les autres, nous admetlons I'Ancien ¢t le Nouveau Testament ;
nous reconnaissons, les uns et les autres, et nous vénérons
plusieurs saints docteurs, tant grees que latins. Il est impos-
sible que de tout cet ensemble de doclrines et de faits qui nous
sonl communs, nous n'arrivions pas & faire sortir la vérité. 1l
est impossible, selon moi, que fant de livres éerits par les

1. Yoir Do, o

2.« Posten nescio quo paeclo (insligavit enim invidos ille el malorum
omninm prineeps, dwmon) discordia quardam in Eeelesia Dei nata esf.
eaunsis neque probatis, neque magnis. neque allernivi partium muallum
nocentibus. » Voir mes Studi stovici sul Concilio di Firenze, con documenti
inediti o novamente dati allia luce sui menoscritti di Firenze e di Romna; Flo-
rence, (869, premiére parlie. p. 72, et Doe. xxix.
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saints Péres sous l'inspiration de Dieu ou de I'Esprit-Saint et
ol se trouve renfermé tout ce qui est nécessaire au salut, ne
nous fournissent pas les moyens d'effacer complétement nos
divergences d’opinions. Cela a ¢té bien des fois établi; et, en
dernier lieu, le saint Concile de Lyon a fait disparaitre tout sujet
de division. Cependant s'il subsiste encore un doute qui ait
besoin d'étre mieux éclairci, voici que notre sainte mere I'Eglise,
iei réunie dans le Saint-Esprit, se déclare préte, suivant le pré-
cepte de saint Pierre, 4 rendre compte de sa foi a qui le lui de-
mandera, en toule mansuétude et charité. » (Studi, Doc. xxvu'.)

Quant a 'aulre objection, qui consiste & soutenir que le
Concile de ¥lorence se réunit parce qu'on employa la foree;
que les Xvéques, affamés par le Pape, en adopterent les con-
clusions parce qu'ils étaient sous le coup de menaces perpé-

1. Dans ce intwe discours, le Cardinal Cesarini avait dit : « Majus.
quod in hae re sit, est bona voluntas : hane ulraque pars oplimam se
habere asserit, et signis evidentibus comprobavit. Apponamus jam manus
ad religua, et, quod restal, sine interiiissione el omni enm Jiligenlia
prosequaisur. Venimus jan prope ostinm, el illnd manu {nugentes piene
aperuinus. Quid superest, lratres dileclissimi, nisiul alter alterum in uni-
late spiritus complectentes. inlroeamus cantaules : Ecce quam bonum et
quem - jucundum habitare frafres in unum? Sed video in ipso ostif linine -
offendicubun queddam, sed forte parvem. Neseio quis, verbalis forsitan.
differenliz ohex se interponit, et nos parumper ab ingressu retardal. Eia,
fratres, in nomine Jesu Christi et Spiritus ejus, qui Spiritus est carilalis
et pacis, obstacula hae, quaecumque illa sint, proeul amoveamus, ul plana
et expedita via ingrediamur in dilecta tabernacula Domini virtulum.
Quaenam ille differentie esse possunl, quar sanetam nnitatemn nostrain
diriiere valeanl? quis lapis offensionis nos ejusdem palris filios ab here-
ditate, in testamento dominico nobis relicla et tantopere commenilata,
privare polerit? Absit, fratres, absit, ul Christi oralionem pro unitate
nostra porrectan ad Palrem, nostra culpa, quantuni ad nos jnvicem
irvitan) faciamus, Et quomodo diligere Deum et diligi a Deo polerimus?
(uomodo ipse Deus pacis veniet ad nos et apud nos mansionem faciel, si
sanctum pacis et unitafis preceptum non observemus ? Christus, ul inquit
Apostolus, esl pax nostra, et ipse fecil ulragque unu, el. medinm pa-
rielem maeeria solvens, duos condidil in semelipso in unnm hominem
novum, faciens pacem, ut reconciliaret ambos in uno corpore BPeo per
erucem, interficiens inimicitias in semetipso. Ipse, veniens, evangelizavit
" nobis pacem, iis qui longe et iis qui prope. Ipse. nasceus, annuntiavit
nobis per angelos pacein. Ipse, predicans, doenil nos pacetn. Ipse, woriens,
reliquit nobis pacem. ¥t nos, qui diei volumus discipuli ejus, et christiano
nomine gaudemus, polerinis quacnmdgue oceasione pacem non colere, et
unifalem ecclesiasticam negligere? »
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tuelles et en bulle & de graves violences, c'est plus qu’une
erreur historique, c'est une vile calomnie. On s'imagine
avoir suffisamment établi cette indigne accusation en prétendant
que les hommes sans instruction ignorent seuls ce quia 6té éerit
contre le Concile de Florence. Mais, pour étre édifié sur la
vérité d’un fail, il ne suffit pas de savoir ce que certains contra-
dicteurs ont affirmé, il faut de plus examiuer de pris leurs asser-
tions et les comparer aux affirmations contraires. A cetle con-
dition seulement 'homme peunt espérer d’arriver & la connais-
sance de la vérité. Les calomnies lancées contre le Concile de
Florence datent presque de 'époque o il fut assemblé; mais il
y & ¢Lé aussilot répondu catégoriguement par les Evéques orien-
laux, i lenr retour de 1'Occident. Les libelles de Marc Eugé-
nique ont éLé réédités mot pour mot par Joseph de Méthon ct
par ce méme protosyncelle Grégoire qni avait représents i
Florence le Patriarche d’Alexandrie. A ces calomnies on a
opposé de toul temps le témoignage des membres du Coneile
et les actes mémes de celle Assemblée, qni alors étaient entre
les mains de tous'. Cerlaines assertions mensougtres de
I'histoire de Syropulus, publiée & la Ilaye en 1660 par les soins
" de T'anglican Creyghton, trouvenl leur réfutation dans ces
actes, dans maints ouvrages de polémique et dans un tris
grand nombre de monnments contemporains épars dans les
collections des Conciles on dans d'autres recneils analognes?®.

1. Les volumes CLIX & CLXI de la Palroloyic grecque (series graca
posterior) pubiide par le savanl abhé Migne ne renferment pas seule-
ment les éerils ci-dessns mentionnés, ceux de I'Evéque de Méhon et de
Girégoire, miais encore d'aulres ouvrages de dilférents anteurs confem-
porains qni fournissenl & Phisfoive de précieny matérinnx. Voir, parmi
les travanx les plns réeents, Ja dissertation de Charles [Iefele sur les
réunions lemporaires de I'lglise greeque el de I'Eglise laline, dans la
Revue théo'ogique trimestrielle de Tubingue, année 1847, el anssi plusienrs
monogriaphies conlennes dans le Kirchen-Lezicon, oder Encyelopeidie der
katolischen Theologie und ihrer Iifswissenschaften (Dictionnaire ceclésias-
tiguc ou Encyclopédie de la théologic ecatholique et de ses sciencrs uccessoires),
publié & Fribourg en Brisgan (1847-18356). sous la direclion des dorlenrs
Wetzer el Welte. On penl anssi consulier avec froit I'Eglisc orientale de
litzipios. Rome 1835,

2. Voir les Exzercitationes in. Rolierti Creyyhtoni apparatum, versioncm et
notas ad historiam Concilii Florentini scriptum a Sileestro Syropulo, de
unione inter (raeos el Lalinns, de Léo Allatine, Rome. 16635, La mort ne
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La véritable cause d'un si prompt retour au schisme a &té
d'abord le fanatisme du clergé et du peuple de Constantinople,

permif pas aun savanl éerivain  d'achever son ouveage. Les nombreux
documents que jai insérés dans la premicree partie de ‘mes Etudes et les
faits cque j'ai rocontés, en m’appnyant sur le témoignage des écrivains
contemporains, prouvenf jusqu'a I'évidence Ia fussefé de Paceusalion que
vient encore de renouveler le Patriarche schismatique de Constanlinople :
non, il w'est pas vrai que la grande assemblée du xve sidcle ail élé réunie
par confrainfe et ponr des molifs politiques d'un intéreél tout hnmain.
Quant a la seconde arccusation, j'en ferai, pour ainsi dire, toucher n
doigl la fausselé. Dans la seconde partie de mes Etudes, qui n’a pas
encore parn, je démontrerai que les Péres du Coneile de Florence n’onl
nullement été vietimes de menaces, de violences; que jamais on ne lear a
fait endurer In faim. Qu'il me soffise, pour le moment, de faire connaiire
par avance anx esprils sérieux le document Lxxw. Si je ne me trompe, ils
le liront avee plaisir. C'est un rapporl nssez court, rédigé par ce Grégoire
dont il a déji ¢té parlé of qui vinl A Florence en qualilé de procurenr du
Patriarche d’Alexandrie. L'auteur résume les débats qui eurent lien dans
le Coneile, indique les végles que I'on y observa el conslate la pleine et
enticre liberté dont jouwirent lous les membres, y compris les deux Ive-
ques qui ne voulurenl pas sonserive Iacte d'union, ¢esl-i-dire I'Evéque
«l']"lplu‘se thomo ccrte eruditus) et colai de Slanropolis (vir omnino litterarum
nescius, cui nikil constut). Personne, affirme Grégoire, ne songea o les
molester, ni avant ni aprés la signature, pas plus en Orienl qu’en Oeei-
denl. A propos de ce doeument, je dois ici avertir le lectenr que cesl &
tort que le savant éerivain Bandini. dans son conunentaire, jusqu'a
present inédil, sur les picces relatives an Concile de Florence rui sont
religieusement conservées a la bibliothégue Laurenlienne, le regarde
commme ayant éfé éerit en 1449, Ces mofs du doenment @ missus a potente
¢t sanrto dnmino imperatore nove Constantino ct defensore fidei, et pro pietate
plurima passe. sont accompagnés, dans 'onvrage de Bandini, de la note
snivanfe : « Lraimus ex his verhis scriptamn fuisse haue epistolam anno
{hristi civcifer 1449, Tradit enim Georgius Frantzes (Chronic., lib. II, in
fine, eap. x1v), quod trigesimo primo octobris 6957, Christi 1449, imperator
Joannes vite cursum explevit, annos natus seplem et quinquaginta, menses
decem, dies quindecim, primogque novembris in monasterio Pantocratoris fune-
ratus cst, postquam imperavit annos wiginti ires. menses lodidem, dies
decem, cui successit hic Constantinus. Consule, efe., ele., efe. » I serait bien
étrange que nolre Grégoive et altendn dix ans avant dinformer le
Pafriarche d’Alexandrie de ce qui s’¢tail passé an Coneile, terininé, pour
les Grees, en 1439, L'errenr de Bandini vienf de ce il Jit mal le passage
en question : il place la virgule aprés le mot novo, au lien de la metire, ol
elle se trouvail cerlninement, aprés imperatore. On ne comprend pas hien
la version : imperatore novo, Constantine vt defensore fidei; 'antre, au
contraire, répond parfaitement & la pensée de I'anlenr ; imperatore, novo
Constantino et defensore fidei. N'oublions pas non plus de rappeler ce qu'éerit
le Patriarelhe d’Alexandrvie & Xugéne IV @ il Finforme qu’il a regu la lettre
que s'élait chargd de lui remeltre le freve Alberl, des fréres mineurs obser-
vanlins (¢'est sans doute eel Albert de Sarleano qui .fot envoyé duns
différentes parties ke YOrient dés que Funion enl été rétablie). et dang
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ensuile 'orgueil d'un certain nombre de personnages qui
avaient signé l'acte d'union, mais qui, une fois en face d'une
foule de fanatiques, parurent loul honteux de n'avoir pu faire
adopter leurs sentiments par les Latins. Pour reconquérir la

laquelle Je Pape lui annonee que I'nnion vienl d’étre proclamée & Florenee.
Voiri les paroles du Patriarche : Eodem pane momento quo D. frater Al-
Lertus huc accesserat, redditze sunt mili littere e¢x magne urbe Constanli-
nopoli serenissimi domini émperutoris et locum nostrum lenentium Patrum
(autre procurcur du Patriavche fut I'Archevéque d'lléractée, comme on
peut le voir en parcourant les signatures apposées au bas de lacte
d'uunion), guorumdamnue nobilium, periate munibus persanclissimi fralris
mez moderationis Metropulite Rhodi, domini Anathermelis (lisez, Nathaelis),
leyimusque ulrasque, graecas scilicet et latinas, conlulimusque eus, orationem
orationi, versiun quoquc versui, ct similes illus omnino reperimus, stipulatas
subseriptionibus sanctorum Patrum ac fratrum Avchiepiscoperum ot magis-
trorum Orientalium ct Oceidentelium, obsignatas sigillis Tuw magnae Sancti-
lutis el polentissimi domini imperaloris, {Acta sacri weumenici Concilit
Florentini ab Moralio Justiniuno, Libliolhece Vaticanz custode, primario
collecta, disposita, illustrata ; Roma, 1638, p. 323-324.) Ces paroles répondent
exaclement d celles de notre document ; Luctoritalem autem Orientalivm ae
Occidendalium Putrum deferl scewn persanctissimus Metropolite Rhodiorum
Nathanael, qui accedit ad magnam Sanctitatem Tuam cum lilleris, missus o
potcnte el sanclo domino imperatore, novo Constanlino el defensore fidei, ct
pro pictate plurima passe . de quibus omnibus ab ipse Metropolite Khodio,
qui omnibus rebus interfuit, certior fiut Tua marime Sanctilas, per quem
ettam videbit auctoritates et alin plura. la lettre du Paléologue dont fonl
mention les deux docunenls est rapportée par Rainakli & lannée 1439
(tome IX. p. 301 ct 302). Vendnus, éeeil Pempereur, in has partes Francix
(¢'est ainsi que les Orientaux désignaicul les royaumes 'Oceident) pro
congunctione Ecclesiarum Chrislis suscepimus enim hujusmodi unionis opus,
quoniam ca diving erat pro ulilitute et fulcimento christiunorwn, remque
universamt novimus per plurcs disquisiliones et cxamine, qua facla sunt cirea
dicta sanetorum Orienlalium ¢t Occidentalium. ot invenimus ex Lis quid
dicant de hoe, nimirwin de preressione Spiritus Sancti. Gmnes Occidenlules
sancti cadem dicunt sicul Oricatules sancti, cl. licet dictiones alius usurpent,
in camdem tamen scatenticm conspirant. Propter hee consensimus nos ipsis
in cadem fide, utpote sumncte, sicul potes addiscere ex -decrcto edito ab hae
sancle et weumenica Synodo, et unité ¢t conjuncti sumus itlis, nil omnino
nostrorum institutorum transgressi pratermitlentesve. neque Symbolum,
neque quidquam ex lilurgia, neque cx ritibus nostraz Ecclesiz. Confidimus
igilur i Deo quod divinum crit hoc opus pro utilitate christianoriun, si
quod inprivsentiarum factum est christiants patefiul; speramus igitur in Deo
quod si quid divinum antea factum cst, certe ez hoc chiistiuni magnam
utilitatem et firmamentum haliituri sint. Proficiscitur cutem ad Tuam Sandli-
tatem sncratissimus et colendissimus dominus Nuthanael, Metropolita Rhadi,
qui defert decrelum in dicta sacra ecumenico Synodo editum, deque emnibus
fusius verba fecturus est. Adhilbeat ergo itli Tua Sanctilas in his fidem per-
fectam, quoniam quacuingue dicerit Tuwx Sunctilati ca verissima et ex purte
nostra dicet.
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faveur de la populace, ils se calomniérent eux-mémes, procla-
mant bien haut qu'ils avaient vendu leur foi, trahi le véritable
sacrifice, et élaient devenus azymiles. La mort, & Florence,
du vénérable Patriarche de Constantinople ne fit qu’accroitre
Iaudace des apostats, qui n’auraient certainement pas osé,
de son vivant, donner au monde le spectacle d'une condnite
aussi lache et aussi déloyale.

« Il parait, dit Deellinger, qu'a Constantinople on avait
considéré le Concile de Florence non pas comme un congrés de
paix, mais comme un champ de bataille ou devaient se décider
le triomphe d'un parti et la défaile de T'autre. Les Grees se
sentirent donc profondément blessés dans leur vanité lorsque,
ayant demandé aux Evéques qui revenaient de Florence si la
vietoire 's'élait déclarée pour enx, ils en re¢urent une réponse
négative. L’Archevéque d'Héraclée et quelques autres Prélals,
hien qu’ils eussent eux-mémes signé le décret d'union, firenttous
leurs efforts pour présenter sous le jour le plus odieux ce qui
avait été fait & Florence, et inspirer au peuple et au clergé une
haine fanatique contre ceux qui défendraient encore 'union.
Nous avons vendu notre foi, divent-ils, tra/it le pur sacrifice,
nous sommes devenus azymites. lls trompaient le peaple, puisque
le Concile de Florence avait formellement approuvé pour les
Grecs I'usage du pain fermenté. L’Archevéque d'Iféraclée alla
jusqu’a dire qu'il méritait qu’on lui coupit cette main qui avait
signé I'acte d'union. Remarquons aussi que Marc Eugénique,
revenu avant les aulres, avait déja puissamment agi sur les
esprits. Le clergé ne tarda pas i se diviser en denx pm*‘tis: la
grande majorité des ecclésiastiques séculiers et réguliers ne
voulut avoir aucun rapport avec les latinisants revenus de Flo-
rence; bien plus, ils quittaicnt I'église principale des que les
Lvéques unis v paraissaient pour céléhrer loffice divin. Ces der-
niers se conformerent, diss le principe, & I'usage qui régnait
partout de ne point mentionner i la messe le nom du Pape. De
leur co6té, les schismatiques omirent completement celui de
I'empereur, dans les églises méme de la capilale. Les apostats
qui avaient pris part aux travaux du Coneile s'efforcerent de se
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justifier. On ne peut, disaient-ils, refuser an Concile le titre
d’ececuménique, car tout d’abord on suivit I'ordre et la méthode
usilés dans Jes assemblées de ce genre, ¢’est-d-dire que les ques-
tions furent sownises a des discussions publiques et générales.
Mais plus tard tout se fit en secret et avee partialité : ceux .
qui étaient pour I'union se réunissaient dans les appartements
de Vempercur ou du Patriarche. C'était I'empereur, ajou-
taient-ils, qui conduisait les négociations entamées avec le
Pape ; tontefois il avait bien voulu les faire connaitre a dix
Métropolitains ; tous les auntres Evéques, grees et latins,
iznoraient absolument ce qui se passait. Les décrets proclamés
dans ces conditions ne peuvent donc, en aucune facon, étre
regardés comme étant I'ccuvre d'un Concile @cuménique; ils
sont le produit des efforts d’'un pelit groupe d’hommes qui
avaient résoln de faire accepter 'union a tout prix. — L'his-
toire du Coneile fait voir trds clairement tout ce qu'il y a de
contronvé, de faux dans une semblable exposition des faits!. »

9. L'exemple du Patriarche grec de Constanlinople devait
natinrellement étre suivi par les Evéques el les antres Patriar-
ches dn méme rite. On sait quelle triste condition est faile anx
premiers. Le Patviavche possi:de les ponvoirs les plus étendus.
Il peut, i son gré, instituer ou déposer des Archevéques, des
Lvéques et des prétres, sans avoir 4 en rendre comple & qui
qne ce soit. Il faudrait étre doué d'une vertu héroique (cette
vertu, malheureusement, on la chercherait en vain la ot ne
rigne pas I'Esprit de Dien, an sein du schisme) pour résister
it la volonté toute-pnissanle d'un Patriarche despolique. Celle
volonié leur fut certainement manifestée. D’apres la doctrine
schismatique de I'Oricent, les Patviarches grecs d’Alexandrie,
d"Antioche et de Jérusalem forment, avee celn! de Constanti-
nople, 'autorité supréme en matiire de foi. Les premiers sonl
reconnus pour pasteurs par un petit troupeau de fideles dont
le nombre ne dépasse pas qualre-vingt mille ? ; il est done tont

1. Abrégé d'histoire eeclésinstique. quatritme période. ehap. vi, § .

2. L'ancien palriarcat d'Alexandric ne compte plus guére que cing
mille dmes, celui de Jerusalem vingt-cing mille, celni (" Antioeche cimuante



\

LIVRE ITI. CHAPITRE H. 59

naturel qu'ils aient été entrainés i suivre 'exemple du Patriar-
che de Constantinople, puisque ce dernier, malgré les schismes
qui ont réduit et réduisent chaque jour davantage son troupeau,
se trouve encore & la téte d'un nombve d’adhérents bien plns
considérable que celni des trois autres Patriarches réunis '.
Le jour méme oli eut lien I'entravue, raconte le Massis®, le
Patriarcho de Constantinople envoya un télégramme aux Pa-
triavches grecs d’Alexandrie et de Jérusalem pour les inviler
a refuser I'invitation qui allait leur étre adressée. Il est permis
de supposer quun ordre semblable fut également intimé aux

mille. (Voir Gagarin, La Hussic sera-t-rlle catholique ? Paris. Douniol, 1856,

p. 34.)
1. Le patriarcat gree de Constantinople. qu'on appelle @euménique,

conlient encore i pen pres un million de Grees schismaliques. Quelle diffé-
rence entre sa siluation actuelle el son ancienne prospérité! « Al pon
parva multitndo ehristinnorom est (disait 'ambassadeur gree aux Péres de
Bale) ¢uae Gracormm Eeclesiee subjicitur, Nee tenue genus Graccornn
pulelis. lpsum, (ametsi mulios jam annes quasi obsessmn a maguo illo
prineipatn, el hominam multitndine diminutam quidem est el infortania
mulla passwn. sed non onmnino disruptum aul eontritumn. Servat enim ibi
illud  adlme partent dominationis. Xam Peloponesns omnis Gravcorum
imperio subjeela est, et Lemmos el lmhros, el juxia- Conslaniinepolin
major Thracie pars, ac elimm, exeeplis dominis et quibusdany prin-
cipibus, Goreyra omnis quam Corfum appellant, Cephalonia, Zacinlhus,
[thaca. Lencas, Eubera. Cyelades insulie, Greta, Rhodus, Gyprus, Chios,
Leshos. et si qua est alia in wmari .Egeo insula: et in Kuropa LEpirus,
Nhirienin, Achaia, Plhocis. Beoltia, Altica. Macedonia et reliqgnuin Thracim :
hae omnia a Graceis inhabitantnr. Pauneis tamen quibnsdam in locis
Turchi cominixti sunt. Sunt etimm superior el inferior Mysin magna
multitudine hominmn habitate, qui ommes Eeelesiae nostrae obtemperant.
Et in Asia principatos ommnis bavharorunm est; in wnliis tamen locis
Greeei habiland, Est et Syviorum non parvus munerus; sunl prilerea
reges non panci. idiomale diversi, qui Griecorum Eeelesiae obediunt
magnunt seilicet Therum regmim, et Elasomni, ef privter hee Cetlionum
el Albanorum, Cereassiornn etiam et Gothorun, nee non Moldabachin et
ea qumie Magna Valachia appellatar, et Triballinm, et juxta hyperhoreos
nonies Russormmn maxima respublica, et magnwe Russim qui Magnus
appellatur Dux: multique in en alii reges, el inferior omnis Russia,
regibus exceptis et quibusdam aliis, parent Constantinepoli. Tol sunt ar
plura nosiri oblemperantia. » (Voir Studi storici, ete., loco eit., Doc. xx1x.
— son lise aussi, & ce propos, dans Ia leHre pastorale que M8® Valerga
adressait anx fidtles de son dioetse le I8 avril 1869 (Doe. cxvi), le
passage ol ee Prélat wontre quelle dislanee sépave de Constantinople
les Iglises de la Russie. dn rovammne hellénique el de Ia Bulgavie,)
2. Voir Do, 1xxy,
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ivéques (au nombre d'environ quatre-vingts) dépendants de ce
méme Patriarche. L'abbé Testa, qui leur avait fait parvenir la
letlre ponliticale par des missionnaires ou par la posle, nous
apprend qu'ils n’ohéirent que trop bien. L'Evéque de Péra dé-
clara que I'invitation qu'on venait de lui transmetive ne pouvait
ahoutir & ancun résultat; que, par conséquent, il la retournait.
Denx anciens Patriarches résidant a l'ile des Princes répon-
dirent qu'ils auraient recu avec plaisir uue copic de la lettre si
elle leur avait été expédice par le Pateiarche président du saint
synode de Coustantinople. Le Métropolitain de Chalcédoine la
renvoya en inscrivant sur 'enveloppe ce simple mot : "Emotpéseran
(retonrnée). L'Evéqne d’Andrinople écrivit a I'abbé Testa qu'il
ne pouvait aceepter la lettre, parce que la forme en était anti-
canonique. Des missionnaires qui s'étaient chargés de la présen-
ter en personne regurent i pen pris la méme réponse. L'Evéque
de Varna allégua qu'il ne ponvait accepler une lettre que son
Patriarehe avait refusée. Celui de Salonique exposa plus au
long le motif de son refus : « Je ne puis, dit-il, accueillir cette
letlre sans la permission du Patriarche de Constantinople. 1l
est mon supérienr, je lui dois donc fidélité et soumission, II

m’est impossible de rien faire sans son consentement. Si le
Palriarche venail fusavoir que je I'ai acceplée, jen serais hlamd
. elje m'exposerais it étre puni. » Seul 'Eveque d’Andrinople fit
preuve d'une cerlaine indépendance, non pas envers tous les

préjugés qui ont conrs en Orient, mais al’égard de son Patriar-
che, en confessanl que tous désiraient 'union et la paix, Tl

n'invita pas moins le porteur du message (le Préfet apostolique

de Trébizonde) a reprendre la letire, en ajoutant toutefois, « si
le Patriarche aceepte I'invilation, je réfléchirai; s'il la refuse,

jeréfléchirai également, car en 'accueillant ou en la repoussant
il peut se tromper; or je ne suis nuliement obligé de suivre
son erreur : je veux done réfléchir. »

J'ai dit plus hant quel fut le résultat de ses réflexions : ce
prefal, qui, avec plusienrs autres Kviques, avait regu de 'abbé
Teslala traduction grecquede la lettre uileur avait été présentée
dans le texte original, refusa nettement de répondre & l'invi-
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tation *. Les Evéques grecs, en général, s'abstinrent de teute
réflexion. Deux seulement firent connaitre leurs sentiments :
'Evéque de Salonique, dont il a déja été parlé, et celui de
Trébizonde. « Le Pape, dit le premier, désire nous voir tous
4 Rome, prosternés a ses pieds et former autour de son troné
une magnifique couronne. Un Concile cecuménique & Rome !
Et pourquoi pas ailleurs? Lst-ce que les premiers Conciles
- ecuméniques n’ont pas tous ¢té céléhrés en Orient? Le Pape
veut nous avoir dans ses Ltats, 4 Rome, pour que nous lui
fassions la cour, pour que nous soyons sous sa main, sous sa
domination. Deux raisons s’opposent & 'union de I'Eglise orien-
tale avec celle de Rome : la premidre, c’est que le Pape est roi et
porte Pépée, ce qui est contraire & I'livangile; la seconde, c'est
qu’on a ajouté au Symbole le mot Filiogue. Que le Pape efface
ce mot, qu'il dépose U'épée, qu'il Iwcencie son armée, alors
nous nous réunirons i lui. » Elrange langage, iriste consd-
quence de préjugés invétérds! L'Evéque de Trébizonde, vieil-
lard de quatre-vingt-deux ans, encore dans toute la plénitude
de ses forces el de ses facultés intellectuelles, recut avee les
" marques de la plus grande vénération la lettre du Pape. Apres
Uavoir baisée et portée & son front, il s’adressa au Préfet aposto-
lique qui la lui avait présentée, et lui dit qu'il reconnaissaitl'op-
porlunité, la nécessité de la réunion, que, personnellement, il
approuvait et désirait. Puis il invoqua Rome et saint Pierre. Tou-
tefois il ne laissa pas entrevoir s'il avait I'intention de se rendre
au Concile. Mais, (uelques jours apres, il renvoyalalettre, sous
prétexte qu'elle ne ni était pas spécialement destinée, puisqu'elle
était concue en termes généraux. Sous cette forme, disait-il, 1l
I'avait lue dans les journaux. Du reste, il n'aurait pu I'accepter
que si elle lui était parvenue par 'entremise de son Patriarche 2.

De tout ce qu'on vient de lire, il résulte clairement. que st
Iattitude des Evéques soumis au patriarcal grec a été en déli-
nitive partout la méme, leur refus est loin d’avoir été spontané.
11 parait qu'il ne manqua pas de méconlents : les uns w’approu-

l. Voir Doc. xcm.
2, Voir Doe. LXXXEL LXXXII, LXXXIV el LXX\ViL
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vaient pas le Patriarche d’avoir refusé I'inyitation et blamaient
la mauitre dont il I'avait fait; d’autres s’étonnaient qu’il edt
pris une résolution d'une si haute gravité sans avoir préalable-
menl demandé 'avis des Evéques. Au sein méme de la nation
greeque, on fit observer « qu'en refusant de se rendre au Con-
cile ‘ecuménique, U'Episcopat grec donnait & penser qu'il se
senlait incapable de soutenir la discussion en face de I'Epi-
scopat catholique t. »

Apres ces faits, on ne lrouve rien de bien saillant & signa-
ler. « Je n’ai pas manqué, écrivait le 6 février 1869 I'abbé Testa
au Cardinal Barnaho, de communiquer & Votre Eminence révé-.
rendissime, & mesure qu'ils me parvenaient, tous les renseigne-
ments relalifs & I'accueil fait & la lettre pontificale. Pour obéir
aux ordres vénérés de Votre Entinence révérendissime, j'aurais
da l'informer périodiquement. Mais, sur les Grecs, je n'ai rien
A dire ou, en tout cas, bien peu de chose. L'Episcopat grec esl
retombé dans sa léthargie habituelle ; on n'entend plus parler
de I'invitation au Concile cecuménique; le Patriarche est toul
absorbé par la discussion qui s’est ¢levée entre lui et la nation
bulgare . » L’auleur de cette lettre fait allusion & un ancien
différend qui venait de nouveau diviser le patriarcat grec,
prétendu cecuménique, et les Bulgares, Ces derniers deman-
. daient une hiérarchie nationale indépendante. A ce propos,
faisons remarquer ici que le jour méme ou le Patriarche
grec signifiait son superbe refus au délégué du Saint-Siége,
il recevait de la Porte I'ordre officiel de séparer 1'Eglise bul-
gare du siege patriarcal de Constantinople.

0. L'etitrevue du Patriarche greec de Jérusalein avec les
deux chanoines que M® Valerga, Patriarche latin de cetle
ville, avait chargés de présenter la lettre d'invitation, offre
plusicurs patticularités curieuses. Les deux envoyés furent
recus par le Patriarche, le 9 décembre 1868, en présence de
cing ou six prétres ou Evéques. On commenca par discuter la

l. Voir Doe. naaaim el waaaay,
2. Voir Dor. ral.



LIVRRE ll, CHAPITRE 1. a3

forme de I'invitation. Selon le Patriarche, le Pape aurait da
tout d'abord adresser une lettre confidentielle aux Patriarches
et aux Evéques orientaux pour leur faire part de son dessein
et demander leur avis, et non pas tout confier A la presse. Iin
vain lui fit-on observer que le Pape avail lraité sur le méme
pied les Orientaux el les Occidentaux. Celle répounse ne salisfil
pas le Palriarche. « Le Pape, dit-il, peut en agir ainsi avec les
siens : avec les autres, il ne le doit pas.—Mounseigneur, répliqua
le chanoine qui soutenait la conversalion, il ne m’appartieut
pas de discuter ce qu'a fait le Pape. Du reste, les Conciles ont
précisément pour objet de mettre toul le monde d’accord. Siles
Prélats orientaux se rendent au Concile, ils pourront & leur gré
discuter cetle question; ils savent bien que le Saint-Esprit ne
saurait se tromper. » Le Patriarche fit valoir un autre gricf :
Le Pape, dans son encyclique, qualifie les Orientaux de schis-
matiques. On lui répondit que ce mot ne se trouvait pas dans
la lettre. « C’est vrai, repartit le Patriarche, mais I'équivalent
y est. — L'équivalent, dit le prétre lalin, est un fai¢ qu'aceeptent
les Orientaux eux-mémes. Schisme signifie, en effet, division.
“8iles Evéques orientaux ne s'étaient pas séparés de I'Lglise
romaine, ils v seraient wnzs. Or, ils reconnaissent, ils confessent
cux-mémes qu'ils ne sonl plus unis a cette Liglise. I est donc
tout naturel qu’ou les appelle séparés, puisqu’ils le sont. »
Battu sur ces deux points, le Pairiarche souleva une autre
objection : I'inopportunité d'un Concile. « Ce n'est pas, dit-il,
le moment de convoquer un Concile : le monde est trop bou-
leversé. — Raison de plus, répondit le chanoine, pour réanir
celte grande Assemblée. Telle a loujours été la coutume de-
I'Eglise : tous les anciens Conciles ont été Lenus & I'occasion et
a cause des troubles qui sont venus désoler I'Eglise. — Mais,
apres ua si long espace de temps, est-il possible de faire dispa-
raitre 1'extréme division qui rigne entre les peuples? — Rien
n'est impossible & Dieu. — Sans doute, mais aux hommes? —
Aux hommes non plus, Monseigneur, pourvu gu'ils fassent
preuve de boune volonté. » On échangea ensuite quelques
pavoles sur la tristesse des lemps. Te Patriavche, soutenn par
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'un des siens, s’effor¢ait, mais en vain, de prouver que le dé-
plorable état de choses actuel ne permettait pas de convoquer
un Concile. Ce nouvel interloculeur imprima a 'entrelien une
autre direction. « Vous parlez parfailement gree, dit-il, désor-
mais il nous sera facile de nous comprendre. Si nous sommes
si réservés a votre égard, c'est que nous ne connaissons pas
d’anlre langue; nous pourrons maintenant avoir des rela-
tions. » Celte réflexion, absolument élrangére A l'objet de notre
visite et peut-étre adroitemeul faite & dessein de détourner la
conversation, ressemble presque a un appel inconscient adressé
au zile des catholiques par de pauvres chrétiens qui, étant nés
el ayant véeu au sein du schisme, ne connaissent I'Eglise ro-
maine que par les récits fanx et calomnieux dont sont remplis
les livres qu'ils lisent, L'apostolat catholique, s'il vent obtenir
dans ces contrées des succes marqués, doit s'attacher a répandre
parmi les missionnaires latins la connaissance des idiomes de
1'Orient et & engager, dans des publications en langues orienta-
les, de vigoureuses controverses avee les schismatiques. La com-
munaulé de langage renverserait des barrieres insurmontables
sans cela; elle rendrait possibles des rapports d’amilié et la
saine doctrine s'insinuerait dans les cazurs. En elfet, la foi vient
par I'enlendement; or I'on ne peut entendre celui qui parle
une langue inconmue : Quomodo audient sine praxdicante '?
C'est & ce défaut de relations que faisait certainement allusion,
dans une circonstance analogue, le Patriarche copte d"Alexan-
drie, lorsqu'il disait : « Gomment pourrons-nous jamais nous
comprendre, si nous ne nous voyons pas:? » Mais laissons
la ce sujet, qui nons menerail & des considérations étrangéres
au plan de cetle histoive 3. On servit pendant I'entretien quel-
ques rafraichissements. Le 'atriarche demanda des nouvelles
de Ms* Valerga; il s’enquit aussi de la roule & suivre pour aller
2 Rome et du nombre de jonrs que durait le voyage. Apres

1. Rowm. . 1417,

2, Voir Doe. ex.

3. La Commission chargée de préparer les projets de déerets relalifs
aux nrissions socenpa égalemenlt de ce suje! dans ses séances de mars el
d'avril 1869,
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avoir répondu & ces questions, et voyant que la conversation
commencait & languir, les Latins jugdrent qu'il était temps
de se retirer. 1ls se levirent tous. A ce moment, le Patriarche
rendit poliment la lettre : 1l ne pouvait, disait-il, 1'accepter.
Les autres Orientaux P'ayant refusée, il devail conformer
sa conduite a la leur. « Mais, lui fut-il objects, Votre tiran-
deur est indépendante. — C’est vrai, repartil le Patriarche,
je suis indépendant; mais puisque les aulres ne lont pas
accueillie, je ne veux pas faire autrement qu’enx. » Un de ses
prétres reprit alors : « Nous vous en avons donné la raison tout
aTheure : sile Pape n’avait pas publié cette lettre dans dans les
journaux, mais qu'il I'eiit adressée personnellement anx Jvé-
ques, nous l'aurions aceeptée. » Comme je I'ai déja dit, I'orateur
latin, aprés avoir entendu formuler ce reproche, ne put s'em-
pécher de répondre en souriant : « G'est la, messiemrs, une
excuse; dans tous les cas, vous auriez agil de méme. » Les
schismaltiques se garderentbien de le contredirve. Le "atriarche
termina alors 'entretien par une honne pavole : « Je prie le
Seigneur pour que l'union sc fasse; je demande au Saini-
Esprit qu’'il assiste le Concile . » '

Le Paltriavche de Jérusalem (it remetire la lettve pontilicale
aux Evéques grees de Nazaveth, de Bethléem, d'Alep? el de
I'ile de Chypre. L’Archevéque de Nazareth la refusa et dit
pour s'excuser : « Je ne saurais rien faire de moi-méme, il me
faut un ordre de mon Patriarche: je ne pourrais accuetllir celte
letire que s'il m'en communiquait nn exemplaire. Faites done
en sorte, poursuivit-il, qu’il m'en soit transmis un par le Pa-
triarche de mon rite; carje dépends delni, comme vous dépendez
do vos Prélats ; or, sans leur permission, vous n'accepleriez cer-
tainement rien de semblable. » L’Evéque de Bethléem recut le
document de [a manigre la plus gracieuse, remereia chaleuren-
sement I'envoyé, mais eut bien soin de ne pas se compromettre.
Celui d’Alep allégua pour prétexte & son refus Pexemple du
Patriarche de Constantinople. Mais, fni vépondit le veprésen-

1. Voir Doc. ar.

2. Cet éveelic dépend du pateiareal sehismafiqne " Nntioche,

1. H
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tant de M** Valerga, tous les Evéques, comme successeurs dés
Apotres, et sans la permission du Patriarche, ont lé droit de se
rendre & un Concile cecuménique. L'Eglise catholique a rem-
pli son devoir '; il aura, Ini, Evéque d'Alep, & répondre de
son refus. I’eutretien en fut resté 14, si ce dernier n'avail cru
devoir ajouter, avec un cerlain air d'importance : « Nous
autres Grecs, nous n’avons jamais changé; inntile donc de nous
inviter & un Concile. Parcourez 'histoire et vous verrez bientot
de quel c018 sont les torts. Que le Pontife de Rome célehre un
Concile avec les Evéques de sa communion, je le comprends ;
mais nous, pourquoi irions-nous au Coucile? Esl-ce pour nous
converliv? » Ge m'est pas dans ce dessein, répondit 'envoyé, que
vient @’étre convoqué le Concile eenménique : ¢'est pour répon-
dre & un besoin comnumn i toutes les Eglises chréliennes : il
s'agit de combhattre les erreurs toujours croissantes de notre
société coulemporaine. « Monseigneur, ajoufa-l-il, tant qne
chaque parti se conlentera de lire ses propres hisloriens, on
n’aboutira jamais & rien. Ce Concile nous offre done une ocea-
sion tres opportune : nous y pourrons tous lire ensemble. »
L’Archevique grec de ile de Chypre exposa toutes les dif-
ficultés qui s'opposaient au rapprochement des deux Eglises,
quelque désirable qu'il fixt. Tl vendit avec beaucoup de cour-
toisie la letire pontificale, en alléguant Fexemple du Patviarche
de Constantinople. « Tous, dil-1l, nous désirons cetle union:
mais, moi, que puis-je faire? I, Eglise patriarcale de Constan-
tinople ayant refusé, que puis-je seul? » [l pria I'euvoyé de von-
loir hien transmeltre au Saint-Sicge apostolique ses sentiments
Lestime et derespeet : si I'Eglise orieutale vient i changer d'al-
litude, 1l sera des premiers & v applaudir. Plus lard il fit savoir
conlidentiellement qu'il avait bien & contre-coeur refusé de
répondre a I'invitation, mais qu’il n’avait pu tenir une anire
conduile : il priait donc gqu'on Pexcusat. Les dispositions
L. Le Suini-Peve, I'glise catholique ue sont nullement tenus d’inviter
au Concile les Evéques schismaliques; bien plus, comme tels, ces Evéques
ne pourraient prendre parl aux délibérations de I'nuguste Assemblée. Par

consiquent, le mot devoir dont il est iei uestion (Doe. avn) est pris dans
som acceplion 13 plus large, dans< le sens de rhapitd chrétienne,
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des autres Evéques de cette ile n'étaient pas moins favorahles
que celles de ’Archeveéque. « En général, dit le représentant
de Mer Valerga, ils désirent vivement I'union et paraissent
désolés dn refus de Constaniinople *. »

L’Archevéque grec de Smyrne accepla gracicusement la
lettre ponlificale des mains de Ms* Spaccapietra. Il est bon, lui
dit-il, qu'on s'oceupe de la réunion des denx Eglises et il faul
prierle Seigneur pour qu'elle ait lieu : quant & lui, il ne saurait
rien faire sans 'approbation de son Patriarche. Le jour suivant
il renvoyale document, prétendant qu'il ne pouvait le garder 2,

11. Le Patriarche grec schismalique d’Antioche réside
ordinairement a Damas; mals comme 1l se trouvait alors a
Beyrouth, c'est dans cetle ville que le Pere Zacharie de Cuti-
gnano, Préfet apostolique de la mission des capucins, vint lui
présenter la leitre pontificale (29 décembre 1868). Le Patriarche
la recut avec les marques de la plus grande vénération : 1l la
haisa, la porta & son froni, mais sans prononcer une seule
parole. Le Pere capucin lui exprima son vif désir de voir le
Concile se terminer heureusement. Il ne recut encore aucune
répousc. Ausst le Représentant du Pape, apres les compliments
'usage, s‘cmpressa-i-il de se reliver. Dans Paprés-midi, un
Evéque gree, accompagné de lrois prétres et d'un laique
du pays, se dirigea vers la demeure du Préfet apostolique :
ils venatent, de la part du Patriarche, lui rendre sa visite et
lui rapporter la lettre. Le Patriarche, dit 'fvéque, ne peul
accepter cette lettre « avant d’avoir pris l'avis de sa nation ».
Invité a déclarer si lui du moins était disposé a I'accueillir, il
répondit qu'un journal de Constantinople Ini avait déja fait con-
naitre ce dont il s’agissait, Le Pive Zacharie apprit dans la snite
que les personnes notables de Beyrouth avaient ¢té, la veille
au soir, consultées par le Patriarche et avaient, d'un commun
accord, conseillé I'acceptation de la lettre. Mais le lendemain le
consul général de Russie, qui avait été informé de 'entrevue,

f. Voir Doc. cur, ev. ovr, e et evir,
2, Voir Doe. cxv.



68 LI GONCILE DU VATICAN.

s'6lail rendu immédiatement chez le Patriarche et, aprés I'avoir
blamé de ce qui venait de se passer, I'avait vivement engagé
a renvoyer sur-le-champ la leltre : ce qui fut fait sans retard.

L’Evéque grec d Accar recut la letire d’invitation, mais sans
laisser entrevoir s'il étail disposé & se rendre au Concile, Les
Evéques grecs de Tripoli et de Tarse I'accueillirent avec joie :
le premier exprima son vif désir de revenir a I'antique union;
le second assuva qu'il serail heurenx d’aller au Coneile si son
Patriarche Ini en domait Vexemple ou, du moins, s’il 0’y
meltait pas obstacle. L’Eveque de Latakich refusa la lellre :
il ne pouvait la vecevoir, prélendit-il, que par Uenlremise
de « Sa Sainteté Mer le Patriarche orthodoxe d'Antioche ».
Elle fut ézalement refusée. quelques jours apriss, par I'Evéque
de Palmyre, « qui suivait en tout les traces de son supérieur,
fo Patriarche d'Antioche ».

De tout cela, counclut le Préfet apostolique e Beyrouth, il
« résulle claireiuent que U'Episcopal gree schismalique de la
Syrie est fortement atlaché i son Patriarche : on en eomprend
facilement la raison. Si donc ce dernier ne donue 'exemple,
on ue peut espérer, du moins pour le moment, que I'Episcopal
fasse un seul pas vers l'unité catholique. D'un autre eoté, le
Patriarche Jerotheos est la créature de 1a Russie et dépend, pour
fes alfaires civiles, du Patriavche de Constantinople, qui, on

I'a vu, est lout & fait opposé & 'union ', »

12, A canse d'une prétendne indisposition dn Paleiarelie gree
schismatique d'Alexandvie, le Délégud apostolique, M5 Ciureia,
[nt recu par PArchimandrite Nilo, qui se présenta en qualité
de coadjuteur du Patriarche avee fulure snceession * . L'enlre-

1. Voir le Do oin. — Les Bvéques dépemdants du Patriavehe gree
sehismatique d'Adioche, Jerotheos, élajent a celle épogque les suivanls :
séraphin, Yicaire patriarcal de Palmyre: Musail. Evéque de Saida: Area-
dios, d'Avear: Sephronios, de Tripali; Mdlézios, de Latakich; Timothéos.
d"Alep s Méthodios, de Zahele: Germanos, de Hama: Génadios, de lloms, el
Anthimaos, «de Tarse.

2, Co Nilo éail un inlrus: on peul done dire en {oule vérite que nons
n'avons pay a réponse dua Patriaeche gree sehisnatigue (@ Mesandrpie,
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vue eul licu le 28 février 1869, au couvent de Saint-Saba,
résidence ordinaire du Patriarche. Outre les personnages qui
viennent d'étre désignés, se trouvaient présents : du coté des
schismatiques, trois Evéques grees et un laique; du coté des
Latins, le supérieur des lazaristes, le chancelier du Délégué
et un autre religienx. M* Ciurcia, ayant exposé l'ohjet de sa
visite, recut de I’Archimandrite la répouse suivaute : « Je vous
suts tris obligé de m'avoir procuré le plaisiv de faire votre
connaissance ; mais si la leltre que vous devez me préseuter
est eelle-la méme qui a paru dans les journaux et que tout
le monde a lue, je ne puis I'accepter. Si le Saint-Pere avait
agi différemment. par exemple, s'il avait adressé aux Pa-
triavches une lettre autographe pour les inviter & s’entendre
avee lui sur les movens & prendre pour réunir un Concile, on
aurait pu, du moins en ce qui regarde I'Eglise d'Alexandrie,
arriver & un vésultat, j'en ai la conviction. » L’Avchimandrite
ajouta que, pour eux, ils demandaicnt chaque jour au ciel
I'union, qui serait trés certainement un bien pour tous ; mais que
_la lettre du Saint-Pére exprimait certains prineipes qu’ils nepou-
vaient admettre. Le Délégué répondit que le Souverain Pontife
avait suivi la méme ligne de conduite a I'égard de toutes les
Kglises. D'ailleurs, eut-il soin de faire remarquer, en supposant
méme qu'on puisse signaler ici un défaut de forme, serait-ce
une raison pour ne plus s’occuper d'une alfaire aussi grave,
aussi soubaitable que la réunion des deux Eglises? Le Délégué
tenail d'informations particulieres que sa visite n'aurait pro-
hablement aucun reésultat : il ne jugea done pas & propos
d’entrer en discussion sur ce point. Comme d'ailleurs il ne
voulait pas que los feuilles publiques prissent occasion de ce
débat pour se livrer i des récriminalions, & des polémiques
sans fin, ce que ses adversaires lui paraissalent soubaiter
vivement, il vépondit fort britvement & leurs observations
et se contenta de dire que sa visite ayant uniquement pour
objet de préseuter une lettre d'invitation de la part du Sou-
verain Pontife, il refusait d'entamer ancun débat. Si 'on dési-
rait avoir une conférence avec lui, il s’y préterait volontiers



U LE CONCILE DU VATICAN.

en tanl gue personne privée ; mais comme représenlant de son
Eglise il n'était pas aulorisé & le faire.

La conversation se poursuivit de part et d’aulre de la
maniére la plus aimable; parfois méme elle prit heaucoup
d’animation. Les schismaliques protestérent de leurs senti-
ments de respeet @ Pégard du Sonverain Pontife el de leur
amour powr les catholiques. L'linvové pontifical pensa gu’il
¢lait inutile de montrer la lettre du Souverain Pontife. Toule-
fois il se tenait prét & profiter, pour la présenler, de la moindre
occasion favorable. Trois jours apres, le représentant du Pa-
triarche rendit au Délégué sa visite. Il mit en avant le prétexte
que nous avons entendu alléguer tant de fois : 5i le Saint-Pere
avail adress¢ anx Patriarches une letire autographe ou signée
de sa main, il est triés probable qu'oun serait arrivé i un heu-
reux résuftat!.

L événement juslifiabientdt les prévisions duDélégué aposto-
lique. Un journal grec d’Alexandrie publia un réeit mensonger
de Ientrevue?, « Cel article, ¢erivait M#** Ciurcia, a évidemment
pour objet de donner un eertain relief & leur opposition; ils
inventent & plaisir loute sorte de réponses, ils dénaturent les
faits; en un mot, ils se montrent d'une insigne mauvaise foi. »
Aussi le Délégué se erut-il obligé de demander & M# Nilo
de vouloir bien faire démentir Farticle de ce journal. Ce fut
hien inutilement; car, si je ne me trompe, ancune rectification

n’a encore paru’.

13. Le Consul général du Souverain Pentife en Grece
éerivail d’Athenes, le 28 janvier 1869, au Cardinal Antonelli :
« Suivant Pordre de M ['Evéque de Syra, Délégué apostolique
en tirece, les lettres civeulaires duo Saint-Pere rvelatives an
Concile ecuménique ont ¢1é transmises hier auv président du
synode de la capitale el aux autres I:I\'t‘-ques schismatiques du
royaume, »

f. Voir Boe. ey,

2, Yoir Doe, o,
3. Voir Do, camn el exav,
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14. Pendant quelque temps, les dispositions générales de
I'Eglise arménienne schismatique parurent assez bonnes. Avant
méme qu’on eft présenté au Patriarche armdénien de Constan-
tinople la letire du Souverain Pontife, un parti unionisle, ¢'est-
it-dire favorable & la réunion, s'était déja constitué au sein de
cette Eglise, C'est ce qui explique pourquoi ce Patriarche ac-
cueillit si hien 'Envoyé. Toutefois, comume je ai rappelé & 'oce-
casion de I'entrevue dontj’ai rendu compte, il ne put dissimuler
sa dépendance du Crtholigue d'Ecimiazin. Ce dernier, informé,
parait-il, du parti qui s’organisait & Constantinople, ville oli se
centralisent & peu prés tous les intéréts des Eglises schismali-
ques de I'Orient, v avait envoyé, dés le mois de juillet 1868,
I'Archevéque Sarkis Cialalyan, avec des letires de recomman-
dation pour le gouvernement turc dont il sollicitait I'appui : il
priait celui-ci de vouloir hien favoriser les entreprises reli-
gieuses de son envoyé et lui assurer nn tranquille séjour dans la
capitale de I'empire. On croit que le but secret de cetle mission
était d’abattre les unionistes. Tous s’accordaient également & y
voir la main de la Russie, qui doit nécessairement considérer
" comme un échee & son ahsorbante politique tout effort de ces
populations pour se rapprocher de Rome. L'euvoyé arriva i
Constantinople dans la premigrve quinzaine d’octobre ; mais la
Sublime Porte, & la suite de remontrances que firent surtout

les amhassadeurs de France, d'Autriche et d'Italie, ne voulut
' point reconnaitre la mission de 'Archevéque arménien et, par
uue letire datée du 12 novembre, informa le Catholique de son
refus’. On peul voir aux Documents la lettre de recomman-
dation du Catholique et la réponse du ministre ture ; ces deux
piéces jeltent un certain jour sur les rapports qui exislent
entre les Patriarches arméniens el le gouvernement Jdn sunl-
tan2,

Les adversaires de 'union ne perdirent pas pour cela cou-
rage. La presse arménienne dévonée a la Russie se mit & com-

1. Voir Dove. taxsain el Laxaay, L
2. Voir Doe. Lxxay ef s, Voir aussi la Civilta caltolica. vin® serie,
vol. V, p. 333-340, .
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hattre avee acharnement les tendances du parli unioniste.
Chaque jour, elle laneait contre le Catholicisme les plus noires
calomnies, agitant aux yeux des Ovientaux 'épouvautail le
plus terrible ponr eux, c¢'est-a-dire la perte du rite national et
de leur autonomie, si jamais 'union devenait un fait accompli.
I'n Evéque arménien sehismatique, nommé Norses, assez
versé dans les questions théologiques, it paraitre dans un
journal un long travail oiril conseillait vivement de s’alliev avec
Rome el de reconnaitre sa suprématie, a coundition toutelois
aue PEglise arménienne gardat intactes el ses prérogatives el
son wntocéphalie. Geille proposition méme rencontra dans les
journaux arméniens du parti coutraire la plus vive opposition.
Ils ne se borntrent pas &4 une simple polémique, ils s’em-
ployerent encore de tout leur pouvoir & intimider le Patriarche
arménien de Constantinople : le respect avee lequel il avail
accueilli Ja lettre ponlificale leur faisail craindre en effel qu'il
ne favorisit 'union. A la suite de ces atlaques, celui-ci se ertit
obligé de publier dans les journaux de Constantinople un
avis officiel pour déclarer qu'il avait acceplé la fetire d'invita-
lion par pure politesse el qu'il s’en remettail complétement
pour celle affaire, comme d'ailleurs ¢’élail son devoir, au
jugement du Ceutholique I'Ecimiazin '. 11 tint eusuile un con-
seil avee ses l';'\-'éques, el, au mois de décembre 1868, en-
voya au Catholique la traduction arménienne de la lelre pon-
tificale, I'informant en méme temps des démarches faites par
I'Eglise romaiue. lllustre Patriarche, lui disait-il, dans cette
importaule questiou, nous nous reposons entlieremnent sur votre
sagesse. « Comme ¢'était nolre devoir nous avons répondu
(auz envoyes) que, nous aussi, nous avions, dans la sainte Eci-
miazin, notre Patriarche supréme; que lui scul, en sa qualité-
de chef de l'EgJise arménienne, avail joridicltion sur notre
sainte Eglise et sur tous ses pasteurs spiritucls. Cest done i
lui, Teur avons-neus dit, qu'il apparlient d’examiner la leitre
que vous nous présentez. Emetlre un avis sur celte question

L. Vuir Doe. tasavin.
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est liors de nolre compétence, et aussi hors de la compulence
de tous les Kvéques nos subordonnés®. »

A celle méme ¢époque, la Délégation apostolique et le Pa-
triarche arménien catholique de Constantinople s entendirent
pour envoyer la lettre pontificale aux différents véques armé-
niens de cette Délégation. Ka général, ils 'accneillivent assez
favorablement; quelgues-uns méme témoignerent un cerlain
désir de se rapprocher de Rome ; mais presque tous déclarirent
qu'ils voulaient tout d’abord savoir ee que ferait pu dirait le
Palriarche d'Ecinnazin®. A cette nouvelle, le préfet de la Pro-
pagande ordonna au Délégué apostolique de Constantinople
de transmetire directement au Patriarche la lettre du Saint-
Pere*

La réponse du Catholique an Patriarche arménien de Con-
stantinople fut counue i Rome duns le courant dn mois
d'avril 186Y9. Elle porte la dale du 11/23 février. Lui aussi, v
affirme-1-il, souhaile voir rétablie I'unité de PEglise catholique:
il demande qu’on leve toul obstacle & la récouciliation, afin
que 'amour et la paix puissent régner dans 'Kglise du Christ
revenue & I'unité. Mais, s'il a bien eompris le sens de la letlre
du sainl Patriarche de Rome, il ne croit pas que le Concile
puisse jamais réaliser cet accord lant désiré. Si Rome avait
vraiment a ceeur I'union, elle devail avant tout recliercher

. quelle a été la cause premiere du schisme. Cette cause, elle
n'aurait pas tardé a voir qu’elle est toute dans les efforts qu'elle-
méme fail pourse metire au-dessus des sidges orientaux. Sur ce
point, nnl doute n’est possible. Par conséquent, il lui aurait falla
d’abord se montrer disposée a Gcarter le véritable motif du
dissentiment et & suivre la vole lracée par les saints Péres,
consulter ensuile les chefs suprémes de chacune des nations de
I'Eglisc orientale, leur soumettant, dans des arlicles canoniques,
le but qu'elle se proposait d’atleindre el les questions que le

s

Concile serait appelé a étudier. On se serait alors enlendn

1. Vair Doe. taxxin,
Voir Doc. LAYNL LYY, ACHE. \CVDL
3. Yoir Doc. \evi. xevi.

[ 1%
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pour fixer le lieu et 'époque de la convocalion de cette Assem-
blée. Le saint Patriarche de Rome n’a rien fait de tout cela;
an contraire, il s'est chargé lui seul de publier la letire de
convocation el I'a expédiée aux Evéques. Une lelle conduite
nous induil & eroire qu'il vent se donner pour le maitre, pour
le ehef supréme de la chrétienté, et quiil se vefuse & recon-
naitee dans les premiers Pasteurs de UEglise orientale In
méme puissance, les mémes prérogalives quiil s’attribue. Or
le seul chef de I'Eglise. ¢'est Jésus-Christ, notre Sauveur.
Evidemment, en partant de pareils principes, il est bien difficile
darriver & la véritable et solide unité. Et puis, réunir un Gon-
cile, ¢’est provoquer de nouvelles conleslations, de nouveaux
déchirements @ qui sail si ce spectacle ne sera pas pour heau-
coup un objet de scandale el n'exposera pas au mépris la sainte
Eelise de Dicu?

S-appuyant sur ces considérations, qui au fond sont les
arguments déja produits par le Patriarche grec de Constanti-
wople, le Catholigue d'Ecimiazin recommande vivement & son
collegue de refuser de se rendre au Concile; il le prie en méme
temps de communiquer cetle réponse aux Archevéqnes, anx
chefs des diocises et des Eglises arménienues de la Turquie ',

Celte letlre et la gnerre acharnée que les adversaires de
I'union poursuivaient sans tréve ni merci ne lardérent pas a
produire leurs fruits. On suscita dans les rues et junsque dans
les églises de si violents désordres, que le Patriarche arménien
de Constantinople dut se démettre de ses fonctious 2. kn face
d'n semblable déehainement de coleves, les Eve‘eqnes armeéniens
méme le mieux disposés abandonnerent bien vite toute velléité
de se rendre an Concile. Ce lriste exemple fut suivi par les
Arméniens des autres régions de POvient 3,

1. Voir Doe, oy,

2. Voir Doe, v,

3. Voir Doc.un cin et exv. — Les réponses des deux Evéques arméniens
schismatiques de Taron et ("Aneyre furent publiées, 'une dans le journal
arménien Ziazan (3/13 aveil 1869), l'aulre dans e journal, égulenient arme-
wieu. Mansoumei-Eficiar (8'20 avril 1RGY).
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13. M¥" Louis Ciurcia fik chargé de présenler la leltre du
Sainl-Pere, avec sa lraduclion arabe, au Patriarche copte
schismatique d’Alexandrie. Celui-ci a sous sa dépendance qua-
torze Evéques, donl neuf dans la llaute-Egypte, un dans le
Soudan, un en Abyssinie, un an Caire et deux dans la Basse-
Egyple. Le Représentant pontifical, accompagné de trois prétres
catholiques, se rendit, an jour {ixé (8 janvier 1869), au palais
du Patriarche. L’accueil fut hienveillant. Le Patriarche accepta
bien la leltre, mais I'ensemble de la conversalion ne donna pas
grand espoir & concevoir : elle porta sur différents poiuts
d’histoire et de doctrine, exposés sans ordre ni savoir par les
schismaliques.

« Notre visile, écrivail le Délégué apostolique, a eu daus le
pays un certain relenlissement el mudti mulie dicunt. Cepen-
daut on est persuadé que le elergé copte ne fera rien pour
sortir de sa position actuelle; or il est tres ignorant el tout imbu
des principes du protestantisme *. »

Les autres Evéques coples recurent une copie de la lettre,
soit par I'entremise de M= Abraham Bsciai, Evéque de Cario-
~ polis. Vicaire apostolique des Coptes catholiques, soil par celle
des missionnaires *. L'événement prouva qu'on avail eu raison
de ne poinl trop se faire illasion.

Le Délégué apostolique, M** Nieolas Castells, accomplit aussi
aupriss du Patviarche jacobite el des Evéques ses suffragants
la mission qui Jui avait été confiée. Tous, et le Patriarche
hi-méme, regurenl avec heaucoup d'égard la lettre pontifi-
cale. Les Evéques paraissaient étre favorables an Concile; ils
désiraient I'union, parce que pour eux ¢'élait le seul moven de
serelever du profond avilissement ol ils se Lronvaient réduits.
Une grande partie du peuple partageait ces sentiments, Mais
que pouvaienl-ils dans la triste dépendance on les maintenait
rigoureusement leur Patriarche? Ils répondirent done : « Nous
sommes préls 4 accepter volre invilation si noire Palriarche,

1. Yoir Doe, ¢,
2, 1, , .
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que nous allons consulter, veut hien nous le permetire '. »
Or celui-ci, malgré Taffahilité qu'il avait lémoignée & I'Envoyé
el les quelques honnes paroles qu'il lui avait adressces, élait
hien décidé, disait la voix publigne, & suivre 'exemple dn
Patriarche gree. Il serait méme allé jusqua dire : Si le Pape
veul céléhrer un Coneile, qu'il vienne ici. Pour aplanir certaines
difficultés plusicurs fois déji mises en avant par les Orientaux,
Je Représentant du Pape avait cu soin de faive, au nom de Rome,
les déelarations les plus satisfaisantes ; Le Souverain Pontife se
chargerail des dépeuses qu’occasionneraient leur voyage et leur
séjomr en Tlalie; les Patriavches el les Evéques recevraient tous
les honneurs dus & leur rang : on meltrait & leur disposition des
interpretes el ils jouiraicut de la plus eutiire liberi¢ de parole?,

16. Je tiens également & faire connaitre au lectenr la fagon
dont les nestoriens chaldéens aceueillivent la lettre pontificale
qui lenr fut présentée. Mais ici les documents officiels me
font défaut. J'en emprunte done le récit a la Revwe du Concile
wevménique du Vatiean, dirigée par le Pere Chéry, de I'ordre
des fréres précheurs?® @« Ce fut le R, P. Lemée {(du méme
ovdre), supdérieur de la maison de Mar-Jacoul, dans le Kour-
distan, qui fut chargé par le Délégué du Saint-Siege en Mé-
sopotamic de porter les lettres apostoliques aux nesloriens.
(les chrétiens schismatiques appartiennent & la nation chal-
léenne el sont gouvernés par cing ou six Eviques et un
Palriarche, qui est en méme lemps le chef eivil du pays. Le
Patrviarche actuel, Mar-Shimoun est un jeune homme de
vingt-huil ans, d'une helle infelligence, mais absolument dé-
pourvu de culture. Il exeree dans loule la conirée un asceu-
dant considérable et les Evéques enx-mémes sont devant lui
comme de petils enfants. On n’a pas idée d’'un absolutisme
semblable. Aussi, quand le I', Lemée ful en présence des Evéques

1. L'Evéque syrien-jacobile de Jérusalem gavda 'exemplaive de la leltre
el répondil par ce seul mot @« Bien. » (Voir Doce. civ,)

2. Voir Do, avy,

30 Ne b 1 Junvier {870, p. TO1-T03,
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el leur exposa l'objet de sa mission, tous répondirent : « Nous
ne pouvons rien décider de nous-mémes; nous ferons ce que
fera le Patriarche. » Voili U'indépendance que le schisme ap-
porte aux ames les plus fitres! Ces chrétiens. ne veulent pas
reconnailre la suprématie si légitime ct la juridiction si pater-
nelle du Souverain Pontife, et ils sont contraints de faire abué-
gation complite de leur personnalité devant un homme arrivé
i la dignité patriarcale par voie d’hérédité et qui souvent n'a
aucune des qualités que ces hautes fonetions réclament! 1i
s'agissait donc d’aborder ce fameux Mar-Shimoun, retranché
dans ses montagnes comme dans une forteresse inexpugnable.
Sa résidence ordinaire est Kodsciangs, 4 deux lienes de Djou-
lamerk. Lorsqu’il est menacé et serré de pries par les Turcs,
il se retire dans un chitean fort qu’il possede au cecur du
Kourdistan, au milien de tribus tris bellujueuses, ol il peut
défier toutes les troupes envoyées par les pachas. 1l faudrait que
la Turquie mit an moins deux cent mille hommes en campagne
pour avoir raison de ces intrépides montagnavds.

« Ponr pénétrer jusqu'a Kodscianvs, le Pere Lemée dut
voyager pendant plus de vingt jours a travers les neiges. Sa
visite avait ¢té annoncée au Patriarche, qui s’avanga 3 sa ren-
contre, le recut avec distinction et lui oflrit I'hospitalité dans
ane hotellerie voisine de sa demeure patriarcale. Ce jour-la, le
missionnaire ne dit rien du hut de son voyage. Le lendemain,
il fit demander upe audience & Mar-Shimonn, qui s'empressa
de la lui accorder. Afin de douner plus d'éclat & son am-
bassade, le Délégué, porteur des lettres apostoliques, s'était
fait accompagner d'un prétre, de plusieurs servitenrs et de sol-
dats tures qui le précédaient le sabre nu. Toute la maison du
Palriarche élait également sous les armes, Mar-Shimoun se
lenait dans son divan, entouré de ses prétres, de divers mem-
hres de sa famille et de nombreux serviteurs dehout, le
poignard & la main. 11 se leva & P'approche du . Lemée, puis
le fit asseoir devant lui sur un faunteuil; ¢’élait une grande mar-
que de bienveillance. Le P. Lemée dit alors qu'il venait aunom
du Pape lui apporter les lettres apostoliques par lesquelles le
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Souverain Poutife invitait les Orientaux au Concile. Il exposa
les avantages que les Chaldéens devaient retirer de ce Concile et
de leur réunion & 1'Eglise romaine. et il conjura le Patriarche
de profiter de I'occasion qui s'offrait i lui de vendre 4 son pays
la vraic foi avec Uindépendance, en lui assurant 'intérét et la
protection des.chrétiens d'Occident.

« Mar-Shimonn prit la lettre du Saint-Pére, y jeta un coup
d'eil et la remit & son secrélaire, en disant qu'il en avait déji
recu une semblable. Par excds de zéle, le Patriarehe arménien
avait en effet adressé les leltres apostoliques 2 I'Evéque de
Mardin, cu Ie priant de les présenter au Patriavche neslorien.
L'Evéque de Mardin, empéché par je ne sais quelle affaire,
s'¢lait reposé de ce soin sur un de ses prétres, et, pav une sin-
gulibre fatalité, fe hasard vouiut que la lettre fut apportée par
un simple muleticr. Le Pere s’empressa de dire & Mar-Shimoun
que si la lettre Ini avait déja 646 vemise, ¢'élail par suite d'une
errenr; car la volonté du Pape étail que, par houncur pour
sa diguité patriavcale, elle hii fit présentée par un mission-
naire latin. Le Patviarche parnt (onehé de eefte attention du
Souverain Pontife. Le Pire lut avait demandé une véponse; il
dit avec une grande franchise : « Hw'est difficile de donner une
« réponse, parce que, depnis plnsicnrs aunées, ma nation est
« sous le proteclorat de V'Angleterre, et je ne puis rien faire
« sans le consul anglais. »

« Le Pore reprit : « Votre Béatitude me permeltra de ne
« pas rapporler cotte réponse, parce qiclle pourrait ne pas
« faive honnewr & la dignité patriarcale. Un Patriarche est bien
« an-dessus de tous les consnls et de tons les représentants dn

-

« gouverncmentanglais, puisqu'il est convoqué an Coneile, gui
« juge, & Poceasion, les gouvernements ot les rois. Kn pareille
« circonslance, vous n'avez qu'i vous inspirer de volre con-
science. »

« Le Patriarche ne se froissa pas de ce langage si loyal, il
sentit un ami dans le missionuaive francais et lui dit : « Je réflé-
« rhiral el demain je vous donnerai ma réponse. »

« Le soir venn, Mar-Shimeunn fit dire an P'. Lemée qu'il

=
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désirait le voir seul. Celui-ci se rendit i I'invitation J, Pu-
triarche. Il ne rencontra personne sur son passage; tous les
servileurs élaient éloignés. sauf un senl qui gardait la porte
pour que persoune ne vint écouler la conversalion de son
mailre. Mar-Shimoun alla au-devant du I’. Lemée. Il n’avait
plus rien de I'airimposant du maltin; il prit la main de son hidte,
le fit asseoir a ses cotés et lui dit fort affectueusement : « Je
« vous demande bien pardon si je vous ai froissé ce matin par
« mon langage. Le ceeur n'y étail pour rien, croyez-le; mais je
« suis entouré de gens dévoués corps et ame & '’Angleterre, et
« jal beaucoup de ménagements & garder avee celte puissance.
« Les Anglais sonl les seuls qui nous proligenl. J'ai éerit deux
« foisaPambassadeurfrancais & Constantinople; je n’en ai point
« recu de réponse, et force m'a éL¢ de m'appuyer sur I'Angle-
« lerre. Les Anglats s'occupent de nos inléréls, mais ils profes-
« tantisent nos populations. Je déteste les protestants, car le
« protestaulisme est la ruine de loule religion. Si entre les
« catholiques el nous il v a 'épaisseur d'nue image, entre nous
« et les protestants il y a toule la hauteur de ees moutagues. Ils
« n'ont pas la priere liturgique, et nons, nous avons des livres
« el une liturgie trés ancienne; ils n'ont pas de jennes, el nons.
« nous regardons le jetine comme une des choses saintes de la
« religion; ils n’ont pas de véndéralion pour la sainte Vierge, el
« nous, nous en avons conservé le culte; ils blasphément la
« eroix, etnous,nousl'adorons... Ilme serait plus agréahle d'étee’
sous la main du Pape que sous la dépendance des protestants.
« Je me seus tris incliné vers Rome, mais je ne suis pas libre, »

« Mar-Shimoun promit cependant d'éerire an Saint-Pere
une lettre dans laquelle il adhérerait & toul ce qui se ferait au
Concile de coucert avee les aulres Patriarches orientaux. Daigne
le Seignenr I'aider a réaliser celle promesse! Le Patriarche
chaldéen esl sincere, mais tres faible, el, dans sa siiuation, il u
besoin d’étre puissamment soutenu et encouragé. Nous espérons
que les prieres des catholiques ne Ini feront pas défaut. »

~
=~

17. Je dois enfin terminer celte longue énmudrativu,
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P'eut-élre n'ai-je pas rapporté les réponses de tous les Evéques
schismatiques; mais on en devinera facilement la teneur;
car il n'y en eut pas un scul qui répondit a 'appel si chréiien
de I'Evéque de Rome.

18. La presse libérale, non sculement de Constantinople el
d'Athtnes, mais de 'Europe tout entitre et du monde gui se
dit civilisé, ne pouvait se lasser d'approuver, de défendre,
d'exalter le noble langage des vénérables Prélats de T'Orient.
Sans cesse elle vantait Pindépendanee de leur caractere, la
fidélité avee laquelle ils gardaient intacle Tantique tradition
chrétienne, A enlendre ces scribes qui parlent sur tout avec
J'autant plus d'assurance que leur science est plus mince, si
le schisme est né el sl dure, la faule en est & Rome. Bn ellel,
les Eglises d'Orient ne demandent qu'a conserver antique
forme du gouvernement ecelésiastique; feurs Pastenrs repous-
sent toute domination temporelle sur leurs ouailles. L'Eveéque
de Rome, au contraire, vent avant lout dominer et comme
EvEque el eomnme souverain temporel.

Ce n'est pas ici le liew e monlrer que la primauté romaine
est d'tnstitution divine el que I’élablissement du pouvoir tem-
porel des Papes est un fait providenticl. L'histoire tontefois ne
peul laisser ignorer le triste état ot le schisme a réduil res
Eglises jadis si florissantes, qui faisaient partie de la grande
Eglise calholique cl recevaient comme elle les dons du Sainl-
Esprit. Grace aux hénddietions d'en haut, clles ressentaient
alors la douce et bienfuisante influence de la communiou
chréticune. Sila maxime enseiguée a ses disciples par le Fou-
dateur de I'Eglise est toujours vraie : sil'on conuait I'arbre i ses
fruits, tont homme d’un esprit droit jugera sans peiune de quelle
nature est I'arbre que nous allous examiner. Ses fruils nous
sont révelés et par Uhistoire dos siveles passés et par nombre de
récits contemporains. Les Palriavches groes n'eurent pas honte
de recevoir le balon pastoral des mains du conguérant lure :
La Sainte Tridté qui wi'a douné Cempire, disait Mahomet 11
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d'un ton solennel, le confére le Patriurcat de la nouvelle Rome:.
Pendant deux cents ans, ce sont les sultans eux-mémes qui
ont donné l'investiture aux nouveaux Patriarches; lorsque ce
clergé fut arrivé o 'extréme limite de la décadence, ils charge-
rent de ce soin le grand vizir. Mahomet Il conférait & U'élu
une juridiction illimitée sur tous ses coreligionnaires sujets de
la Sublime Porte et lui accordait le titre de Milet-basci (chef
de nation); en méme temps il lui recommandait de bien sur-
veiller les chrétiens et d’user de tous les moyens qu’il jugerait
propres a les rendre fideles au nouveau sonverain et entiere-
ment souinis aux ordres dua gouvernement. Un pouvoir aussi
étendu rendit la charge de Patriarche 1'objet d’une ambition
démesurée. Ou vit alors la simonie sassecir pour toujours
sur le trone patriarcal : le pauvre peuple, accablé d'impots par
ses aimables Pasteurs, paya tous les frais. Les Patriarches,
d’accord avec leur conseil ou synode, nommaient les Evéques
et les curés. Quand le corps des janissairves. qui avait été créé
pour la défense du pays, mais quit en devint dans la suite le
plus tervible fléau, eut acquis assez de puissance pour imposer
“sa volonté au sultan lui-méme, on assista & un navrant spec-
lacle : le clergé de Constantinople profita de la faiblesse du
gouvernenment pour soumetlre de malheurveux chrétiens a
toutes sortes d’avanies et & une tyrannie insupportable; bien
plus, il perdit & ce point le respect de lui-méme, qu'il n’eut
point honte de se faire inscrire sur tes cadres de ces monstres.

« Grace & cette affiliation au corps des janissaires, dit Pitzi-
pios, le clergé de Conslantinople put s'assuver I'impnnité de
tous ses crimes. Il eut ausst grand soin de se prémunir contre
toule réclamation du gouvernement, en partageant avee ses
chers compagnous les larcins qu'il ne pouvait cacher & leur
avide et continuelle vigilance, et, plus que jamais, il exerca
sans remords 11 réserve, sur ces pauvres chrétiens, des vexa-
tions de tout genre. Il les accablait d'impdts ordinaires et

1. Mistoire de I Empive ottoman depis son origine jusqicd nos jours, par

M. v Hasmen, (raduil de Tallemand 3 Pavis, (850, p. 246, — Pirzirios.
L' Eqlise orientale, Rome, 1833, seconde et {roisiéme parlie, p. 73.
1L 1§
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extraordinaires, et leur faisait acheter fort cher la réception
des sacrements, le droit de sépulture, le baptéme, la confession,
la sainte communion, le divorce, les pénilences, les indulgences
pour les vivants et pour les morts, en uu mot la plus petile
fonction, la moindre pratique religieuse. I disposait de la
fagon lu plus arbilraire de tous les intéréls sociaux et domes-
liques de ses ouailles. Parfois il foulait aux pieds les droits du
gouvernement, lantol en ayant recours i la foree matérielle,
surtout & celle de ses alliés, les Lerribles junissaires, tantol au
nom de PEglise, dont ces témeéraires profanateurs se procla-
maient les vigilunts yardiens. Ces indignes pasleurs plongerent
le peuple chréticn dans la misere la plus profonde et le rédui-
sirent au plus sombre désespoir. Pour se soustraire i celle
affreuse tyrannie, des populations chrétiennes lout eutieres
embrasstrent Nistamisme, d’autres se révolterent coultre le gou-
vernement ottomnan, chaque fois que s'olfrit i clles une circon-
stance politique favorable. Le gouverncment, sous les yeux
duquel se commeltaient tant d'horveurs, n'osail, par crainle
des janissaires, s’opposer i des acles doul il devenait lui-méme
bien souvent la victime, On en ¢lait donce réduil, non pas &
Faccuser d'indifférence, mais & plaindre sa lriste position !, »
Mais venous i une époque plus rapprochiée de unous.
Muhmoud Il a remplacé le corps des janissaires par des
milices réguligres, i Pexemple des aulres puissances euro-
péennes; loules les dynasties hévédilaires, qui ne restaient
soumises au sultan que quand feurs intéréls Pexigeaient, ont
é1é par lui renversées ; comme les gouvernements civils de
PEurope, il & créé de nouvelles institutions et je(é les premiers
fondements d'une réforme salulaire. Son suceesseur a public
le fameux Tinzimal, destiné & continuer el a rendre durable
celle réforme. En présence de si grandes améliorations, quelle
sera la conduile du clergé de Constantinople ? Va-t-il faire
profiter de ces hieureuses réformes le peuple chrétien soumis
& sa juridiction spirituelle et temporelle ? Je laisse 'auteur gree

1. Pz, ope al., po &7
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que je viens de citer répondre i cette queslion. Son langage
est peut-étre parfois un peu trop vif pour un historien; mais
toujours on peut accepter comme vrais les faits qu'il raconte,
car 1l connait & fond les coulumes orieniales ‘el bien souvent
il confirme son récil par des témoignages aulhenliques. « Le
clergé, dit-il, s'obstine & persévérer dans sa conduite habi-
luelle, il n’a pas encore songé a faire profiter du Tinzimal les
chrétiens placés sous sa juridiction; il se sert de toutes ces
réformes pour accroitre el fortifier son pouvoir arbitraire,
pour opprimer, avec plus de séeurilé, son malheureux lrou-
peau ', » Pitzipios nous apprend par quefle voie le clergé put
y réussir. Ce ful surtout, dit-il, grace & l'influence considé-
rable que les Evéques de 'empire exercaient au sein des
Meslisee, ces consultes (ui sout en méme lemps des Lribunaux
supromes (sauf appel & Coustaulinople dans certains cas)
el, jugenl loules les affaires administralives, civiles el cri-
minelles des provinces. PPar une déplorable inconséquence, le
gouvernemncent lure, (ui s'élail appliqué & véprimer tout pou-
voir arbitraire, luissa au clergé le droit d'imposer aux chrétiens,
pour son propre eomple, d’énormes contributions annuelles,
de beaucoup supérieures i celles qu'ils élaient tenus de payer
4 PEtat. Ces impots prenaient successivement les noms de
droits caneniques, droits de I"Eqglise, secours, ele. G'est 'Evéque
lui-méme qui les fixait daus son diocese, ¢t il les percevait
d’'une manitre vraiment inhumaine. Peu de temps aprés la
promulgation du Tinzimal, plusienrs dioctses adresserent des
pétitions un Gouvernement. Avec ce systeme, Ini disaient-ils,
les populations courent i lear ruine. En effet, les Evéques.
pour forcer les habitants & payer les impols, n’hésitent pas i
faire vendre les beeufs destinés an labour, ils conlisqnent lears
semences, les jettent en prison, les empéchent d'ensevelir leurs
morts, enfin leur refusent tous secours de la religion. Ils
demandent donc qu'on assigne a chaque Evéque une somme
en rapport avec ses hesoins et qu'on lui enléve le droit de

I Puctem:, cp. aid., po 138,
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mettre, & sa fanlaisie, la main dans la bourse des chrétiens et
d'y prendre ce que bon lui semble. Le gouvernement ne pou-
vait pas repousser une pétition si conforme au nouvel état de,
choses qu'il voulait établir parmi ses sujets. Mais le Patriarche
ne cessait de mettre en avant I'inpossibilité oit il se trouvait
d'introduire des innovations dans Vantigue tradition apostolique
de ['Eglise, el, pour se mieux défendre, rappelail les firmaus
qui lui avaient été octroy¢és. La Sublime Porte ne fut pas con-
vainene ; elle se décida au contraive & meltre enlin un terme
aux justes plaintes des populations, el le % février 1850, elle
adressa au Patriarche de Constantinople une note ofticielle,
dans liquelle, aprés lui avoir donné une humiliante lecon de
charité chrétienne, elle lui intimait nettement ses volontés.
Selon D'enseignement de la religion chrétienne, disail celle
note, les Lvéques, en leur qualité de Pasteurs, doivent con-
duire leur peuple dans la honne voie, le protéger, Vaider, et ne
jamais l'epprimer. 1l n'en va malheureusement pas ainsi. Plu-
sieurs Métropolites el Evéques se sont rendus coupables, dans
nos provinces, de délits que les fonunes méne les plus mépri-
sables Woseraient pas conuneltre. Aussi les populations chré-
tiennes, gémissant sous une pareille oppression, ne cessent-
elles de s'adresser au gouvernement, de réclamer son secours,
Jimplorer sa protection. Le Gouvernement ne peat fermer
Toreille a4 d'aussi justes plaintes : il veut absolument qu'un si
grand désordre prenne Jin. 1l invite done le Patriarehe & con-
voquer une assemblée d’Evéques el de uwotabilités laiques do
sa religion alin que tous ensemble avisent fraternellement
aux mesures 4 prendre pour faire cesser une telle oppression,
en réglant Vadministration ceclésiastique et communale sur
les préceptes de lewr veligion et les prescriptions due Tinstinat.

Le Patriarche s'efforca, tout en obéissant aux ordres du
gouverncment, de ne point modifier sa conduite antérieure.
11 lit expédier une letire & Lous les Eviques de 'empire pour
lenr recommander d'informer le peuple que le gouverne-
ment imposail & I'Eglise P'obligation de se rendre au veu
de quelques dioceses et d'assigner désormais aux Evéques un
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{raitement fixe, obligation &4 laquelle le trés saint Patriarche
était tenu de se soumettre le plus 16t possible. Toutefois,
eut-il soin d'ajouter, comme I'Eglise de Constaniinople et les
autres dioceses sont acluellement grevés de dettes montant a
sept millions de piastres environ, il est bien juste que le
penple acquitte préalablement ces detles. Les Evéques devront
donc procéder au recensement exact de tous les habitants
chrétiens des villes, des bourgs et des villages, sans excepter
ni les veuves ni les célibataires. Le Patriarcat, prenant ce
recensement comme hase de ses caleuls, pourra alors lixer la
somme exacte que chague chrétien doit fourniv pour 'extinction
des dettes, et mettre ensuite en pratique, pour les Evéques, le
systeme des appointements fixes. Les populations, épouvantées
a la seule pensée d'avoir 4 payer un si énorme tribut, et, de
plus, intimidées par les persécutions que les autenrs de Ja
pétition avaient en a subir, estimiévent que le meillenr parti
A prendre était encore de garder le silence : aussi, depuis ce
temps, s'abstiennent-elles soigneusement de poursuivre leurs
légitimes réclamations aupres du gouvernement ',
~ Ignace Dellinger, dans le livre presque sans reproche qui
-a pour titre : L'Eglise ot les Eglises, In Papmuté et l'état de
I'Eglise, consacre un chapitre entier & déerire, I'histoire  la
main, la triste condition of sont réduites les Eglises séparées
dun Pape. « Veut-nn counaitre, dit-il, tout ce qui reste debont
avec le Saint-Siege el tont ee qui tombe sans lui; vent-om
savoir comment le Saint-Siege est inséparablement li¢ i
'Eglise et tient au plus intime de son #tve, qu'on jette un
simple coup d’eeil sur les diverses sociétés religieuses qui se
sont éloignées de Rome, ou qui, en général, nut organisé lenr
constitution de maniere & ne pas laisser de place pour. une
primauté ®. » Venant ensnile & parler de la plus ancienne des
Eglises sépavées : « La situation, dit-il, on se trouve le Patriar-
cat grec est la plus ignominieuse, la plus abjecte qu’il soit pos-

1. Pirzimos, op. cil,, p. 138-143,
2. Kirche und Kirchen. Papstthum wund Rirchenstaat, Muanich, 1861,
chap. rv, p. 156,
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sible d'imaginer pour une Eglisa vénérable de Pantiquité ', »

Le Patriarche de Constantinople avait encore sous sa juri-
diction, au moment o écrivait Dellinger, d'apreés les calculs
de cet ¢erivain allemand, environ neuf millions d'ames 2. Depnis
cette époque, ce chiffre a bien diminud. « Son pouvoir, poursnit
Da:llinger, est, sous certains rapporls, plus élendu que celni
du Pape. 11 est libre d'instituer on de déposer, i son gré, des
Archevéques, des Eviques, des pritres, sans avoir a en rendre
compte & qui que ce soit. Tl peul les reléguer tous dans lenrs
dioceses, i 'exceplion cependant des quatre Prélats qui font
partie dn synode prrmanent. 1 a anssi mme juridiction civile
tros Gtendue; il lui est permis d'infliger des chatimenis et il
posside . relativemenl aux impdts, un droit illimité. Toule
cetle administralion esl tomhdée, depnis plusicurs sii-cles, dans
la simonie, par suite d'un svsttme inoni JL'extorsions el de
vénalité. Chaque Patviavche n'obhtient sa dignité qu'a prix
d’argent. D'aprés ane coutzome en vigueur depuis bien long-
temps, le Patviarche esi changé tous les deux on trois ans,
c'est--dire (ainsi 'ont élabli Farbitraire ture el la corvruption
grecque) ([ll.”\f‘.‘-ﬂ. diépose par le svnode pour canse de mau-
vaise administration ou nbligé¢ de se démettre. Il est extrd-
memenl rare qunn Patriarche meure revétn de sa dignité;
car ceux qui ont i gagner an vhangemenl des Patriarches
cherchent i le rendre aussi fréquent que possible. A peine un
nouveaun Patviavehe est-il parvenn & acheter & hant prix la
dignité de son prédécesseur déposé, qu'il se hite de recon-
vrer ses frais en vendant des archeviehds ot des oviachés,
Ceux «(ui les aequierent ventrent, a lenr (owr, dans iours
fonds en pressurant le elergé inférienr et le penple. Dans
toutes fes intrignes et les (rafies anxquels donnent lien Ta
vente el Pachat du paiviaveal, le vrole principal est jond par
mm emploveé civil, le lognthete, qui est en méme temps digni-
taiee eeclésiastique, placé & eaté du Patriarche pour exercer le
pouvoir exéenlifl ol servir d'intermédiaire enlre la Porte et

L Prezieios. op. cil., po 161
2 Vaoir [a nole de fa page 59,
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lui... Les huit dignitaires du synode, qui portent le titre de
Métropolites, quoique six de leurs Eglises ne soient que de
simples villages, gouvernent & ¢té du Patriarche ; mais quand
ils sont unis, ils sont plus puissants que lni. Lo pouvoir poli-
tique dont les princes de 'Eglise greeque sont. revétus, ou qui
leur est laissé, donne lieu & des actes de violence sans nombre
et est un moven pour eux d'enrichir sans mesure leurs familles
et celles dont ils se sentent dépendants..... La simonie, sous
tomtes ses formes, la vénalité, la corruption dn haut el dun has
clergé, Vextorsion de présents par tous les movens imagina-
bles. religienx et snperstitienx, tels sont les traits caractéris-
tignes de I'Eglise bizantine. traits donl la vérité est affirmée
par tous les nhservatenrs. Ajoutez i cela la profonde igno-
rance (dn elergé, qui, en grande partie partout, el dans cer-
laines conirées en majeure partie, ne sait ni lire ni éerire.
Un ecertain Laskarat. anleur d'un éerit publié en 1856 sur la
situation de Géphalonie, expose, dans ses leltres it I'Arche-
vagque de cette ville, comment i1 peunt arriver qunm domes-
Lique chassé Ia veille par son maitre pour mauvaise eanduite
" soit trouvd le lendemain ordonné prétre. (On est surpris de
rencontrer tout & conp en chaire et & 'autel des gens qn'on a
eonnus, peu de jonrs auparavant. matelots, paysans, épiciers,
La soumission an pouvoir temporel est tellement naturelle i
toutes les Kelises particulibres séparées de I'Eglise nniverselle,
que Ies Grees reeonnaissent méme les Tures, leurs mailres,
comme juges suprémes daps les questions ecclésiastiques. Ce
fail parait incrovable, mais il a été affirmé en ces derniers
temps de la maniere la plus expresse el d'noe facon officiells,
Voici dans quelle civeonstance. En 1818, Pie IN, dans nne
eneyelique, avail reproché aux Prélats de POrient le défant
d'unité religiense. Le Patriarche Anthime et son synode
vépondivent : Daus les questions extraordineives et qui ne sont
pas faciles i résoudre, les Putviavehes d' Alerundrie, d’ Antiorhe
et de Jévusalent eu référent i celui de Constantinople, parce
que cette ville est 1o pésidence impérinle et que ce Patriarche
Jowitde la primanté synodale. 81, arec son concours fraternel, on
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peut régler la question, on s’en tient ld. Dans le cas contraire, et
comme le demande U'état de choses actuel, on s’enremet ¢ la déci-
sion du gouvernement (turc) '. L’écrivain grec qui rapporte ce
" passage ? cile un cas ot les choses se sont réellement passées
ainsi. Les prétres du rite arménien étaient en désaecord avec
ceux du rile gree sur la eoulume de méler de 'ean an vin du
saint sacrifice. La question [init par étre portée devant le
Ture Reis-Effendi. Voici quel jugement fut prononeé par lui :
Le vin étant un brewvage impur, condamné par le Coran,
il faut simplement employer de Ueau *. Tels sont les fails
relatés par Deellinger; il les a puisés dans des documents
hisloriques conlemporains.

Voulez-vous mainlenantl connaitre plus en détail les cou-
tumes des Grecs schismaliques, écoutez un témoin oculaire :
« On compte dans le clergé grec, écrit le Pire Daras, de In
Compagnie de Jésus *, trois sorles de prétres ou papas. 1° Les
npodorar O économes des églises. lls s'altribnent le produit des
quétes, se font payer fort cher les baptémes, les mariages et les
enterrements et tirent un prolit considérable delacontume qu'ils
ont étahlie d’aller hénir chaque mois les maisons, les lerres etla -
persoune de leurs paroissiens. Je les ai vus souvent s'abatlre
douze & la fois snr la maison d'un fidele. Chacun donne sa
hénédiction, puis lend la main pour recevoir un on deux franes,
suivant la fortime de Uindividu. Les dimauches et les jours de
féle, le mpoésros se place a la porle de I'église el fait payer &
chacun de ses parnissiens vingt i trente cenlimes, qu'il em-

I DHIPHY Wh, QVayYIAkETaL TH ma YR wxt i THY Swnivwaw retx T xabzatmty.
Voir les considéralions que Taulenr du livee dont il 4 déja élé parle
(Réfutntion d’Anthime, Patriaeche schismatiyne de Constantinople) déve-
loppe snr ce passage de In réponse des sehismaliques que Doellinger vienl
e cifer, pages {00 el suivanles,

2. Prezietos, ap. eff. 1 paelic. po TR o L#1,

3. Kirvhe und Kirchen. ete.. ehap. v, p. A58 163,

4. Voir le journal I'Univers du [e0 juillel 1869 : Le H. D. Duras a
bien voulu nous emmmumiquer sur ks Grees sehismatiques les intéressants
détails qui suivent. 1l los a puisés anx sources les plus pures. Je les tiens,
€orit-il, dn fils du papas gree, converti depuis quelques annces avec toule sa
famille, Tout cc que je w'wi pas vu de mes propres yeux vient de son
récit. Il m’a méme apporté le Cirémonial grec, ot j'ai puise certains détails.
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poche, bien entendu. Les femmes, dans leurs tribunes, sont
soumises au méme impdt. Au moment de la communion, le
prétre donne & chacun une bénédiction particuliere, pour
laquelle il recoit de chaque personne quinze i trente-cing
centimes. Puis, avant de donner la communion, il tend de
nouveau la main et recoit de chacun soixante centimes; c'esl
la condition sine gna non. L’an dernier, une paunvre femme, &
Paques, n’avait pu payer que la bénédiction. Le prédtre la
communie, réclame les trois piastres, et, furieux de se voir
décu, arrache le paunvre chale qui couvrait la malheureuse.
Apres la messe, le prélre porte chez les malades /la /ance de
Longin, les touche pour les guérir et se fait payer de soixante
& quatre-vingts centimes. 2° Les zvzuuarive! Ou confesseurs, dont
I'nnique fonetion est de vendre I'absolution des péchés. 1ls
entendent les confessions, non & I'église, o1 il n'y a pas de
confessionnaux, mais dans leur propre maison! Un pécheur
ordinaire pave trois piasires ou soixanle centimes. La somme
d’argent angmente avec le nombre et la gravilé des péchés, On
discute sar le prix, on crie, on se fAche de part et d’autre, puis
on finit par s'entendre. Quand il s’agit d'un grand pécheur, le
nvevuarizds se frotte les mains et il impose & notre homme une
amende de soixanle-dix & quatre-vingls franes, avee deux on
trois cents prostrations. La restitution du bien mal acquis
se fait plus simplement que chez nous. J'ai volé quatre cents
[ranes « wmon voisin, dil le pénitent. Cest bhien, dit le papas :
apporte-mot deuz cents francs et Diru te pardonnera. Du voisin,
il n'en est plus question. 3° La troisicme classe de prétres se
nomme les zruien. Ces papas ne s’oceupent qu'i célébrer le
saint sacrifice et vivent du produil de leurs messes.....

« Le Patriarche avec la vente des évéchés, les impots levés
sur les papas, sar tous les nutres membres de son tronpeau el
enfin la vente de la justice, se fait un revenu annuel de cent
cinquante & deux cent mille franes. Le sacerdoce se vend &
prix d'or, sans le moindre semblant d’examen de science ou
de honnes maurs. La pritrise conite & chaque papas de quinze
cenis & deux mille cing cents franes. Un évéché se vend sept



00 LE CONCILE DU VATICAN,

A huit mille franes. Voiei, & ce sujel, un fait forl curieux dont
le héros n’anullement fail mystere. Un brigand bulgare avait
longtemps été l'eflroi de toule I’Asic Mineure. Assassinats,
dévaslations, vols i main armée. vapines de toutes sortes, il
n‘avait rien négligé powr senrichir, et il finit, en effet, par
avoir une somme assez ronde { sa disposition. Voulant passer
tranqaillement ke reste de ses jours el dérouter pour toujours
les recherches de la poliee, il cache son trésor en lien sur et
vient frapper & la porte du monasteve gree du mont Athos.
[argent Ini en onvre les portes, il achirle le sacerdoce et finit
par devenir abht. An hont dun an, nn éveché de Gilicie venant
a vaquer, le moine prend le chemin de Constantinople ot se
fail présenter au Palriavehe. TI demande T'évéché, en se disant
triss panvre, pour paver moins. Le Primat réclame cinquante
mille piastres (12,000 franes) : le moine se vierie, I'affaire se
déhat et enfin on tomhe d’aceord & nenf mille franes. Ce hon
Evique vit encore. Au bont de quinze ans, certains indices
I'ont fait reconnafire ponr le handit «('autrefois ; mais son or,
adroitement semé, a su endormir le zéle des pachas: car chez
les Tures c’est un axiome qu'on ue ponrsnit jamais ceux qui
ont de quoi paver leurs jnges.

« Jo ne vous dirat vien des morurs greeques, pour ne pas
souiller ma plume ; gl vous suftise de savoir quil u'est pas
rave ici de [rouver des individus qui ont deux on trois femmes
dans deunx ou (rois maisons différentes et dans des quartiers
séparés. Le divoree est une simple question d’argent, mais de
heancoup d'argent. Les Patriarches, songeant aux intéréds de
lenr eaisse, ont pensé que le pavement d'une forte sonmne était
le plus stie moven d'empécher les divorees. Aussi le plus panvre
Gree ne pent divoveer i moins de payer an moins cent vingi
francs. Ponr les antres, on leur demande jusqu'a hnit el dix
mille franes. Qu'arrive-(-i1? Gest que bheanconp tronvent plus
simple de garder leur argent et de laisser cepeudant leur
*femme ponr en prendre une antre. Voiei un fait : nous avons
au college denx charmants enfants dont le pive est Gree. Ce
Grree on est & sa seeonde femme, et sa premidre compagne,
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qui, elle aussi, a relrouvé un aulve mari, loge dans la méme
rue, en face de son magasin. Si les maurs des Grecs sont
faciles, leurs jetines en revanche sont fort rigoureux. Ils ont
quatre carémes : 1° celui de I'avent; 2° celui de Noél, qui varie
tle dix & trente jours, snivant les années; 3° celni de Pagnes :
¥° celui de Assomption, dun 12 an 45 anit. Ce dernier est le
plus rigourenx : on n'y pent manger ni poisson ni huile. Il v
a encore des jours de grand jetne & la Purification, i la Saint-
Jean-Baptiste et i la féte de [a sainte Croix.

« Yoiei maintenant quelques contumes propres i I'Kglise
grecque. Des qn'une femme a mis anu monde un enfant, les
prétres acconrent réeiter des prigres sur I'enfaunt et recoivent
le salaire de trois & six franes. Si enfant est maladif ou plenre
heanconp. les papas reviennent dire les mémes prigres et sont
payés de la méme facon. Ces visiles se répetent six on sept
fois de la naissance an haptéme. Le sacrvement de confir-
mation se doune anssitél apriss le haptdme, et dans la méme
cérémonie on fait faire i.lenfant sa premiére communion. Les
papas n'onblient pas la visite des malades: ils réeitent sur eux
certaines prieres et chagne visite Jenr est grassement payée.
St Ia maladie présente de la gravité, on voit anssitdt acconrir
sept ou huit papas, qui se mettent i réciter sur le malade tout
le Nouvean Testament. Ceei se nomme la grande bénddiction
el se pave quarante i cinquante franes. Au troisicme dimanche
de caréme, les papas distriluent & lenrs ouailles de petiles
flenrs : celte géndérosité ne reste pas sans rérompense et los
piastres plenvent autour de ces hons peres... de famille, A la
fete de Ta sainte Croix, on voil ces infatigables pastenes par-
courir la maison des riches pour Ieur offrir la flenr dn basilicon,
(que nous appelons valzaivement en France bdion royal. La
main qui a donné resle puverte, d'apris le conltrat do wt des, et
un medjidid 5 franes) permel an joyenx papas d'acheter un
fichu &t sa chére moitié on des sonliers i ses marmols, »

Cet ensenihle de fails anciens ¢l modernes snffit pour
apprécier les fruils de eel arbre pernicienx qui se nomme
fo sehisme de I'Eglise d'Orvient. Le lectenr est maintenant it
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méme de juger en connaissance de cause ces phrases pom-
peuses célébrant I'indépendance spirituelle dont jouissent ces
Patriarches qui demandent aux Tures des déeisions ecclésias-
tiques; il sait maintenant quelle haine de tout ponvoir tem-
porel ont dans I'tme ces pasteurs qui sont les juges civils de
leur troupeau et en exiorquent des tribuls arbiiraives. Il peut
enfin prononcer une trop légilime condamnation contre ces
hommes qui, profanant les parvoles inspirées des saintes Eeri-
tures et le sublime langage des anciens Peres, en appellent
sans cesse aux enscignements de Jésus-Christ et anx vénérahles
traditions ecelésiastiques. Certes, ces enseignementls el ces tra-
ditions n’ont jamais, que je sache, ordonné aux pasteurs de
ruiner leur troupean, de le priver de la parole divine, de mettre
a prix la dignité épiscopale, les sacrements, le pardon des
péehés. Orv les pasteurs schismaliqnes des Eglises orientales
se rendent conpables, an su el an vu de louns, de ces nom-
breux méfaits.

19. Détournons le regard d’'un si hontenx speclacle et por-
tons-le vers ces vasles régions oit le schisme malheurensement
domine en souverain mais conserve encore quelques nobles
traits de famille. « A lire les onvrages qui se publienl jour-
nellement sur la Ruossie, éerit un illustre converti qui, devenn
plus tard membre de la Compagnie de Jésus, a consacré toute
sa vie & la conversion de sa patrie !, 'ignorance de ce clergé,
sa dépravation, son avilissement, dépassent (oute mesure. Je
ne vois pas ce qoe la vérité gagne a ees exagérations. Que le
clergé russe, par sunite de la rupture des liens qui devaient le
rattacher au centre de unité, ait beaneoup perdu, personne

. Russe par Ia naissanee ef par le coour, deril le P Gagaving éleveé dans
I'Eglise russe. si j'ai brisé les liens qui me raftachaient & wes coneitoyens ol
a mes coreligionnaires, je I'ai fail pour obéir 4 1a voix e ma conscience ;
mais jai lonjonrs conservé Fespoir ue je ne faisais que préeéder el ia
nation rnsse et Plglise russe dans la voie on j'ai tronvé, avee Ja vérite, la
Lnitre of I paix. (De Uenseignement de la théologie dans I’ Eglise russe.
Vair Etudes de théotogie, de philosophie et d'histoire. Paris, Ite série.
towe 1. page 2))
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ne peut le contester; qu'il se sente de cette rupture au triple
point de vue de la science, de la sainteté et de I'indépendance,
je le reconnais volontiers et les hommes impartianx Pavoue-
ront avee moi; mais il y aurait une criante injustice & conclure
qu’il est & peu pres tombé au niveau de la brute, comme quel-
gues écrivains voudraient le fuire croire charitablement. Non,
il faut tenir compte des vertus que 'on trouve dans son sein,
il faut tenir compte des efforts nombreux et persévérants qui -
ont été faits pour cloigner la lepre de l'ignorance, et je me
hite d'ajouter des inrontostables progres dont ces efforts onlt
¢lé couronnés; il faut tenir compte, enfin, des aspirations
sénéreuses du clergé en faveur de I'indépendance de I'Eglise,
aspirations trop secretes et trop timides, mais qui chaque jour
preunent plus de force et plus d'étendue*. »

« Le clergt russe n'est pas connu, éerit ailleurs le P'. Gaga-
rin; je ne veux pas dire qu'il soit parfait et qu'on m’ait aucun
reproche a lul adresser, mais je soutiens qu'il est calomnié el
quil est plus instruit et plus moral qu'on ne le prélend géné-
ralement. Ce qui lui manque, je le dis avec douleur, mais sans
amertume, c'est la vie surnaturelle et surtoul le courage surna-
turel. D'ailleurs, comment powrait-on faire un crime au clergé
russe de n'étre pas héroique? N’y a-(-il pas des circonstances
o I'héroisme est tellement difficile qu'il devienl & peun prés
impossible? Ensuile, il serait injuste de mettre tout le monde
sur la méme ligne et de ne pas distinguer dans ce clergé deux
nuances, deux parlis qui ont quelque ressemblance éloignée
avec ce quon appelle, en Angleterre, la haute et la hasse
Eglise. Le parli qui a le plus d'affiuité avee Ja hasse Fglise
s'accommode assez facilemenl aux circonstances du moment
el a P'esprit du sigele; il éludie peu les sainis Pores et les
canons des Conciles; dans les difficultés qui peuvent s’élever
entre I'Eglise et I'Etat, il juge inutile de s'ériger en défenseur
trop farouche des immunités ecclésiastiques el le désir de par-
venir le rend docile aux averlissements de ceux qui distribuent

LoLe P Gadaria, ap. cil,
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les honnews el les dignilés. Mais lout le clergé russe n'est
pas engagé dans celle voie. Il y a des prétres, des moines, des
Evéques, qui se fonl remarquer par leur respect pour les écrils
des saiutls Peres el pour les Leadilions ccelésiasliques, qui ont
du zéle pour la foi, et qui, au moins dans le secrel de leur ewur,
wont pas déserté lu cause de lindépendance de leur Eglise.
Cachés dans la foule, ils gémissent de U'étal présent : il y a
dans leur dme des regrels pour le passé, des aspirations vers
un avenir meilleur. Ce sont eux que je comparerais au parli de
la hante Eglise: on pourrail méme trouver quelque ressem-
blance entre cux et Jes puséistes angluds, mais en lenaut comple
de toute la différence qui sépare Eglise russe de PEglise
anglicane’. »

Dans un sceond écvil, desliné & montrer conment pour-
rait s'opérer la réconciliation de I'glise russe avee le Saint-
Biege aposlolique, le P, Gagarii, qui est peul-¢ire de tous les
conlemporains le plus capable de juger la véritable situalion
de la religion russe, signale les causes qui ont amené la ruine
de PEglise greeque, puis il ajoute : « Mais Dicu, ne voulant
pas laisser périr enlirement cetle antique el gloricuse Eglise.
a suscilé un peuple nouveau auquel il semble avoir donué
pour mission de la rétablir dans sa premiére splendeur. Ce
peuple est le peuple slave, dont les trois quarts apparliennent
au rite oriental, avec celte scule différence que leur langue
liturgique est le slavon. 11 est impossible de n’étre pas frappé
du conlraste que présenle la branche slave du rile oriental
avee la brauche grecque : d'un eoté, le nombre, la foree, la
vigueur; de l'aulre, le dépérissement et la faiblesse. En dehovs
de toute aulre cousidération, les chiflres seuls rendent cetle dif- -
[érence palpable. On estime que lous les chrétiens du rite orien-
lal, Sfaves, Grees, Moldo-Valaques, Géorgiens, ele., forment
une 1asse d’environ soixante-dix millions d’hommes; sur ce
nombre, pris de soixaunte millions sout slaves; quand, sur les
dix ou douze millions qui restent, on aura défalqué ceux quine

Lo L Huwssis serwet-glle cathalogue 2 Pavis, 1805, . 444l
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sont pas Grecs, on verra 4 quoi le chiffre des Grees se réduit.
Orles Slaves du rite oviental font presque tous partie de 'empive
russe. ' »

Le lecleur se demandera peul-éire commentl ont répondu
a Dinvitation de Pie IX les Evéques de ces soixante millions
de schismatiques ; quelle inpression a produite surles Pasteurs
el sur le troupeau 'appel de I'Evéque de Rowe. De réponse,
ils n'en ont point fait. Quant a leur impression, eclle esl restée
un mystere. Le clergé et le peuple ne sauraient manifesler
leurs sentiments religieux, enfermés quiils sont comme dans
une enceinte infranchissable. 11 serait méme difficile de dire
s'ils onl commu Pexistence de la lettre pontificale. Un simple
coup d'@il jeté sur la malheureuse condition de I'Eglise russe
suflit pour faire comprendre immédiatement Jes causes d'un
¢lat aussi surprenant, aussi déplorable.

« Suivant 'opinioun la plus aeceréditée, les premiers mis-
sionnaires pénétrerent en Russie vers la moilié du neunviéme
sivele. Ce fut Ignace, Patriarche de Constantinople, qui, sur
I'invitation du Pape Nicolas I, les envoya dans ces vastes
contrées. Mais les résullats de celte wmission se bornerent i
quelques conversions parliculieres. Un sieele plus tard, la
princesse Olga, a la lin de sa régence el & la majorité de son
lils Swiitoslaw, se¢ reudit a Conslantinople, ol elle recut le
baptéme des mains du Palriarche Théophilucle. ldlle prit le
nom d'llélene. De retour dans sa patrie, cetle sainte femme
devinl, pour me servir des expressions de Neslor, qu'on a
nomme le pere de Phistoire russe, « la messagire de la foi
chrétiennc, semblable & 'éloile du matin qui préeide le jour,
& I'aurore qui annonce le lever de 'astre lumineux... i la lune
qui brille au milieu de la nuit, & la perle qui resplendit dans
Pécume de la mer 2. » Elle ne parvint pas, il est vrai, a
détourner des superstitions paiennes le fier el redoutable
Swiitoslaw, mais elle précéda de bien peu la conversion du
peuple russe. Cet imporlant événement eut lieu sous le

b Le P Gavasis. op. ol p. 33-34.
2. Voir Kirchen-Leaicon. au mot Russes.
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regoe de son never Wladimir, & qui I'histoire russe décerne
les noms de Grand et d’Apostolique. Ce prince si zélé fit
demander & Constantinople des messagers de la honne nou-
velle, Clest de celtte époque que dale la dépendance religieuse
des Russes du Patriarcal de Constantinople. Le clergé grec,
devenu Pinstituteur de ce peuple néophyte, abusa de Uinfluence
quil ne tarda pas i acquéric : le clergé russe fut formé a son
image et & sa ressemblance. « La conversion de ce peuple
par les missionnaires de Byzauce, éerit Schrédl, eut pour
conséquence de soumellre I'liglise russe & une complete dé-
pendance hiérarchique et spirituelle des Palriarches de Con-
stantinople. Le Christianisme prodigua ses bienfails, mais
I'Eglise grecque commmuniqua son mauvais esprit a Eglise
russe. Celle-ci, n’avant encore par elle-méme aucune origi-:
nalité, une pouvail faire aulvement que d'élre la pale copie
de I'Eglise qui Ini avait donné naissance. Unie a celle de
I'Occident, elle aurait an contraire participé a sa vie féconde
el iuson puissaut développement ! ». La nomination, le sacre,
I'approbation des Métropolites russes par les Patriarches de
Constantinople contribua par-dessus tout a fortilier cette dé-
pendance. Cependant I'Eglise russe ne se montra pas animée
wonlre les Oceidentaux de cette haine profonde dont les Grecs
avaicut douné tant de preuves. 'lusieurs documents témoignent
e ses bounes dispositions & I'égard de Rome. Mais lorsqu’en
120% les Latins se furent empavés de Counslantinople, la haine
des Grees devint plus implacable que jamais; elle finit par
pénétrer dans le ceur du clergé russe et elle Uentraina dans le
schisme. Les Papes, les czars cux-ménies, qui ne pouvaient voir
d'un bon ceil I'éiroite dépendance qui les unissait o Constan-.
linople, essaydrent plusicurs fois de raltacher I'Lglise russe
au centre de 'unité. La plus grande partie du clergé russe
repoussa toute proposition d'union, dans la erainte de voir
par li disparaitre le pouvoir absolu qu’il élait parvenu 4 s'ar-
roger sur le peuple. Les souverains de la Russie firenl, pen-

I. Le P, Gangaus, wp. cil,
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dant assezlongtemps, d’inutiles efforts pour ruiner ce pouvoir.
Le jour vint cependant ot 'empire grec disparut. Les czars en
profiterent pour soustraire leur Eglise & la domination des
Patriarches de-Constantinople, mais sans songer 2 se tourner
vers Rome, qu'ils n’avaient recherchée que parece qu’elle pou-
vait les aider & briser les liens qui les unissaient aux empereurs
de Byzance. Le clergé russe s'empressa de profiter de cette in-
dépendance pour fortifier son pouvoir. Mais c'est la destinée
des Tiglises qui s'éloignent du centre divinement institué de
Punité catholique, de tomber tot ou tard anx mains du pouvoir
temporel. Elles peuvent alors apercevoir quelle différence il
y a entre la downination illégitime des Césars et le gouverne-
ment hidrarchique des successeurs de saint Pierre. Les Eglises
orientales, les sectes prolestantes, les Eglises plus ou moins
entachées de gallicanisme, en ont donné dans lo passé et en
donnent encore aujourd’hui de trop nombreuses preuves. Le
méme fait se produisit ¢u Russie. Ivan LI parvint & jeter
dans son pays les premiers fondementls de la papauté césa-
rienne, en assujettissant I'Eglise russe au pouvoir civil. Pierre
le Grand couronna I'eeuvre : il fit de I'Eglise l'esclave du pou-
voir. Il serait bien difficile, fait observer le . Gagarin, de dire
exactement quelles furent, au fond, les ilées religieuses de
Pierre Io7. « 1l est & peu prés cerlain, ¢orit le savant jésuite,
quil songea & une réconciliation avec Rome, mais probable-
ment dans la scule vue des alliances matrimoniales qui pou-
vaient é&tre contractées avec les maisons d'Autriche et de
France. Dailleurs sympathique aux protestants, trbs jeune,
il s’était fait initier & une loge magonnigue fondée i Moscon
par Lefort; d'ou I'on peut conclure qu'il était assez indifférent
en matiere de religion. Il n'aimait pas le clergé russe, adver-
saire naturel de ses réformes. Instruit des déméles de son pére
Alexis avec Nicon, Patriarche de Moscou, ct voulant dire le
maitre en tout et tonjours, il résolut d'abolir le Patriarcat et
de le remplacer par un conseil ou colligge, auquel il donna le
nom de synode *. » D'aprés Theiner, cité par Schrédl, le czar
I Lu Reforme du clerge russe, Paris. 1867, p. 123 et 124,
L 7
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désirait sincérement I'union avec Rome ; si son projet ne réussit
pas, c'est & 'opposition du clergé russe qu'il faut I'attribuer.
Pierre, raconte-t-il, aprées avoir déja donné auparavant de
nombreuses preuves de ses honnes inlentions, fit assembler les
ivéques peu de temps avant sa mort et leur proposa de se
réunir & PEglise romaine. Ils s’y refuserent. Alors le czar se
feva au milieu de 'assemblée et prononga ces paroles : Je ne
connais qu'un Patriarche véritable et légitime, c'est Ie Patriarche
d' Occrdent, le Pape de Rome, et puisque vous ne voules pas hn
obéir, C'est i moi seul désormais que vous obéirez . Mais il
importe peu de savoir la pensée intime de Pierre le Graud. Ce
qui est certain, c'esl que les slatuts du synode connus sous le
nom de Réglement ecclésiastique de Pierve le Grand, et qui furenl
imposés & I'Fglise russe, produisirent au seiu de 'empire une
véritable révolution religieuse ; ils modilierent profondément
la hiérarchie et les rapports enlre I'Eglise russe et les Eglises
orientales. Ils sont divisés en trois parties. La premiere traile
du synode et des motifs de sa fondation ; la seconde, des
personnes soumises a sa juridiclion, c'est-ia-dive des Evéques.
des écoles. des prédicateurs. des laiques; la troisidme, des
membres du synode el de leurs fonelions. Viennenl ensuite
les régles imposces au clergé séenlier, aux moines, aux reli-
gieux. Arrélons-nous un instaul sur les principales dispositions
de ce code ecclésiastique, qui, aunjourd’hui encore, est dans
loute sa vigueur %,

Le czar commence par se féliciter des véformes qu'il viend
d'imtroduire dans lordre militaire el dauns Vordre civil.
Il signale en termes généraux les désordres du clergéd et
la nécessilé d'y metire un frein. Effrayé & la pensée que le
Juge supréme va lui demander compte de la facon dont il a

1. Yoir Rirchen-Leziron, au ol Pierve le Grand.

2. Yoir la teés remarquable publication «u barnabiie Gésar Tondini qui
a pour lilve ; Réglement ceclésiastique de Pierre In Grand, lraduit en francais
sur le russe, avee tntroduction ct notes. Edilion accompagnie de la tradustion
latine imprimée & Saint-Pétersbourg en VINS par les soins du prince Grégoire
Polemkin, du texte russe original et de Ulnshruction du procurewr suprime
du synode. Davic, [8TL
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exercé l'autorité qui lui avait été confiée, il est résolu & imiter
les rois de I’Ancien et du Nouveau Testament : il veut réfor-
mer le clergé. En veriu du pouvoir qu’il tient de Dieu, il
se sent rigoureusement obligé de prendre en main les intéréts
de I’Eglise. Son infime conviction, exprimée d'ailleurs dans
ces statuls, ¢'est quele monarque possede une puissance absolue
el qu’on lui doit, suivant le précepte divin, obéissance passive.
Tel est le grand principe del'autocratie russe, principe qui régit
toutes les institutions civiles ou religicuses de ce pays *. Cathe-
rine I, dans son fameux ukase du 12 aout 1762 relatif aux
biens du clergé, dit treés explicitement de ses prédécesseurs :
Conmune tous les monarques, ils ont regu de Dieu la priNciPALE
avrronrri; dans [Eglise. « On croit entendre, fait observer le
. Gagarin, un écho de la voix de saint Irénée réclamant pour
les Evéques de Rome potioren: principalitatem ?. » Ecoutons
aussi le czar Paul I : L'autorité supréme que Diev a confide d
lautocrate s'étend ausst sur létat ecclésiastique; et encore : Le
clergé doit obéir au czar comme aw chef choisi par Dieu lui-
meme, en toules matiéres religieuses ou ciwiles3. « Il est rare,

I. Le premier article du code russe esl ainsi congu : L'empereur de
foutes les Russics est un monargue AUTOCRATIQUE et d'une puissance illimiide.
Dieu lui-méme ordonne qw’on soit soumis 4 son pouvoir supréme, non seule-
inent par crainte du chdtiment, mais encore parce que la conseience I'ordonne.
Duans un passage des staluls concernant les armées de Lerre et de mer,
augquel le code renvoie le lecleur pour I'explicalion de ce premier article, la
nature de I'autorratie russe se trouve exposée d’une manicre encore plus
explicite : Quicongue, y est-il dit, se sera rendu coupable d’avoir proféré
confre la personne de Sa Majesté des paroles injurieuses ou d’avoir méprisé
ses actes ou ses intentions, en les jugeant d'une maniére inconvenante, sera
décapité; car Sa Majesté est un souveratn autocrate. En cette qualité, il n'est
{enu de rendre compte de ses actions & qui que ¢ soit sur cetle terrc. En tant
que souverain chrétien, il a le pouvoir et le droit d’administrer son Etat et
son pays suivant sa volonté cf son bon plaisir. (Réglement, ete., p. 120.) Toul
o monde connait les paroles de FApotre : « Soyez soumis (aux princes),
pnisque c'esl nécessaire, non seulemen! a cause du chiliment, mais
aussi par motif de conscience. » Mais nulle part, ni dans les Lpitres de
saint Panl, ni dans aueun livee de UEcrilure, il n’est dit que le pouvoir des
souverajns soil autoeratique, encore moins qu'il leur soit permis de faire,
en verlu de ce pouvoir, décapiler a la légére leurs marins et leurs soldats.

2. La Réforme, ele.. p. 161.

3. Voir le second cerit du P. Tondini, intitulé ; L’Avenir de ' Eglise rus se
Paris, 1874, p. 14.
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écrit le P. Tondini, le pieux et savant continuateur de I'apostolat
du P. Schouvaloff pour le retour de I'Kiglise russe & I'unité catho-
lique !, il est rare de trouver une série de souverains s'inspirant
tous de la méme pensée ; mais tous les czars, & I'exception de
Pierre II qui ne régna que trois ans (1727-1730), partageérent,
a I'égard de 'Eglise, les mémes sentiments que le créateur du
synode 2, » Comme il s’agit ici d’'un sujet d'une extréme im-
portance, il est bon de rapporter les pavoles mémes de I'écrivain
russe : « Kcoulons Pierre Ier cherchant & justifier Vinstitulion
du synode. Quoigue les monarques, dit-il, possédent une puis-
sance absolue, puisque, suivant le précepte divin, wie OBEISSANGE
MuErTE lewr est due, ils emploient des conserllers, non seulement
pour mieux arriver d connaitre la verité, mads aussi powr arvéter
la calomnie des hommes pervers qui atiribueraient lel ou tel
ordre des souverains ¢ la violence et d la passion plutét qu'au
droit et ¢ une cause légitime. Ceci s applique encore plus au
youvernement ecclésiastiqie, A U1 MANQUE LA PUISSANCE ABSOLUE
ET INUEPENDANTE, pedsque la domination sur le clerge est 1NTERDITL
@ ceuz-la mémes qui tiennent le gouvernail de I'Eglise *. Con-
fondant, pav un sophisme habile, 'esprit de domination avee
Pautorité, Pierre constate que ceux qui tienneut le gouver-

I. « Sur son [ombeau, ¢erit le pieux barnabile. nous avons promis de
ronlinuer, dans (oule la mesure qui nous secail laissée par Fobéissanee
religieuse, nolre faible coopération d son aravre @ noséludes sont une partie
de I'accomplissement de cetie promesse, o (L' {venir de U Eqlise russe. p. 67.1

2, 0p. cit., p. O

3. Le P. Gagarin lraduil le lexle lalin du Réglement de Pierre le
Grand, il n’n pas e lexle russe sous les yeux. Remarquons ici que le texfe
lalin posseéde lous les caractéves de Vaulhenticité: il a de plus fe mérile de
servir parfois de commenlaire el d'explicalion au lexle russe. Cousullez
sur ce poinl les remarques «qui précédent Tédition da Reglemeul qu'a
donnée le P. Tondini. Voici li traduetion litlérale, sur le russe, du passage
¢ilé dans le texte : Le pouvoir des monarques cst autocratique cf Diew lui-
méme ordonne de leur obéir par motif dc conscience; el pourtant ils ont, eux
uussi, leurs conseillers, non seulement afin de micux décourrir la vérité, mais
encore afin que les gens rebelles ne puissent les calomnier, disant que le
monarque ordonng telle ou lelic chose par lu foree el en suivant plutdl ses
ceprices que la justice et la wérité. Muis s'il en est ainsi, & combicn ptus forte
raison ces conseillers scront-ils nccessaires duns 'administration de UEglise,
dont le gouvernement w'cst pas monarchique ct on il esl ordonné uus Préluts
de ne point domincr leur clerye?
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nail de P'Eglise, c'est-a-dire les Evéques, les Métropolites, les
Patriarches, etc., en un mot les Pasteurs, sont dépourvus
d'une aulorit¢ indépendaute. L'autorité supréme, suivant lui,
dans le gouvernement de I'Eglise comme dans la société civile,
appartient an souverain, auquel tous doivenl obhéir en toutes
choses, sans jamais réclamer. Ceci posé, il trouve convenabhle
que le souverain s’entoure de conscillers ecclésiasliques pour
I'aider a gouverner I'Eglise; mais ce ne sontla que des conseil-
lers, et 'aulorité qu'il leur confie, ils la tiennent de lui et c'est
a lui qu’ils en rendent compte. Ces principes se retrouvent
sous toutes les formes au fond de la législation russe. De la
découlent le droit de nommer les LEvéques et de les destituer,
et la dépendance compléte et absolue dans laguelle loute
Ia hiérarchie se trouve placée vis-a-vis du souverain. De i
encore, en malitre ecclésiaslique, l'exercice de I'antoritt
législative concentré dans les mains de l'empereur. Aucune
aulorité ecclésiastique dans le clergé russe, si haut placée
qu’elle soit, ne peut promulguer, modifier, suspendre ou abro-
ger aucune loi ecclésiastique sans le consentement et la sanc-
tion de 'empereur. 11 suffit, au contraire, qu'une loi de I'em-
pereur en matiere ecclésiastique ait recu le contreseing du
synode pour qu'elle "devienne obligaloire. Ce conlreseing
pourrait &tre une garantie s'il émanait d'une autorité indépen-
dante ; avec organisation et le mécanisme du synode lels que
nous les avons fait connaitre, ¢’est une simple formalité. Cen’est
pas seulement, comme nous l'avens dit, vis-a-vis de I'Eglise
nationale et officielle que le gouvernement russe s’arroge cetle
autorilé, mais c'est encore vis-a-vis de toules les religions.
De li les insurmontabhles difficultés que présente toujours la
rédaction el surlont la mise & exéculion des concordats avec
le Saint-Siege. Selon le point de vue du gouvernement russe,
I'autorité supréme sur I'Eglise catholique en Russie réside radi-
calement dans 'empereur. Il veut bien permettre qu’on dise la
messe en latin, qu’on inlercale le Filiogue dansle Symbole,
qu'on se serve de pains azymes, qu'on donne la communion
sous nne seule espece; mais, cetle concession faile, il se croit,
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de trizs bonne foi, en droit de gonuverner l’Eglise catholique
dans ses Etals, aussi bien que I'liglise protestante, que 'Eglise
arménienne, que l’l:lglise nationale. Les mémes principes sont
appliqués dux juifs, anx musulmans, aux houddhistes, et cette
égalité de tous les cultes devant la suprématie impériale con-
stitue ce qu'on appelle en Russie la tnlérance. Comme on le voit,
il y a un malentendu perpétuel et une opposition radicale
entre 1'Eglise catholique et I'aulocratie russe. Les deux puis-
sances parlent une langue différente; le méme mot n’a pas
pour elles la méme signification. Pour notre part, nous som-
mes prét 4 admettre qu'il peut y avoir en Russie des homnies
qui perséculent I'Eglise catholigne el travaillent i la détruire

lout en étant persuadés, avec une certaine bonne foi, qu'ils
sont les hommes du monde les plus lolérants !, »

Mais laissons le P. (ragarin el revenons i la réforme de
Pierre le Grand. Le conseil on synode de I'Eglise russe, dit
le Réglement, se composera d’un président, de deux vice-pré-
sidents, de qualre conseillers et de quatre assesseurs. Cest i ce
conseil que ressortiront toutes les affaires de towles les Eglises
dans zout 'empire. On ne pourra inlerjeter appel de ses sen-
lences. Les membres du synode, choisis par le czar, jureront
de se montrer fidéles, probes et obéissants serviteurs i sujets de
lewr naturel et vévitable czar Pierve [T, autoerate de toutes [ps
Russies,efc., el, aprés lui, des trés hauts et légitines suceesseurs de
Sa Majesté, désignes ou devant étre désignés en vertic de son bou
plaisir et de sa sowveraine puissance, et jugés dignes d'occuper
le triome, et aussi enfin de Sa Majesté leur souveraine el czarine
Catherine Alexierna *. lls s'engagent également & protéger et
4 défendre, de toul leur pouvoir, les droits appartenant & la

La Réforme, p. 161-163.

2 La femme Iégitime du ezar ful Eudoxie Lapukhin. L T'épousa en 1069
mais, apres dix ans de mariage, i1 la il enfermer dans un couvent.
Catherine, & qui les membres du synode préférent serment de fidélite,
n'élail done que la conenbine de Pierre. « En voyant celle Jache complai-
sance des [Jvéques en présence de Fadullére el de la bigamie, il esl impos-
sible, fail observer Gagarin. de ne pas penser & Henri VI, avee lequel
Pierre 1er g plus d'un trail de vessemblance. » La Réforme, ete.. . 126,



LIVRE I, CHAPITRE 1I. 103

souveraineté absolue, & l'autorité et a la puissance de Sa
Majesté, ses prérogatives ou privileges, tels qu'ils sont ou
seront plus tard définis, et cela au péril méme de leur vie. Ils
auront soin de toujours chercher ce qui peut élre i 'avantage
de Sa Majesté et de dénoncer, d'empécher, de combatire tout
ce qui serait capable de lui nuire, Je reconnais, sous la foi du
serment (telles sont les paroles de la formule que doivent
prononcer les membres du synode) que le juge supréme de-ce.
collége ecclésiastique {synode) est le monarque de toutes les
Russies, notre trés graciewr sourerain lii-méme. Le synode
fera en sorte que tous, ]:J\'éques, prétres, moines, laiques,
s'acquittent exactement de tous leurs devoirs; il punira ceux
qui les enfreignent. Tout le monde pourra s'adresser par éerit
an synode. Aucun ouvrage théologique ne sera imprimé sans
sa permission. Lorsque le synode sera informé que le corps
d'un mort reste exempt de toute corruption el qu'il y a des
visions et des miracles, il procédera & une enquéte. Il résout
les eas de conscience, examine les l"]\'f‘-quvs, s'assure qu'ils ne
‘sont ni superstitieux ni imposteurs et recherche d’oit provient
leur fortune. En outre, il juge les causes matrimoniales, sur-
veille 'emploi des revenus ecclésiastiques, ete. Les Evéques
liront les cavons, s’appliqueront a connaitre les différents
degrés de consanguinité d'on naissent les empéchements au
mariage ; dans les cas douleux, ils s’adresseront au synode.
IlIs n’éleveront pas d’églises inutiles, se défieront des images
mivaculeuses et combaltront la superstition. lls s’efforceront
de fonder des écoles et des séminaives et n'ordouneront pas
prétres ceux qui se seraient insuffissmment appliqués al'étude;
si les séminaristes sont moines, ils doivent dtre nommés arehi-
mandrites ou hégouménes (abbés ou pricurs) et ne pownt étre
privés de leur charge, & moins toutefois qu'ils ne s’en rendent
indignes par quelque grand cvime. Les Evéques enverront au
synode I'état de leurs revenus el de ceux des mouastéres; ils
vivront avec économie, pratiqueront I’humililé, ne prononce-
ront aucune excommunication sans en référer au synode; tous
les ans, ou au moins tous les denx ans, ils feront la visite de
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leur dioctse, recevront les plaintes portées contre le clergé et
s'assureront du bon élat des monasteres.

En général, on insiste sur la dépendance ot se trouvent
les Evéques envers le synode et sur la nécessité de combaltre
la superstition. Le Reglement de Pierre fait tous les efforts
possibles pour arriver i supprimer la mendicité; les panvres
y sont traités avec mépris el haine. Les ecclésiastiques y trou-
vent tracée leur rogle de conduite. Chose inouie! dans cerlains
cas, ils seront tenus de révéler le secrel de la confession :
par exemple, lorsqu’il s’agiva d'un complot tramé contre 'em-
pereur ou la suret¢ de 'Etat, ou d'une machination ourdie
contre I'honneur ou la vie de Pempereur ou d’'un membre de
la famille de Sa Majeslé, el que le pénitent refusera de renon-
cer & son fatal projel. La méme obligation leur est imposée
lorsqu’ils rencontreront un faux miracle admis comme yrai
el que le pénitent ne voudra pas avoner son imposinre. Le
czar essaye de justifier de pareilles énormités en disant gue
les faux miracles exposent la religion orthodoxe au mépris
des hélérodoxes. « Ilélas! s'éerie le . Gagarin, le prétendu
miracle du feu sacré qui se fait chaque année & Jérusalem
et tous les miracles que 'on peul attribuer & Mélrophane de
Vorontge ne feront jamais autant de lort & I'liglise russe
que cetle régle XI el cette regle XII insévées dans le Regle-
ment ecclésiastique. Iei encore, on ne peut s’y lromper, ce
n'est pas la voix de I'Eglise, c'est invasion de la burean-
cratte dans le sanctuaire ; mais combien on est douloureu-
sement affect¢ en vovant les Evéques contresigner des ordres
pareils ' »

Parmi les régles destindes aux moines, il en esl une qui
leur défend d’écrire. Le moine qui aura osé écrire sans la per-
niission de I'abhé ou aura recu une lettre sans son approbation
subira une forte peine corporelle. Défense lui est également
faite de garder des plumes, du papier et de I'encre. S'il se
présente uu molif légitime pour Ini d’éerive et que 1'abbé 1'ap-

1. Le Réforme, cle.. p. 132, — lei le ', Gagarin cite plusieurs exemples
de celle violalion sacrilege du secrel.
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prouve, il devra se servir de I'écritoire commune et se rendre
& cet effet au réfectoire. Quiconque contreviendra & cet ordre
sera séverement puni. « Trisle spectacle, mais plein d'ensei-
gnements! s'écrie l'auteur déji cité. Ce despote, ce victo-
rieux, ce conquérant a uoyé dans le sang toutes les résis-
lances, sans ¢pargner son propre fils; il a pélri son peuple
comme une cire molle, ne tenant aucun compte de ses tradi-
tions, de ses préférences ; il a soumis I'Eglise elle-méme & sa
volonlé et I'Europe I'a proclamé Grand. Le voilad maintenant
qui tremble dans ses mdéditations solitaires : il a entrevu 'ombre
d’un de ces pauvres moines qui, retivés dans leurs cellules, y
écrivaient jour par jour 'histoire de leur patrie. Qu’advien-
drait-il si, dans quelque coin de son immense empire, on allait
éerire la chronique du regne de Pierre! Celui ¢ui avait affrontlé
toute I'artillerie de Charles XII, que crainl-il? Un livre, une
brochure, un journal, la liherté de la presse? Non : il crainl
une plume dans la cellule d'un moine, et il a raison : la plume
qni défend les droits de la vérité, qui défend la liberté de
I'Eglise est plus forte que lui. Mais que fant-il penser alors de
Ia liberté et de 'indépendance de I'Eglise russe sous le régime
inauguré par Pierre I '? » Quant aux vierges consacrées i
Dieu, le réformateur ne'leur laisse pas pronouncer de veeux avant
soixante ans. Le synode peut cependant permetire quelque-
fois qu'on s’écarte de cette régle. Le czar, non content d’avoir
ainsi concentré la direction de I'Eglise russe dans une assemblée
restreinte qui devait élre le docile instrument de toutes ses
volontés, voulut assurer & sa domination tyranuique une plus
solide garantie : il institua donc auprés de cetle assemblée
un procurenr général, auquel il confia les pouvoirs les plus
élendus. Ce fonctionnaire siege dans le synode; il est chargé
d’y surveiller la marche des affaires et hien prendre garde que
rien ne sy fasse de contrairve aux réglements et aur; ukases. Les
statuls disent expressément qu'il doit &tre considéré comme
I'eil du czar, comme I'avocat des affaires de I'Etat ; il faudra

L. La Réforme, cle., p. 132 ¢t 133,



105 LE COXCILE DU VATICAN.

donc toujours qu'il se montre fidele & son maitre, car c’est &
lui d’abord qu'il sera demandé compte de tout. Aucnne décision
synodale ne peut devenir exécutoire sans le consentement du
procureur général. §'il s’apercoit que le synode dévie lant soit
peu, il doit 'avertir, el lui imprimer une meilleure direction;
si I'assemblée résiste, il proleste sur 'heure méme, arréte
I'affaire en cours de délibération el va prendre l'avis de 1'em-
pereur. Parmi les questions portées au synode, il en est un
grand nomhre qui doivent rn outre étre soumises an souverain,
Dans ce cas, le procureur général est chargé du rapport, el
c'est lui qui transmet & I'assemblée la décision supréme. 1 a
pareillement sous ses ordres sa propre chancellerie, celle du
synode, la direction centrale des écoles ecclésiastiques el celle
qui est chargée de administration et de la complahilité. Le
personnel de ious ces hureaux est placé sous sa direction; de
Ini seul dépendent les nominations, les avancements, les desti-
lutions. L’auntorité qu’il exerce sur ces diverses administrations
lii assure naturellemenl une grande influence. Celte inflience
se fail sentlir dans les délibérations du synode aussi hien que
dans 'administration dincésaine, avee laquelle le procureur, par
Tintermédiaire du seerétaive de chaque consistoire, se tronve
sans cesse en rapport. Les scerélaires des consisloires remplis-
sent en effet, dans ees assemblées ecclésiastiques, les mémes
fonctions que le procurenr général au sein du synode. N'on-
blions pas non plus que le procurcur, cet el du czar, esl un
laique et, le plus souvent, un général d’armée.

(Yuaut aux Evéques, le lectenr a déja vu qu'ils ont les mains -
lides : ece soul les trés humbles serviteurs du synode, c'esl-
a-dire du procurenr géncéral, e'est-i-dire du ezar. Leur vie
se passe & expédier des rapports i Saint-Pétershourg, & en
atlendre les ordres, @ les excéeuler el puis a rvépondre que
I'Etat vient d'¢tre obéi. Dans leur demeure est installé un
consistoire de prétres & la téle duquel est placé un secrétaire
laique élu par le synode, sur la présenlation du procureur
général, mais, en réalité, nommé par ce dernier. Le secté-
taire étudie toutes les affaires. concentre dans ses mains
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toutes les pidces, se charge de toute la correspondance, I
a sous ses ordres une chancellerie composée de six ou sepl
chefs de hureau avec leurs sous-chefs et leurs employés.
C’est & cette chaucellerie que ressortissent toutes les affaires
du clergé, méme les moins importantes; or I'on sait, dit le
I’. Gagarin, que rien ne se fait sans cadeau. La bureaucratie
russe, en général, a un hien triste renom de vénalité; celle des
consistoires est de toutes la plus corrompue.

D’un pareil état de choses il est facile do conclure que I'au-
torité morale des Evéques doit se réduire presque i rien. « De
mandements, dit notre écrivain, il n'en est plus question, Les
discours qu'ils prononcent dans différentes occasions, personne
ne sen inquiete. Ils peuvent étre hautains vis-a-vis de leur
clergé, s’entourer d’une cerlaine pompe, exiger de leurs infé-
rieurs des marques excessives de respect, ils 1’en sont pas,
hélas! plus fiers et plus indépendants vis-a-vis des grands. Ils
ne savent pas allier 'humilité chrétienne avec la fermelé sacer-
dolale; on ne les entend jamais parler avec une liberté tout
¢vangélique, Leur action sur les esprits, sur la société, est
uulle. Ils semblent n'étre E\'équés que pour figurer dans les
pompes de I'office divin. Les cérémonies du culte, dans le rite
oriental, out, il est vrai, une majesté incomparable; dans
I'Eglise russe, elles se font avec une rare perfection; la voix
des chantres leur préte un charme merveilleux, el tout cet
ensemble n’est complet que lorsque I'livéque y préside. Cela
est grand, cela est beau. Mais ces splendeurs ne feraient pas
moins d'impression, si I'Evéque, en déposant ses magnifiques
ornements, restail évéque: s'il savait élever la voix pour in-
struire les peuples, pour dénoncer les abus et défendre les droits
de Dieu sur la terre, ceux de l'Eglise, de la justice, des humbles
et des pelits. » — « Cependant, continue le P. Gagarin, il se
rencontre parmi les Evéques russes des hommes qui se distin-
guent par I'intégrité de leurs meaurs, la gravité et I'austérilé
de leur vie. leur désintéressement. Qui sait ce qui adviendra
le jour ol un joug écrasant aura cessé de peser sur I'Eglise
russe? 8'il est un germe de salul. c'est dans 'Episcopat. On
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dirait quelquefois d'un rameau auquel il reste un peu de séeve
ot qui est destiné i reverdir. Les Evéques russes ont le carac-
tere épiscopal, et 8'il ne leur a pas tonjours été (ransmis par
une voie légitime, on n'a jamais mis en doute sa validité. Nous
ne croyons pas leur manquer de respect en appelant leur atten-
tion sur ce qui leur fait défaut : Pindépendance. Evéques, ils
n'exercent pas dans leur plénitude leurs droits imprescriptibles.
Qu’ils nous permettent ces mots : ils ne sont pas véritablement
des Evéques, mais des fonctionnaires mitrés ', »

Que sera, sous de tels asteurs, le clergé inférieur, qui, de
plus,. est devenu, de parla loi, une véritable caste? Laissons
de eHlé, pour un moment, les moines ou, comme on les
appelle, le cleryé noir, d’ont sortent presque exclusivement les
Eveques. (Dans les Eglises d’Orient, le célibat, que les moines
sont obligés d’ohserver, n’a pas cessé d’élre considéré comme
une condition indispensable pour é&tre revétu de la plénitude
du sacerdoce.) Arrétons-nons un instant sur le clergé séculier,
qui a pour mission particulitre de s'associer directement au
ministere des Evéques. On le désigne sous le nom de elergé
hlanc. Presque tous les prétres de cet ordre sont marids.
Ou les prend-on ? Autrefois, le clergé russe se recratait dans
Loules les classes de la sociélé et les fils des prétres n'étaient
nullement forcés d'embrasser la carritre ecclésiastique. Au-
jourd'hui, il n'en va plus ainsi. Le fils d’'un prétre ou d'un |
diacre est tenu, de par sa naissance, d’entrer dans le clergé. Ce
n'est qu'avec la plus grande difficulté qu’il peut se sonstraire
a cetie obligation. Au eontraire, le fils d'un gentilhomme,
d'un marchaud, d'un hourgeois, d'un paysan, qui voudrait
recevoir les ordres sacrés, rencontrerait d’insurmontables
obstacles. Ce n'est pas tout. Autrefois le mariage était
libre; aujourd’hui il est devenu obligatoire. Le séminariste,
avant d’étre admis aux ovdres sacrés, doit se choisir une
compagne. Yous vous figurez peut-ctre qu’il est libre dans son
choix, Eh bien, non : il peut choisir, mais seulement parmi

L. Op. eit., p. 120 ¢l 121,
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les filles des prétres et des diacres. 11y a méme des Evéques
(qui ne tolérent pas que ce choix se fasse en dehors du clergé
diocésain. Le gouvernement russe, outre les séminaires (110-
césains, a fondé & Saint-Pétersbourg, i Moscou, & Klef
Kazan, des académies ccelésiastiques ou l'on se livre aux
hautes études théologiques. On y envoie les plus brillants sujels
des séminaires; de la, par conséquent, sort 'élite du clergé.
D'ordinaire, les jeunes gens y entrent sans avoir encore cou-
(raclé aucun engagement; mais, durant le cours de leurs
¢tudes, surlout dans la derniére année, un certain nombre
prennent Phabit religieux; c’est-i-dire qu’ils voient immé-
dialement s'ouvrir devant eux la carriere des honneurs ecclé-
siastiques. 11 est rare qu'en sortant de ces académies ils ne
soient pas nommés tout de suite préfets des études dans un
séminaire; plus tard, ils deviennent supérieurs, recteurs,
prieurs, archimandrites, Evéques. Leurs condisciples qui ont
mieux aimé se marier et rester dans le clergé séeulier ne peu-
vent prétendre & aucune de ces dignités; le plus qu'ils aient a
espérer, c'est une cure ou encore, une charge d’aumonier d’am-
hassade, mais ici les chances sout bien peu nombreuses. D'oi il
faul conclure que, sanf de trds raves exceptions, le pouvoir,
la fortune, les distinctions honorifiques, sont toujours le par-
tage des moiues. Les éleves de I'académie qui ont préféré lo
mariage, devenus peres de famille, ont des revenus tout a fait
insuffisauts et pen d’espoir de voir leur posilion s’améliorer.
Souvent méme, pour vivre, ils sont obligés de recourir au lra-
vail des champs. Bien pireencore estlacondition des séminaris-
tes qui ne sont pas venus s’asseoir sur les bancs des académies.
Sous un tel régime, peut-on parler de vocatiouns religieuses?
Comment espérer gu'un clergé organis¢ de la sorte soit péné-
tré de la sainlelé du caractére sacerdolal, qu'il remplisse ses
devoirs avec zele et abnégation, en un mot qu'il comprenne
la sublimité de sa mission? « Ge malheurcux clergé, écril le
P. Gagariu, semble en élre venn au point de se¢ persuader i
lni-méme qu'il n’a d'autre devoir & remplir que de chanter les
offices. Quant & faire counaitre et aimer Jésus-Christ, & moulrer
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aux Ames la voie qu'elles doivent suivre pour marcher sur ses

traces, il n’y songe méme pas. Le salut des ames rachetées

par Jésus-Christ au prix de son sang, il ne s’en préoccupe

point; sa pensée ne va pas au dela de quelques formalités

purement exlérieures, comprises d'une facon judaique'. » On
s'expligue maintenant pourquoi tous ceux qui onl éeril sur

la Russie s’accordent & reconnailre ot o déplover le profond

abaissement dans lequel est tombé ce clergé. Qu'il nous suffise

de ciler, parmi les nombreux éerivauns qui ont traité ce sujet,

un autenr protestant  qui a longlemps éludié, dans le pays

méme, Je vérilable état des choses. « Opprimé et déconsidéré

par ses chefs, Gerit-il, le pope perd les trois quarts de ses

moyens d’action ; car il se voit vepoussé par les classes supé-

rieures, toléré, mais rien de plus, par les classes moycunes,

et tourné en ridicule par Ie peuple. » — « Jugeant sur Jes appa-~

rences, et voyant que partout, méme dans les véceptions des

dignitaires de Iliglise, le pope ocenpe la derniere place, les

masses out pris habitude ne plus lui en assigner d’antre. w
— « Sa déconsidération est si géuérale, que dans les réeits, les

proverbes, les diclons populaires, des qu'il est question du popr

owde la femme, du domestique, du cheval, de la vache du pope.

. ¢'est loujours nn role ridienle qui leur est dévolu, c¢’est le mol

pour rire que leur souvenir amene *. » Tel est, dans ses vapporls

avec le peuple, le clergé russe, ce clergé qui devrail lui ensei-

gner les vérités du christianisme, le mainlenir dans la foi 6t
dans 'observance des préceples religicux ®. '

Mon dessein n'est pas de¢ m’élendre longuement sur les
moines. Le clerg¢ blanc leur a voué une haine profonde, que
w'expliquent que lrop la rivulité et la jalousie dont ils sont
Uobjel. Ici encore, le véritable fondement de la vie religicuse

(. Up. cit., p. 29,

2. Smino-Frrroti (Bar Fincks), Eludes sur lavenir de (o Russie. Seplicute
¢lude : La Tolérance et le schisme religienx en Russic, Berlin, 1863,

3. Op. cit., p. 328, 318, 327,

4. Le . Tondini vile plusieurs anlenrs conlemporains gui parlent tous
dans les mdines lermes de Ja triste condilion o le Réglemenl de Pierre a
réduil le elerge rasse. (L' dvenir, ele.. p. 210
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la vocation, fait absolument défaut. Ce qui remplit les couvents
ce n'est certes pas la crainte du monde et de ses séductions,
I'amour de la solitude, du silence, le désir de mener une vie
péuitente; ce n'est pas non plus F'amour de Dieu et du prochain,
le ztle pour le salut des dmes. $'il se rencontre quelque homme
d’élite dont 'ame soit capable de ces nobles apirations, cc n’est
pas & laporte de ces couvents qu'il va frapper, ou, s'il le fait, il ne
tarde pas & en revenir amerement décu. Li, point de novicial
ni de vie religicuse; on y voil régner tantdt le relachement le
plus absolu, tantot le despotisme d'un supérieur capricieus. La
régle n’est pas observée : bien peu de couvents vivent de la vie
commune ; Pabslinence de la viande y ¢stsouveut mise en oubli;
il West pas rare de voir des moines, des professeurs, des direc-
teurs de séminaire, des archimandrites el méme des ]:l\'(‘:ques
demander i l'ivresse 'oubli de leurs chagrins. Ce que de-
vient le veen de chasteté, on le devine aisé¢ment. L’ohéis-
sance, cet acte admirable 'un homme qui, par amour de Dieu,
courbe le front devant son semblable, n'est plus qu'une servilité
tout humaine. Et qui douc pourrait bicn inlroduire dans les

- couvents L'esprit de la perfection religieuse, quand le synode,
loujours le synode, ou, ce qui revient au méme, le lecteur ne
I'a pas oublié¢, I'autocratie séculiere, Jes pénitre, les empoisonne
du souffle pernicieux de I'esprit mondain? Pour le moment, Jes
couveunts ne sont autre chose que des maisons onvertes & I'am-
bition des hommes qui aspirent & s'élever dans la hiérarchic
ceelésiasligue.

Malgré tont, il y a des Eviques, des prétres, des moines qui
sentent combien triste est leur sort, le I>. Gagarin le recounait
hautement etle répete & plusicurs reprises. lis gémissent en se-
cret et aspirent apresle moment ot il leur sera donné de secouer
le joug qui les opprime. Mais enchainés comine ils le sont au pou-
voirlaique,ilsapposentleursignatureaunbasd’éerits queréprouve
leur conscience, se conlentant de répandre des larmes ameres
dans le sein de quelque confident el de s’éerier : Mon Diew, mon
Dieu, d quel degré & humiliation somunes-nous descendus * !

I. Voir plusieurs écrils du P, Gagarin. par cxemple Lo Réforme, ele..
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Ce despotisme césarien qui peése comme un cauchemar
sur 1'Eglise russe a fini, cela se comprend facilement, par la_
sonstraire & la suprématie du Palriarche de Constantinople.
Mais rompre lout rapport avec ce Palriarche, c'eat été grave-
ment compromelire les desseins des czars sur les populations
soumises au sultan. On consentit donc & conserver un fantdéme
de dépendance; on y mit loutefois une condilion, c'est que le
gouvernement russe deviendrait le protecteur de I'kglise grec-
que. « Pierre le Grand, écrit Pitzipios, ayant résolu d'inquiéter
la Turquie par les chrétiens du rite oriental qui apparienatent
a cet empire, les intéréts poliliques du gouvernement russe
exigeaient impéricusemenl qu'on resserrdl le plas possible
les liens religieux qui unissaient les chrétiens de I'Orient &

8

ceux de la Russic. Pour atleindre ce résullat, Pierre le Grand
¢lait politiquement foreé d'élablir en Russie un sysleme reli-
gieux qui, d'un eoté, fit réellement dépendre le clergé russe
de son propre gouvernemenl, et qui, de l'aulre, unit de la
facon la plus étroite I'Eglisc russe & celle de Constantinople.
Ce n’élait que de cette manieére que le gouvernement russe
pouvait arriver i ses fins: I'identité des rites devenait le pré-
texte de celle prolection et le moyen d'exercer une cerlaine
influence sur le clergé de Constantinople el surles chrétiens de
ce rite ', » En effet, lorsque le réformateur eut substitué son
synode au Patviarcat de Moscou?, son premier soin ful d'inviter
p. 139, — « Panvre clergé russe! s'éevie le . Tondini, il esl toul ce quiil
peut élee dans la siluation que lui onl faile les czars. Les soulfrances du
prétee eusse, Diew en lienl eomple; Dien fient comple aussi de sa rési-
gnalion, Loin «e Jui jeler Ja pierre. nons aimons o <iznaler toul ce qui
penl Pexenser. Réduit & Yindigenee an point de devoir se nourrir dn
travail laborieux des chinps, les pressantes nécessilés de la vie eonrbent,
avec son fronl, son dwme aussi vers la lerre. De quel droit prétendra-t-on
qu'il donpe aux inléréls des dwes un temps el des pensées impérieu-
setenl eéelamés par les soins de sa propre exisienee? Lt voulal-il
s'oublier lui-méme, se dévouer, savourer la sablime joie dn sacrifice, i
west pas senl. Sa femuwe el ses enfanls deviendront-ils antant de vielimes
tle son ztle pour les Ames? » (L’ Aveniv, ele, p. 333.)

1. Op. eil.. sceonde cl troisiéme partie, p. 68.

2, Dés 1589, le céitbre Jérémie 1T, Palriarche de Conslaniinople, pour

correspondre aux vies abilieuses du gouvernement russe, avait eonsenti
que le Mélropolitain de Moseou fil revélu de la dignilé palrinerale et
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Jérémie, Patriarche de Constantinople, & reconnaitre la nou-
velle inslilulion. Le Palriarche accéda a sa demande et confirma
le synode wustitué par le trés pieux et trés dous autocrate, le esar
de loute la Moscovie, déclurant que le trés saint synods est et
s'appelle son frére en Jésus-Christ, qi'il a le pouvoir de faire ce
que font les quatre trés saints et upostoligues siéges patriarcanz. 11
terminait en exhortant & conserver dans leur intégrité les cou-
lunies, les canons des sept premiers Conciles cecumdéniques el
lout ce yu'observe la sainte Eglise d’Orient'. Quand on affir-
merail, comme le fait le P. Gagarin, que cel acte ne fut qu'un
simulacre d’approbation et que Jérémie ne pouvait opposer un
refus au puissant empereur qui venait de battre Charles XII
¢t dont les armées étaient une menace pour les Turcs et une
espérance pour les Grees ?; quand on dirait que personnc
aujourd’hui ne serait assez simple pour regarder le synode
comme dependant réellement du Patrviarcat de Constantinople,
il n'en est pas moins vrai qu'officie/llement I'Eglise russe est
loujours en communion avec celle des Grees; sous ce rapport,
elle ne constitue donc pas un schisme dans le schisme®. Mais
ont se lromperait élrangement si l'on affirmait qu'entre les
deux Eglises il y a compléte unité de doctrine. « Car, écrit
élendit son autorild sur toute la Russie. Dans I'ncle d'érection du nouveau
Palrinreal, Moscou est appelé la troisieme Rome. A Ia place do prince du
mensonge e I'Eglise ¢ Occident, que Vesprit d'une fausse sngesse aveugle,
y esl-il (h( le premier Evéique eenménigne esl le l’atrinrche de Conslan-
tinople, le second celni d'Alexandrie, le troisicine celui e Moscon, Ie qua-
tricine celui d'Antioche et le cinguitme celui e Jérusaleni, Jérémie el les
laches moines de sa suile (il se trouvail alors & Moscou) signéreul I'acle
original; mais les Evéques de Monembasie et d'Elipon, qui I'accompa-
gnaient, refusdrent absoluinenl &'y apposer leurs noms. De retour i Con-
slantinople, le Patriavchie convoqua un synode (ipnelques Evéques seulement
répondirent & son appel) et lui fil solennellement coufirmer, devanl I'mn-

bassadeur russe prés fa cour du sultan, 'érection du Palriarcal de Moscou.
Ce Patriareal dura cent «ix ans.

1. Voir le . GacaniN, La Reéforme, ele., p. 123

2. Jbid., p. 167.

3. « Pxetendre que Pierre le Grand, en substiluant au Palriarcat de
Russie un coliége 'Evéques, avait pour bul de sépaver I'iglise russe de
cella de Constanhnuple, ce serail vouloir prouver que Pierre le Grand
n’est pas l'auleur du systéme politique qu'il adopta & I'égard de Yempire
turc et qu'il recornmanda si fortement A ses successeurs. » (P1rz1pI0S, 0p.
cit., seconde el troisieme partie, p. 72.)

11 8
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le Pere Gagarin, malgré toutes les phrases stéréotypées sur
I'immobilité et I'immutabilité des Eglises orientales, leur
long état d'isolement n'a pas pu persister sans qu'il s'intro-
duisit dans leur sein des situations nouvelles, des coutumes
nouvelles, des points de vue nouveaux; de la des différences
quelquefois assez sensibles e¢ méme assez profondes » 11
suffit de rappeler la maniére trés différente dont I'Eglise de
Constantinople et |'Eglise russe entendent les conditions né-
cessaires a la validité du baptéme. A Constantinople, on ne
regarde comme valide que le baptéme par immersion ; au
contraire, |I'Eglise russe affirme que celte immersion intéresse
le rite seul et nullement la validité du baptéme. Ainsi, pour
les Russes, les latins el les protestants sont baptisés; pour les
Grecs, ce sont des paiens. Les Russes ne rebaptisent donc
pas; les Grecs se croient forcés de réitérer le baptéme. Ainsi,
aux yeux des Grecs, méme les impératrices de Russie ne sont
pas baptisées; un certain nombre de prétres, les luthériens
des provinces balliqucs qui ont embrassé Yorthodoxie, ne le
sont pas non plus. « Dans d'autres circonstances, ditDodlin-
ger, une divergence de vues s compléte aurait certainement
brisé toute communion religieuse; mais, dans I'Orient turc et
en Gréce, on a les plus puissants motifs de rester eu bons
termes avec la Russie et I'Eglise des czars®. »

Ce rapide coup d'adl sur le triste esclavage ou gémit en-
core I'Eglise schismatique russe explique bien naturellement
le sileuce de ses Eveques a I'égard de l'invitation qui leur
était adressée par Rome : pour eux, elle était comme non
avenue.

I, Lu Hé&forme. eU:. \h 170.'
"2. Kivchv und Kirchen, cl<\, p. IXII.



